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HAVRUPA SOZLESMELER HUKUKU’NDA VE
TURK BORCLAR HUKUKU’NDA ORF VE ADETLER iLE
TEAMUL VE UYGULAMALARIN YERI
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Oz
Hukuk sistemlerinin hemen hemen tamaminda, yazili hukuk kural-
larmin onemi ve yeri tartismasiz bir sekilde kabul edilmektedir. Buna karsin;
yazili olmayan hukuk kurallarimin yeri ve onemi, bir¢ok hukuk sistemi agisin-
dan, ayni ol¢iide agik ve net olmayabilir. Yazili olmayan davranis ve uygu-
lama kurallart (siireklilik, genel inanis, yaptirim, yer, zaman gibi) cesitli
kriterlere gore, farkl etkilerde ve farkli acilardan hukuk alanlarinda onem
kazanmaktadwr. Hatta yazili olmayan hukuk kurallari; farkly hukuk sistemle-
rinde, farkl sekillerde dikkate alinabilmekte veya hi¢ dikkate alimmayabil-
mektedir. I;ste; bu ¢calismada; yazili olmayan hukuk kurallarindan, orf ve
ddetler; orf ve adet hukuku kurallart ile teamiil ve uygulamalarin gerek
terim agisindan, gerekse tasidigi anlam acgisindan, Avrupa Sozlesmeler
Hukuku ve Tiirk Bor¢lar Hukuku’'ndaki yeri, onemi ve bunlar ile ilgili kriter-
ler karsilagtirmali olarak tespit edilerek; varilan sonuglar usul ekonomisi,
hakkaniyet, diiriistliik kurallar: ve hukukun temel ilkeleri agisindan degerlen-
dirilmeye calisilmistir.
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malar, Kara (Kita) Avrupast Hukuk Sistemi, Anglo - Sakson Hukuk Sistemi
(Ortak Hukuk), Hukukun Birlestirilmesi

THE POSITION OF CUSTOMS, USAGES AND
PRACTICES IN THE EUROPEAN CONTRACTS LAW AND
IN THE TURKISH OBLIGATIONS LAW

Abstract

Almost in the entirely legal system, the importance and the place of the
written rules of law is accepted without dispute. Despite that, the place and
the importance of non-written legal rules may not be equally clear in many
legal systems. Unwritten behavior and rules of practice (such as continuity,
general belief, sanction, place, time)are gaining importance in different
effects and in different fields of laws, according to various criteria. Even,
non-written legal rules, in different legal systems, different forms can be
considered or not taken into consideration at all. Here, in this study, non-
written rules of law, customs and customary law, as well asusages and
practices, both in terms of terms, and in terms of the meaning they bear, the
place and the importance of European Contracts Law and the Turkish
Obligations Law and the criteria related to them are determined
comparatively. The results have been tried to be evaluated in terms of
procedural economics, equity, honesty and basic principles of law.

Keywords

European Contracts Law, Principles of European Contract Law,
Turkish Code of Obligations, Customs, Customary Law, Usages and
Practices, Institution of Continental European Law, Institution of Anglo -
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GIRIS

Tiirk Hukuk Sistemi; Isvigre ve Alman Kanunlar1 gibi, Kita Avrupasi
kanunlarini biiyiik 6lgiide iktibas etmis veya bunlardan etkilenmistir. Ozel-
likle; 6rf ve ddet hukuku ile hakimin yarattigi hukuk kurallarimin 6nemli bir
rol oynadig1 Anglo - Sakson Hukuk (Common Law,; Ortak Hukuk) Sistemi,
esas olarak Tiirkiye’de pek etkin degildir. Ancak; Avrupa Birligi Hukuku ve
buna iliskin hukuk kurallarinm, i¢ hukukumuzda (Tiiketici Hukuku, Is
Hukuku gibi) bazi alanlarda dolayli da olsa, etkisinin artmasi ve dzellikle de,
uluslararasi ticaretin gelismesi ile, Anglo - Sakson Hukuk (Common Law,
Ortak Hukuk) Sistemine iligkin kurallar, biiyilk 6nem kazanmaya baslamistir.
Yine; gelisen teknoloji ile birlikte, globallesen ve uzak iilkelere ticaretin ¢ok
gelistigi bir diinyada, cesitli hukuk sistemleri de, biiyiik 6l¢iide birbirine
yaklagmaya ve hukukun birlestirilmesi yolundaki uzun siireden beri var olan
calismalar da giderek artmaya baslamistir. Bu baglamda; Avrupa Sozlesme-
ler Hukuku alanindaki temel ilkeler, gerek Avrupa Sézlesmeler Hukuku’nun
birlestirilmesi, gerekse Tiirk Sozlesmeler Hukuku alaninda, 6zellikle uluslar-
arasi ticari sozlesmeler acisindan etkili olmaya baglamigtir. Bu c¢aligmada;
Avrupa Sozlesmeler Hukuku ile Tiirk Medeni Hukuku ve Ozellikle Tiirk
Borglar Hukuku alanindaki 6rf ve ddetler, orf ve ddet hukuku ile teamiil ve
uygulamalarn yeri kargilastirmali olarak incelenecektir.

I. MODERN HUKUK SISTEMLERINDE, YAZILI VE YAZILI
OLMAYAN HUKUK KURALLARININ YERI

A. Genel Olarak Hukuk Kurallari ve Cesitleri

Hukukun; belli bir toplumda, belli bir zamanda yiiriirliikte olan kural-
lar1 igermesi, “yiiriirliikte olan hukuk (pozitif hukuk; dogmatik hukuk)” kav-
raminin dogmasina neden olmustur. Pozitif hukuk; sadece yazili olan hukuk
kurallarin1 degil, yazili olmayan hukuk kurallarmi (6rf ve adet hukuku
kurallarini) da kapsar. Hukukun; pozitif (viiriirliikteki) hukuk yaninda; mevzu
hukuk (yazilt hukuk kurallari), tarihi hukuk (yiiriirliikten kalkmus, tarih olmusg
hukuk kurallary) ve ideal (tabii; olmasi gereken) hukuk seklinde ¢esitli
anlamlan vardir. Yiriirliikteki hukuk (de lege lata), olmasit gereken hukuka
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(de lege ferenda) yaklagtigi oOlciide, adalet ve hakkaniyet duygusu tatmin
edilmis olur'.

Ozel Hukuk alanindaki, 6zellikle de Medeni Hukuk alanindaki hukuk
kurallari, bircok agidan gruplandirilabilir’. Ornegin; kaynaklar: agisindan
(yaratic1 kaynaklar; yasalar1 koyan makam olarak TBMM veya diger organ-
lara) gore; biirlindiigli bicime (yazili olup olmamasina ya da hakim tarafin-
dan yaratilip yaratilmadigina) gore; ekonomik, sosyal ve kiiltiirel gereksin-
melerin etkisiyle hukukun ortaya ¢ikmasina etken olan (sosyolojik) kaynaga
gore veya birinci (asll) kaynak, tamamlayici kaynak ve bilgi (yardimcr) kay-
nak olup olmadigina gore (6greti ve mahkeme kararlar); baglayict (emre-
dici) nitelik tasiyip tasimadigina gore ¢esitli agilardan ayirima tabi tutulabi-
lirler. Bunlar arasinda; yazili ve yazili olmayan hukuk kurallari yahut da
Medeni Hukuk’un yazili ve yazili olmayan kaynagi seklindeki ikili bir
ayirim, inceleme konumuz agisindan 6zel bir 6nem tagimaktadir. Nitekim;
“Hukukun uygulanmasi ve kaynaklar1” bashgm tasiyan Tiirk Medeni
Kanunu’nun 1.maddesine gore’;

! Oztan, Bilge: Medeni Hukukun Temel Kavramlari, (Turhan Kitabevi), Ankara 2005, s.
33 vd.

2 Oztan, s. 105 vd.; Ayan, Mehmet/Ayan, Nursen: Medeni Hukuka Giris, 12.B. (Seckin
Yayinevi), Ankara 2016, s. 29 vd.; Bilge, Necip: Hukuk Baslangici, Hukukun Temel
Kavram ve Kurallari, (Turhan Kitabevi), 10.B., Ankara 1995, s. 48 vd.; Oguzman,
Kemal/Barlas, Nami: Medeni Hukuk, (Giris, Kaynaklar, Temel Kavramlar), 18.B.,
(Beta Basim), Istanbul 2012, s. 43 vd.; Akipek, Jale/Akintiirk, Turgut: Tiirk Medeni
Hukuku, Yeni Medeni Kanuna Uyarlanmig Baglangi¢ Hiikiimleri, Kisiler Hukuku, 1.C.,
4.B., (Beta Basimevi), Istanbul 2002, s. 83,89 vd.; Umar, Bilge: Hukuk Baslangici,
(DEU. Hukuk Fak.Yaylarr), Izmir 997, s. 72 vd.; Zevkliler, Aydm/Ertas, Seref/
Havutcu, Ayse/Giirpmnar, Damla: Yeni Medeni Kanuna Gére Medeni Hukuk (Temel
Bilgiler), (Turhan Kitabevi), 7.B., Ankara 2012, s. 10 vd.; Dural, Mustafa/Sari, Suat:
Tiirk Ozel Hukuku, C.I, Temel Kavramlar ve Medeni Kanunun Baslangi¢ Hiikiimleri,
(Filiz Kitabevi), Istanbul 2005, s. 72 vd.; Serozan, Rona: Medeni Hukuk, Genel Boliim,
(Vedat Kitapcilik), Istanbul 2004, s. 75 vd.; Géziibiiyiik, Seref: Hukuka Giris ve
Hukukun Temel Kavramlari (Introduction to Law and Fundamental Concepts of Law),
28.B. (Turhan Kitabevi), Ankara 2008, s. 41 vd.

isvicre Medeni Kanunu (ingilizce Metni), Swiss Civil Code, Introduction, Art. 1:
“I The law applies according to its wording or interpretation to all legal questions for
which it contains a provision. 2 In the absence of a provision, the court shall decide in
accordance with customary law and, in the absence of customary law, in accordance
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“Kanun, soziiyle ve oziiyle degindigi biitiin konularda uygulanir.

Kanunda uygulanabilir bir hiikiim yoksa, hdkim, orf ve ddet hukukuna
gore, bu da yoksa kendisi kanun koyucu olsaydi nasu bir kural koyacak
idiyse ona gore karar verir.

Hakim, karar verirken bilimsel goriislerden ve yargt kararlarindan
yararlanwr.”

Gorildigi tlzere; hakim oncelikle, “kanunu” yani, genis anlamda
yazilt hukuk kurallarini (kanun, kanun hiikkmiinde kararname, tiiziik, yonet-
melik, uluslararasi sozlesmeleri ve diger biitiin yazili hukuk kurallarini)
uygulayacak; bunlarda bir hiikiim yoksa, “orf ve ddet hukukunu” yani, yazili
olmayan hukuk kurallarimi uygulayacaktir. Eger; orf ve ddet hukuku da
yoksa, o zaman hakim kendisi hukuk yaratacaktir. Bu yaklagimla kanun
koyucu; kanuna oncelik ve iistiinliik tanimig; kanuna bagli kalimmadan,
hukuk kuralimin serbestge aranmasi esasina dayanan ve Alman Hukuku’'nda
XX. Yizyil baslarinda gelisen “serbest hukuk ekolii (Schule der freien
Rechtsfindung)” anlayis1 reddedilmis; yine, Medeni Kanunumuzda, kanun-
dan bagka hukuk kaynaklarinin (6rf ve ddet hukukunun) varlig: belirtilerek,
hukukun kanundan ibaret olmadigi agik¢a ortaya konulmustur. Bdylece;

with the rule that it would make as legislator. 3 In doing so, the court shall follow
established doctrine and case law.”: https://www.admin.ch/opc/en/classified-
compilation/19070042/201407010000/210.pdf;

isvicre Medeni Kanunu (Almanca Metni), Schweizerisches Zivilgesetzbuch,
Einleitung, Art. 1:

“I Das Gesetz findet auf alle Rechtsfragen Anwendung, fiir die es nach Wortlaut oder
Auslegung eine Bestimmung enthdlt. 2 Kann dem Gesetz keine Vorschrift entnommen
werden, so soll das Gericht nach Gewohnheitsrecht und, wo auch ein solches fehlt,
nach der Regel entscheiden, die es als Gesetzgeber aufstellen wiirde. 3 Es folgt dabei
bewdihrter Lehre und Uberlieferung.”:  https://www.admin.ch/opc/de/classified-
compilation/19070042/201604010000/210.pdf;

isvicre Medeni Kanunu (Fransizca Metni), Code civil suisse, Titre préliminaire,
Art. 1: “1 La loi régit toutes les matieres auxquelles se rapportent la lettre ou [’esprit

de l'une de ses dispositions. 2 A défaut d’une disposition légale applicable, le juge
prononce selon le droit coutumier et, a défaut d’une coutume, selon les régles qu’il
établirait s’il avait a faire acte de législateur. 3 1l s’inspire des solutions consacrées par
la doctrine et la  jurisprudence.”:  https://www.admin.ch/opc/fr/classified-
compilation/19070042/201407010000/210.pdf, (e.t.17.11.2016).
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Fransiz Medeni Kanunu’nun yiiriirliige girmesinden XX.ylizy1l bagima kadar
Fransiz Hukukunda hakim olan ve her tiirli hukuki ¢6ziimiin kanunda
bulunacag fikrine dayanan, “Serh¢i Okul (Ecole de [’exégése anlayisy)” da
ayn1 sekilde reddedilmistir®. Hakim karar verirken; “yardimci kaynak” ola-
rak, bilimsel gériis ve yargt kararlarindan yararlanabilir. Ancak; yardimci
kaynaklar, hakim i¢in baglayici nitelik tasimaz, sadece hakime yol gosterici
bir nitelik tasirlar. Yargi kararlariin hakimi baglamayacagi kuralmnin bir
istisnas1 da, “igtihad: birlestirme kararlar:”dir (Yargitay Kanunu, m.45/V;
Danistay Kanunu m.40/IV). Ayni esas, Anayasa Mahkemesi’nin iptal karar-
lar1 igin de gegerlidir’.

B. Orf ve Adetler ile Orf ve Adet Hukuku ve Niteligi

1. Terim Sorunu: Tiirk Bor¢lar Kanunu ve Tiirk Medeni Kanunu ile
Isvigre Bor¢lar Kanunu ve Isvicre Medeni Kanunu’nundaki Konu
Ile Ilgili Terimler

Kara (Kita) Avrupasi Hukuk Sistemine dayanan bizim hukukumuzda;
“orf ve ddet hukuku”, yazili kural bulunmadiginda uygulanacak®, “ikincil”
bir hukuk kaynagidir. Doktrinde konu ile ilgili; kavram karigikligina sebe-
biyet verecek, birgok terim kullanilmaktadir. Tiirk Hukuku’nda (gerek
doktrinde, gerekse igtihatlarda), hem “aleldde orf ve ddetler”, hem
“teamiiller”’, hem de “gelenck ve gorenekler”, hatta “orf ve adet hukuku”
icin dahi yer yer ayni terimlerin birbiri yerine kullanildigi goriilmektedir.
Bazi yazarlar; “Orf ve ddet hukuku” deyimi ile genel olarak ayni anlamda
olmak iizere, su deyimleri de kullanmislardir: “67f ve adet (tore)” hukuku®;

*  Bukonuda bkz.: Oguzman/Barlas, s. 45-46.

> Ayrmtili bilgi igin bkz.: Oztan, s. 115; Ayan/Ayan, s. 79 vd.

“Kanun koyucu 'nun orfve ddete yollama yaptig1 hallerde, orf ve ddetin bir hukuk kuralt
haline getirildigi siiphesizdir”: Oztan, s. 144.

Oz Tiirkgede, “Hukuk” anlamma gelen “Tére” sdzciigii ile “Yurttaslar Toresi/Medeni
Hukuk” deyimi ve buna iligskin ayrmtili degerlendirmeler hakkinda bkz.: Sungurbey,
Ismet: Medeni Hukukun Temel Sorunlari, (Adalet Yayinevi), Ankara 2003, s. 17, s. 20
vd.

Serozana, s. 84 vd.; Ayan/Ayan, s. 34.
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“orf ve ddet (gelenek hukuku)”; “tore (orf ve ddet) hukuku”'’; “gelenek
(tore) hukuku"'; “orf ve adetler; orf ve adet kurallart (gelenek hukuku) ”";
“gelenek ve gorenek (Grf ve ddet) hukuku"; “gelenek hukuku (Customary
Law), teamiil hukuku V4 gibi. Tiirk Medeni Kanunu’nun 1.maddesinin
II.fikrasinda ise, (doktrinde de bir ¢ok yazar tarafindan tercih edilen) “orf ve

ddet hukuku " deyimi tercih edilmistir.

“Orf ve adet”, “orf ve adet hukuku”, “yerel adetler” gibi terimlerin,
Tiirk ve Isvicre Bor¢lar Kanunlar ile Tiirk ve isvicre Medeni Kanun-
larinda (Ingilizce, Fransizca ve Almanca karsiliklarinda) genel olarak su
sekilde kullanildig1 gozlemlenmektedir:

1.1.) (Alelade) “Orf ve adet” terimi, Tiirk Borclar Kanunu nun 129.
maddesinde yer almaktadir. Bu maddeyi karsilayan Isvicre Borglar
Kanunu’nun Ingilizce, Fransizca ve Almanca metinlerinde, “orf ve ddet”
terimlerinin karsilig1 su sekildedir'®:

’ Bilge, s. 49 vd. ayrica s. 52°de “Gelenck (Orf ve Adet) Tiirleri” terimleri de kullamil-
mistir.

10 Adal, Erhan: Hukukun Temel Ilkeleri, El Kitabi, 8.B., (Legal Kitabevi), Istanbul 2004,

119 vd.

Ayrica bkz. gelenekler (custom, coutume, Sitte) ve gorenekler (traditio): Serozan, s. 84

vd.

Ak, Erol: Hukukun Temel Kavramlari, 7.B., (Baris Yaynlari, Fakiilteler Kitabevi),

[zmir 2003, s. 114 vd.

Zevkliler/Ertas/Havutcu/Giirpinar, s. 15 vd.

“Gelenek Hukuku/Customary Law...Gelenek hukukuna ‘teamiil hukuku’ da denir”:

Goziibityiik, s. 56.

15 Akipek/Akintiirk, s. 89 vd.; Oztan, s. 142 vd.; Oguzman/Barlas, s. 108 vd. ayrica bkz.

s. 47, dn.37: “Tiirk¢ede hem alelade orf (ddet) igin, hem orf ve ddet hukuku igin ayn

tabirlerin kullanimasi gii¢liik yaratict mahiyettedir...”; Gozler, Kemal: Hukuka Giris,

1.B. (Ekin Kitabevi), Bursa 1998, s. 175; Fendoglu, Hasan Tahsin: Hukuk Bilimine

Giris, 2.B., (Filiz Kitabevi), Istanbul 1997: Yazar esas olarak, “Pozitif hukukun yazili

olmayan kaynalari (6rf ve adet hukuku)” terimlerini kullanmigtir (s. 82); bunun yaninda,

“Hukuk ve Orf-Adet (Gelenek) Iliskisi” terimlerini de kullanmistir (s. 11); Umar, s. 73-

74: “Gelenek (orf ve adet) kurallarindan bir¢oguna uyariz ama, onlara uymanin ashnda

zorunlu olmadigim bilerek uyariz...Swradan gelenek kurallarimin hukukta iglev gére-

bilmesi. Bu, ilke olarak, olanakl degildir...”".

a) TBK. m.129/11: “Uciincii kisi veya iiciincii kisive halef olanlar da, taraflarin

amacina veya éorf ve ddete uygun diistiigii takdirde edimin ifasini isteyebilirler”.
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a) TBK.m.129/1I: “Orf ve Adet” (Burada kastedilen, “6rf ve ddet
hukuku” degildir).

b) Isvigre BK.Art.112/11 (Ingilizce metinde): “custom”

c) Isvigre BK. Art.112/11 (Fransizca metinde): “I’usage”; buna karsin

Isvicre Medeni Kanunu’nun 1.maddesinin Fransizca metninde ise;
“orfve ddet” igin “coutume”;

d) Isvigre BK. Art.112/I1 (Almanca metinde): genel olarak “Ubung”
(Art.73, 81, 112, )" bazen de “Ublich” (alisilmis, olagan) veya
“Ortsgebrauch” (yerel adet) terimleri kullanilmisgtir.

b) Isvicre BK. (ingilizce Metni), Swiss Civil Code, (Part Five: The Code of
Obligations -CO-),

Art. 112/I1: “2 The third party or his legal successors have the right to compel
performance where that was the intention of the contracting parties or is the customary
practice.”:  https://www.admin.ch/opc/en/classified-compilation/19110009/20150701
0000/220.pdf, (e.t.17.11.2016).

¢) Isvicre BK. (Fransizca Metni), Code civil suisse, (Livre cinquiéme: Droit des
obligations -DO-),

Art. 112/11: “2 Le tiers ou ses ayants droit peuvent aussi réclamer personnellement
l’exécution, lorsque telle a été [’intention des parties ou que tel est ’usage.”:
https://www.admin.ch/opc/fi/classified-compilation/19110009/201507010000/220.pdf,
(e.t.17.11.2016).

d) isvi(;re BK (Almanca.Metni), Schweizerischen Zivilgesetzbuches, (Fiinfter Teil:
Obligationenrecht -OR-), Art. 112/I1: “2 Der Dritte oder sein Rechtsnachfolger kann
selbstindig die Erfiillung fordern, wenn es die Willensmeinung der beiden andern war,
oder wenn es der Ubung entspricht.”: https://www.admin.ch/opc/de/classified-
compilation/19110009/201607010000/220.pdf, (e.t.17.11.2016).

a) TBK.m.96: “...Ancak, kanun veya sozlesme ya da dadet geregi olmadik¢a bor¢lu,
erken ifada bulunmasi sebebiyle indirim yapamaz.”

b) isvicre BK. (ingilizce metni) Art. 81: “... 2 However, the obligor is not entitled to
apply a discount unless that discount has been agreed or is sanctioned by custom.”

¢) isvicre BK. (Fransizca metni) Art. 81Art. 81: “...2 Il n’a toutefois le droit de
déduire un escompte que s’il y est autorisé par la convention ou l’usage.”

d) isvicre BK. (Almanca metni) Art. 81 Art. 81; “...2 Er ist jedoch nicht berechtigt,
einen Diskonto abzuziehen, es sei denn, dass Ubereinkunft oder Ubung einen solchen
gestatten.”
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1.2) “Orf ve Adet hukuku” terimi, Tiirk-Isvicre Bor¢lar Kanunla-

rindan ziyade; Tiirk ve Isvicre Medeni Kanunlarinda, 1.maddede yer
almaktadir. Bu maddeyi karsilayan Isvicre Medeni Kanunu'nun Ingilizce,
Fransizca ve Almanca metinlerinde, “0rf ve ddet hukuku” terimlerinin
karsilig1 su sekildedir'®:

a) TMK.m.1/II: “Orf ve ddet hukuku”
b) Isvigre MK.Art.1/11 (Ingilizce metinde): “customary law”
¢) Isvigre MK. Art.1/11 (Fransizca metinde): “le droit coutumier”

d) Isvigre MK. Art.1/11 (Almanca metinde): “das Gewohnheitsrecht”
terimi ile ifade edilmistir.

1.3) “Orf ve adetce” terimi, Tiirk Bor¢lar Kanunu nun (imza ile ilgili)

15.maddesinde yer almaktadir. Bu maddeyi karsilayan Isvicre Borglar
Kanunu nun Ingilizce, Fransizca ve Almanca metinlerinde, “orf ve ddetce”
terimlerinin karsilig1 su sekildedir:

a) TBK.m.15: “Orf ve adetce”
b) Isvicre BK.Art.14 (Ingilizce metinde) : “customarily”
c) Isvigre BK. Art.14 (Fransizca metinde) : par “I’usage”

d) Isvicre BK. Art.14 (4dlmanca metinde) : (wo deren Gebrauch im
Verkehr ) “iiblich”

a) TMK.m.1/11: “Kanunda uygulanabilir bir hiikiim yoksa, hdkim, orf ve ddet huku-
kuna gére, bu da yoksa kendisi kanun koyucu olsaydi nasil bir kural koyacak idiyse ona
gore karar verir.”

b) isvicre MK. (Ingilizce metni) Art. 1/I1: “2 In the absence of a provision, the court
shall decide in accordance with customary law and, in the absence of customary law, in
accordance with the rule that it would make as legislator.”

¢) Isvicre MK. (Fransizca metni) Art. 1/II: “2 A défaut d’une disposition légale
applicable, le juge prononce selon le droit coutumier et, a défaut d’une coutume, selon
les regles qu’il établirait s’il avait a faire acte de législateur.”

d) isvicre MK. (Almanca metni) Art. 1/II: “2 Kann dem Gesetz keine Vorschrift
entnommen werden, so soll das Gericht nach Gewohnheitsrecht und, wo auch ein
solches fehlt, nach der Regel entscheiden, die es als Gesetzgeber aufstellen wiirde.”
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1.4) “Adet” terimi, Tiirk Bor¢lar Kanunu'nun (satis ile ilgili) 207/11.
maddesinde, tek basma (“6rf” terimi olmadan) kullanilmistir. Bu maddeyi
karsilayan Isvicre Bor¢lar Kanunu'nun Ingilizce, Fransizca ve Almanca

A

metinlerinde, “ddet” teriminin karsilig1 su sekildedir:
a) TBK.m.207/11: (Ozel ) “Adet”
b) Isvigre BK.Art.184/111 (Ingilizce metinde) : (special) “custom”
c) Isvigre BK. Art.184/111 (Fransizca metinde) : “I’usage”
d) Isvigre BK. Art.184/I11 (Almanca metinde): “Ubung” terimi kulla-

milmistir'’.

1.5) “Yerel adet” terimi, Tiirk Bor¢lar Kanunu 'nun (baglanma parast
ile ilgili) 177/11. maddesinde yer almaktadir. Bu maddeyi karsilayan Isvigcre
Bor¢lar Kanunu'nun Ingilizce, Fransizca ve Almanca metinlerinde, “yerel
ddet” teriminin karsilig1 su sekildedir:

a) TBK.m.158/1I: “Yerel adet”

b) Isvigre BK.Art.158/11 (Ingilizce metinde): “local custom”

¢) Isvigre BK. Art.158/11 (Fransizca metinde): “I’usage local”

d) Isvicre BK. Art.158/11 (Almanca metinde): “Ortsgebrauch” terimi
kullanilmistir®.

1.6) (Ozel) “teamiiller” terimi, Tiirk Bor¢clar Kanunu'nun (takasin
hiikiimleri ile ilgili) 124/1l1. maddesinde yer almaktadir. Bu maddeyi
karsilayan Isvicre Bor¢lar Kanunu'nun Ingilizce, Fransizca ve Almanca
metinlerinde, “ozel teamiiller” terimlerinin karsilig1 su sekildedir:

9 Benzer sekilde; TBK.m.211/I’de, “adet”; bunu karsilayan Isvigre BK.m.189’de ise,
(ingilizce) “custom”; (Fransizca’da)”l’usage”; Almanca metinde ise, “iiblich (siradan,
olagan, alisilmis)” terimlerleri yer almaktadir.

2 Benzer sekilde; TBK.m.329’da “yerel adet”; bunu karsilayan Isvicre BK.m.266b’de
ise, (Ingilizce metninde) “local custom”; (Fransizca metninde) “/’usage local”;
(Almanca metninde) “Ortsgebrauch” terimlerleri yer almaktadir. Yine; gerek Tiirk
Medeni Kanunu’nda, gerekse, Isvicre Medeni Kanunu’nda, birgok konuda (miras
hukuku, esya hukuku vs.) “verel ddetler (local custom; usages local; Ortsgebrauch)”
terimlerine yer verilmistir. (rnegin; TBK.m.650; Isvigre MK.Art.613).
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a) TBK.m.124/11L: (Ozel ) “teamiiller”
b) Isvigre BK.Art.124/111, (Ingilizce metinde): (special) “customs”

c) Isvicre BK. Art.124/11l, (Fransizca metinde): “les usages”
(particuliers)

d) Isvigre BK. Art.124/11, (Almanca metinde): (besonderen)
“Ubungen” terimi kullanilmistir®'. Goriilduigii tizere; Tiirk Bor¢lar
Kanunu’nda, “6rf ve ddet”, “ddet”, “teamiil” gibi bir¢cok terim
karsihg1, Isvicvre Bor¢lar Kanununu'nda (5zellikle, Ingilizce ve
Fransizca metinlerde; kismen de A/manca metinde), daha yeknesak
olarak, hemen hemen aym terimlerle (custom, I'usage, Ubung) ifade
edilmisgtir.

1.7) Zaman zaman; Isvicre Bor¢lar Kanunu’nun bazi hiikiimlerinde

“orf ve adet” ile ilgili baz1 terimler yer almasina ragmen; bu maddeleri
karsilayan Tiirk Bor¢lar Kanunu’nda, 6rf ve adet ile ilgili terimlere yer
verilmedigini gormekteyiz. Zira; isvicre Hukuku’nda®, (kira, hizmet, eser,
komisyon vs. sdzlesmeleri gibi konularda yer alan) “6rf ve ddetler”, yeni bir
hukuk sistemi benimseyip, eski hukuka®™ veda eden Tiirk Hukuku'na gore
daha fazla onem tasimaktadir. Ornegin; Tiirk Bor¢lar Kanunu nun
88.maddesindeki “Faiz” ile ilgili diizenlemeyi, (baz1 farklar ile birlikte)
Isvicre Bor¢lar Kanunu'nun 73.maddesi karsilamaktadir. Isvicre Borglar
Kanunu’nun 73.maddesinde, sozlesme ve kanun ile faizin belirlenmesi
(vasal faiz) disinda; (Tiirk Borglar Kanunu’ndan farkl olarak), “orf ve ddet

21

22

23

Ayrica; TBK.m.234°deki “...Faiz istenebilecegi konusunda bir teamiil varsa...” ifade-
sinde “feamiil” kullanilirken; bu maddeyi karsilayan isvigre BK. ingilizce metninde
Art.213: “...where such practice is customary...” ifadesinde, “practice” (uygulama)
ve “customary” (Orf ve ddete iligkin) terimleri kullanilmistir. Genel olarak Tiirk Borglar
Kanunu’ndaki diger hiikiimlerde, “67f ve ddet” terimi olarak terciime edilen “(ingilizce)
custom, (Fransizca) ['usage, (Almanca) Ubung” terimleri, TBK.nun 124.maddesinde
ise, “feamiil ” olarak terciime edilmistir.

Krs. Bilge, s. 52-53.

Medeni Kanun; Isvigre i¢in oldukca tutucu bir kanun niteliginde oldugu halde, Tiirkiye
i¢in, dinsel hukuktan laik hukuka gecis nedeniyle, devrimci bir karakter tagimakta olup;
Tiirkiye’de Medeni Kanun, sadece Mecelleyi degil, onun ruhuna uygun olan adetleri de
ilga etmis kabul edilmektedir: Bu konuda bkz.: Bilge, s. 52-53.
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(custom)” uyarinca da faizin belirlenmesinden bahsedilmektedir®. Tiirk
Bor¢lar Kanunu 'nun 88.maddesinin I.fikrasinda®; faiz sézlesme ile kararlas-
tirllmamigsa, yasal faiz uygulanir; bu hiikiimde orf ve adete yer verilme-
mistir,

1.8) “Teamiil” terimine gelince; Tiirk-Isvicre Medeni Kanunlarinda ve
Tiirk-Isvicre Bor¢lar Kanunlarinda karsilastirmali olarak, durum su sekil-
dedir: Tiirk Bor¢lar Kanunu’nda nadiren, “feamiil” terimi kullanilmustir®®.
Tiirk Borglar Kanunu’nun, “feamiil” terimi ile ilgili maddelerini karsilayan
isvicre Bor¢lar Kanunu’nda, “67f ve ddet” terimleri (custom, ['usage,
Ubung) kullanilmaya devam edilmistir. Isvigre Borglar Kanunu’nda yer alan
“custom; [’usage; Ubung” terimleri, Tiirk Bor¢lar Kanunu’nda bir¢ok mad-
deye “érfve ddet” olarak tercime edildigi halde, bazi maddelerde bu terim,
(istisnaen) Tiirk Borglar Kanunu’na, “teamiil ” olarak terciime edilmistir.

2 isvicre Borclar Kanunu’nun 73.maddesinin Ifikrasina gore; sozlesme, yasa ve orf

ve Adet (custom) tarafindan faizin belirlenmesinden bahsetmektedir. Eger, bunlar tara-
findan bir belirleme yoksa, faiz oram yillik, %5°tir. Burada “yasa” tarafindan bir belir-
leme yoksa diye bahsedilen “yasa”, federe devletler tarafindan belirlenen “yasa lardir.
Iste, bunlarda da bir hiikiim yoksa, 6rf ve Adete bakilacak; o da yoksa, artik Isvicre
Borglar Kanunu’nun 73.maddesi uygulanacaktir. Kavramlar agisindan baktigimizda;
Isvigre Borglar Kanunu’nun73.maddesinin Ingilizce metninde “custom” (6rf ve Adet);
Fransizca metninde “I’usage” (orf ve ddet), Almanca metninde ise, “Ubung” (uygu-
lama) terimleri gegmektedir. Buna karsilik; Tiirk Bor¢lar Kanunu’nun 88.maddesinde,
“orf ve ddet” terimine hi¢ yer verilmemistir.
3 TBK.m.88/I : “Faiz édeme borcunda uygulanacak yillik faiz orami, sozlesmede karar-
lastirimamissa faiz borcunun dogdugu tarihte yiiriirliikte olan mevzuat hiikiimlerine
gore belirlenir.”
% Aymi sekilde bazi Yargitay kararlarinda da, “feamiil” terimi gegmektedir: Yarg. HGK.
T. 29.1.2016, E. 2014/23-390, K. 2016/121 (Kazanci): “Dava, kooperatiften ihra¢
kararimin iptali istemine iliskindir. Mahkemece davacimin miidiir maagsi ve odiing ver-
mekten kaynaklanan alacagimin kooperatif uygulamalart ve mali hesap uygulama-
larinda uzman hesap bilirkisisi aracihigiyla kooperatif defter, kayit ve belgeleri, bilan-
colar, yonetim ve denetim kurulu raporlar, ... davali kooperatifin ana sézlesmesinde
miidiirlere ticret ddenecegine dair bir hiikiim bulunup bulunmadigi, ortaklar kurulunda
bu yonde bir karar alinip alinmadigi veya bu yonde bir teamiil olup olmadigi, ... husus-
lart da dikkate alinarak, olusacak uygun sonug c¢ercevesinde bir karar verilmesi
gerekir.”
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1.9) Tiirk Medeni Kanunu’nda ve Isvicre Medeni Kanunu’nda ise;
daha ziyade, “Grf ve ddet (custom; ’usage/coutume; Ubung)” ile “orf ve
ddet hukuku (customary law; le droit coutumier; das Gewohnheitsrecht)”
terimleri kullanilmistir. Bunun disinda; Tiirk Medeni Kanunu’nda nadiren
de olsa, “teamiil” terimi kullanilmaktadir. Ayrica; Tirk Medeni
Kanunu’nda karsiligi bulunmayan, Isvicre Medeni Kanunu’nun “Federal
Hukuk ve Kantonal (Federe) Hukuk, Kantonal Medeni Hukuk ve Yerel
Adet” baslikli 5.maddesinin ILfikrasinda; (Federal) kanunun; “uygulama
ve yerel adetlere (practice or local custom)” yollamaya yaptigi durumda,
(uygulamadan sapan, farkli bir durum olmadikga), mevcut kanton hukuku-
nun gegerli olacagimi belirtilmektedir?’.

1.10) “Orf ve ddet” terimi disinda; “ahldk” terimi de Tiirk Medeni
Kanunu’nun 23.maddesini karsilayan isvicre Medeni Kanunu’nun 27.
maddesinde, (Ingilizce, Fransizca ve Almanca metinlerde, sirasiyla) “public
moral(s)”®; le(s) moeur(s)”; die Sittlichkeit” terimleri ile ifade edilmistir™.

2 a) isvigre MK. (ingilizce metni) Art. 5: “C. Federal law and cantonal law, I. Cantonal

civil law and local custom”:
custom, the existing cantonal law is deemed a valid expression thereof, provided no
divergent practice is shown to exist.”

b) isvicre MK. (Fransizca metni) Art. 5: “C. Droit fédéral et droit cantonal, I. Droit
civil et usages locaux”: “2 Le droit cantonal précédemment en vigueur est tenu pour
l’expression de l’usage ou des usages locaux réservés par la loi, a moins que
l’existence d’un usage contraire ne soit prouvée.”

¢) Isvicre MK (Almanca metni) Art. 5: “C. Verhdltnis zu den Kantonen, I. Kantonales
Zivilrecht und Ortsiibung”: 2 Wo das Gesetz auf die Ubung oder den Ortsgebrauch
verweist, gilt das bisherige kantonale Recht als deren Ausdruck, solange nicht eine
abweichende Ubung nachgewiesen ist.”

Plural (¢ogul) eki “s” ile birlikte kullanilmigtir.

“2 Where the law makes reference to practice or local

28
2 Plural (gogul) eki “s” ile birlikte kullanilmugtr.
30 a) TMK. m.23/IUye gore: "Kimse ozgiirliiklerinden vazgecemez veya onlari hukuka ya
da ahlika aykir olarak simirlayamaz.”

b) isvicre MK. (ingilizce metni) Art. 27: “2 No person may surrender his or her
freedom or restrict the use of it to a degree which violates the law or public morals.”

¢) Isvicre MK. (Fransizca metni) Art. 27: “2 Nul ne peut aliéner sa liberté, ni s’en

interdire l'usage dans une mesure contraire aux lois ou aux moeurs.”
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1.11) “Uygulamalar (practices)” terimine gelince; gerek Tiirk ve
Isvicre Bor¢lar Kanunlarinda, gerekse Tiirk ve Isvicre Medeni Kanun-
larinda; istisnal durumlar disinda, “uygulamalar (practices)” terimi kulla-
nilmamaktadir. Bunun yerine; Tiirk Bor¢lar Kanunu’nda “orf ve ddet”,
istisnaen “feamiil” ve Isvigre Bor¢lar Kanunu’nda; daha ziyade (Ingilizce,
Fransizca ve Almanca metinlerde, sirastyla) “custom; l'usage; Ubung”
terimleri gegmektedir.

1.12) Ozet olarak; “rf ve ddet” terimi i¢in, (ingilizce’de) “custom™’’,

(Fransizca’da) “l’usage”’ veya “la coutume””, (Almanca’da) “iiblich
(alisilmis, olagan) veya der Gebrauch” terimleri kullamilmistir. “Orf ve
ddet hukuku” terimi yerine ise; (ingilizce’de) “customary law”** (6rf ve
adet hukuku)®, (Fransizca’da) “le droit coutumier”, (Almanca’da) “das

d) isvicre MK. (Almanca metni) Art. 27: “2 Niemand kann sich seiner Freiheit
entdussern oder sich in ihrem Gebrauch in einem das Recht oder die Sittlichkeit
verletzenden Grade beschrinken.”

Yalginkaya, Namik Kemal: Ingiliz Hukuku, Kaynaklar, Kurumlari ve Temel
Ilkeleriyle, (Eroglu Matbaas1), Ankara 1981, s. 31 vd.; Garner/Newman/Jackson/
McDaniel, s. 193: “Custom: A practice that by its common adoption and long,
unvarying habit has come to have the force of law.”

32 Ornek: Isvigre BK. (Fransizca metni) Art. 81Art. 81: “...2 Il n’a toutefois le droit de
déduire un escompte que s’il y est autorisé par la convention ou l’'usage.”

Isvigre Bor¢lar Kanunu nun “Fransizca metni”nde, bircok maddede “67f ve ddet” terimi
i¢in, “/'usage” terimi kullanilirken; Isvigre Medeni Kanunu nun 1.maddesinin Fransizca
metninde, “Orf ve ddet” anlaminda, “coutume”; “érf ve ddet hukuku” anlaminda ise,
“le droit coutimier” terimleri kullanilmistir: isvicre MK. (Fransizca metni) Art. 1/1I:
“2 A défaut d’une disposition légale applicable, le juge prononce selon le droit
coutumier et, a défaut d’une coutume, selon les régles qu’il établirait s’il avait a faire
acte de législateur.”

31

33

3 Garner/Newman/Jackson/McDaniel, s. 194: “Customary Law: Law consisting of

customs that are accepted as legal requirements or obligatory rules of conduct;
practices and beliefs that are so vital and intrinsic a part of a social and economic
system that are treated as if they were laws.”

Ansay, Tugrul/Wallace, Don Jr. (Edited by)/Giiriz, Adnan (B6liim yazar1): Introduction
to Turkish Law, (Turhan Kitabevi), Ankara 2000, (Kluwer Law international), The
Hague, London, Boston 1996, s. 1 vd.

35
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Gewohnheitsrecht”*® terimleri kullanilmaktadir. “Alelade érf ve ddetler ile
teamiil ve uygulamalar” terimleri i¢in de’’; (Ingilizce’de) “usages™ and
practices””’, (Fransizca’da) “les usages et les practices”®, (Almanca’da)
“der Brauch; der Ortsgebrauch (yerel idet) und die Ubungen”"
terimleri kullanilmaktadir.

1.13) Avrupa Sozlesmeler Hukuku’na ait (Avrupa Sozlesme Hukuku
Ilkeleri (ASHI), UNIDROIT, Ortak Avrupa Satis Hukukuna Iliskin Tiiziik
Onerisi (CESL), Milletlerarast Mal Satimina Iliskin Sozlesmeler Hakkinda
Birlesmis Milletler Antlagmasi (CISG, Viyana Sozlesmesi) gibi) belgelerdeki
“usages and practices” terimleri ise; kelime anlami olarak “teamiil ve

% fsvicre Medeni Kanunu’nun (ZGB) l.maddesinde (Almanca metinde),

“Gewohnheitsrecht”, “orf ve adet hukuku” terimleri yerine kullanilmistir. Ayrica, bkz.:
Creifelds, Carl/Meyer-Gossner, Lutz: (Creifelds) Rechtsworterbuch, (C.H.Beck),
Miinchen 1988, s. 905; Montasser, Thomas: Lexikon der Rechtsbegriffe,
(Bechtermiinz), Eltvile am Rhein 1991, s. 234; Ulusoy, Erol: Rechtsworterbuch (Hukuk
Sézliigii), Almanca-Tiirk¢e/Tiirkge-Almanca, (Beta Basim), 1.B., Istanbul 1999, s. 88, s.
211, s. 263: “gelenek, anane: Tradition, die”, “geleneksel: traditionell” (s. 88, s. 589),
“orf've adet: Sitte und Brauch”, “orfve adet hukuku: Gewohnheitsrecht, das” (s. 211, s.
437); “teamiil: Brauch, der; Ubung, die; Gewohnheit, die” (s. 263); “Sitte, die: ddet,
teamiil ”; “Sitten (Pl): adap, ahlak” (s. 563); “Brauch, der: orf ve adet” (s. 370).
37 Krs. Oguzman/Barlas, s. 47, dn.37.
3% Garner, Bryan A. (Editor in Chief)/Newman, Jeff/Jackson, Tiger/McDaniel, Becky
R.: Black’s Law Dictionary, 4.Pocked Edition, (West), United States of Amerika 2011,
s. 798: “A well-known, customary, and uniform practice, usu. In a specific profession or
business”.
Daymnlarli, Kemal (Cev.): Avrupa Sozlesme Hukuku ilkeleri (Principles of European
Contract Law — Principes Du Droit Européen Du Contrat), Dayinlarli Hukuk Yaynlart,
Ankara 2005, s. 6.
Dayinlarh, Kemal: (Tirkge-Fransizca) Hukuk Terimleri Sozliigii, (Teknik Basim),
Ankara 1984 (Sozliik): “Gelenege ait: Traditionnel” (s. 152); “orf ve ddet: Coutume.
Usage”; “orf ve adet hukuku: Usage dérogatoire. Droit coutimier. Loi coutumiere” (s.
415); “Teamiil; ddet: Pratique”; “Teamiil hukuku: Droit coutumier” (s. 521).
Isvigre Borglar Kanunu’nun Almanca metinlerinde, “6rf ve ddetler ile teamiil” igin
‘tekil’ “der Brauch” ve “der Ortsgebrauch (yerel ddet)”; “uygulamalar” igin ise,
‘cogul’ olarak; “die Ubungen” terimleri kullamlmaktadir. Krs. Brox, Hans:
Allgemeiner Teil des Biirgerlichen Gesetzbuchs, 10.B., (Carl Heymanns Verlag), Ko6In-
Berlin-Bon-Miinchen 1986, s. 3 vd.

39
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uygulamalar1” ifade etse de, “genis anlamda”, tim “érf ve adetler”, “orf
ve ddet hukuku” ile “teamiil ve uygulamalar:” kapsar sekilde kullanil-
maktadir. Ancak; 6zellikle milletlerarasi ticarete yonelik bu belgelerde, orf,
adet, teamiil ve uygulamalarin 6nem kazanmasi ve uygulanmasi i¢in, asagida
ele alinacagi lizere (siibjektif ve objektif kriterler, makul olma gibi) baskaca
kriterler esas alinmaktadir.

2. Orf ve Adet Hukuku ve Niteligi

Inceleme konumuzla yakindan ilgili olarak; Tirk Medeni Kanun'un
l.maddesi anlaminda “6rf ve ddet hukuku’; bir toplumda, sirekli tekrar-
lanarak yerlesmig bulunan ve toplum tarafindan uyulmasmin gerekliligi
yolunda genel bir inang¢ (kanaat) olusmus ve deviet destegi almis (hukuki
unsuru olusmus) davranis kurallaridir. Orf ve ddet hukuku, iilke capinda,
genis halk kitlelerince benimsenen ve uyulmasi zorunluluguna iligkin bir
“genel kanmi (opinio necessitatis)” ile pekismis siirekli ve kararli uygula-
malardan olusur*’. Bir yasam ahiskanliginin, bir gelenegin ve gorenegin
(traditio)®, 6rf ve ddet hukuku kurali diizeyine ¢ikabilmesi, yani 6rf ve ddet
hukukunun olusmas igin; basit aliskanliklardan farkli olarak, bazi 6zellik ve
unsurlar1 tasimasi gerekir. Bunlar*; “siireklilik unsuru (maddi unsur; dis
unsur)” ve “‘genel inanis unsuru (manevi unsur, psikolojik unsur)” yaninda,
“Devlet destegi (yaptirima bagl olma; hukuki unsur)” aranir. Boylece;
Devlet tarafindan tanmarak miieyyide (yaptinm)® ile gii¢lendirilmesi de
(tartismali™ olmakla birlikte), genel olarak kabul edilmektedir®’. “Siireklilik

2 Serozan, s. 85.

4 Serozan, s. 85 vd.

4 Krs. Zevkliler/Ertas/Havutcu/Giirpinar, s. 16 vd.

4 Bu konuda ayrintili bilgi ve tartigmalar icin bkz.: Dural/Sari, s. 80-81.

% “Esasinda égretideki bu farkli goriis, yani orf ve ddet hukukunun varlhigi icin devlet
giiciiniin aramip aranmayacagr ‘genel inanis’a verilen farkli anlamdan dogmaktadir.
Eger ‘genel inamg’a, toplumun disinda diistiniilmeyecek kamusal gii¢lerin de sahip
oldugu kanaati benimsenirse (Mahkemeler ve idari merciler), bu takdirde ayri bir
hukuki unsura gerek yoktur” goriisii igin bkz. Oztan, s. 144.

Bu konudaki tartigmalar ig¢in bkz.: Ayan/Ayan, s. 36 vd.; Bilge, s. 51-52: “Devlet
yaptirtmina bagl olmayan bir ddetin hukuk kurali halini aldigu ileri siiriilemez. Ornegin,

47

diigiinlerde, siinnetlerde hediye gotiirmek, bayramlarda ziyarette bulunmak, memleketi-
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unsuru” ile kastedilen; belli bir davranisg kuralinin, toplumda ¢ok uzun siire-
den beri®, aym sekilde uygulanmasidir. “Genel inanms unsuru” ise; toplu-
mun ilgili kesiminde, kurala uyma yolunda, genel bir kanaatin yerlesmesini
ifade eder. Orf ve ddet hukukunun; belli bir olaya uygulanmasi icin, bunun
taraflarca Onceden bilinmesi veya bilinebilir olmasina gerek yoktur. Bu
kuralin bir istisnasi, Turk Ticaret Kanunu’nun 2.maddesinin III.fikrasinda
Ongoriilmiistiir. Buna gore; tacir sifatina sahip olmayan kisiler i¢in ticari bir
orf ve ddetin uygulanmasi, fiilen bilinmesi veya bilinmesinin gerekmesine
baglhidir®.

Orf ve ddet hukuku degisik niteliklerde ortaya cikabilir ve degisik
rollere sahip olabilir’’. Soyle ki; 67f ve ddet hukuku; 6zellikle Medeni Hukuk
acisindan, “kanun bosluklarimin doldurulmasinda, tamamlayici”, “belir-

’

tici”, “yorumlayici” ve “zorlayici” nitelik tasiyabilir''. Hakim; yine “kural

mizde devamly bir ddet halini almigtir ve herkeste bu ddete uymak hususunda bir inang
da vardw. Fakat biitiin bunlara ragmen, Devlet tarafindan bir yaptirim ile berkitilmis
bulunmadigi i¢in, bu ddetlerin hukuk kurali niteligini kazanmis oldugu séylenemez.
Béyle bir yaptirimin mevcudiyeti, ancak kanunlardaki yollamalardan (atiflardan) anla-
silir. Ornegin; Medeni Kanun, madde 1’de biyle genel bir yollamada bulundugu gibi,
aynt kanunun 318 ve 590.nci maddelerinde; keza BK.nun 296 ve 297.nci maddelerinde

s

de o6zel bir sekilde yoresel (mahalli) adetlere yollamalar vardir...”.
48 Oztan, s. 142 vd.; Mecelle’nin ifadesi ile; tedmiiliin ddet hukuku haline gelebilmesi igin
onun kadim (¢ok eski), yani evvelini bilen kimsenin bulunmamasi gerekir. Ayrica; ¢ok
eski ve hatirlanmayan zaman ile, Roma Hukuku’ndaki en uzun zamanagimindan gelen,
40 y1l1 agkin bir zamanin kastedildigine iligkin olarak bkz.: Bilge, s. 50 ve dn.4.
Ayan/Ayan, s. 23.
Bu konudaki érnekler ve ayrmtili bilgi i¢in bkz.: Oztan, s. 144 vd.; Dural/Sari, s. 82
vd.
' Yarg. HGK. T. 25.5.2016, E. 2014/8-1113, K. 2016/633 (Kazanc1): “Dava, katki pay
alacagi davasidir. Davaci, davaya konu tasinmazin parasimin tamaminin kendisi tara-

49
50

findan ddendigini, davalimin hi¢ katkistmin olmadigini, ancak davali adina tescil edil-
digini ileri siirerek istekte bulunmugstur. Bagisi ¢agristiracak baska bir kavram, kelime
veya soze rastlanilmamistir. Karsilikli giiven ve sadakat, gerek orf ve adet, aile biitiin-
liigii kavrami ve gerekse olagan yasam kosullari geregi eslerden birinin digerine para
intikal ettirmek suretiyle mal edinilmeleri miimkiindiir. Bunda bags iradesi ve kastinin
oldugu sonucuna varmak olduk¢a giictiir...”; Yarg. 8. HD. T. 11.4.2016, E. 2014/
26370, K. 2016/6513 (Kazanci): “Dava, degere katilma alacagi talebine iliskindir.bir
esin diger ese ait bir malvarligina yaptig1 her katkinin ya da kazandirmanin bagiglama



126 Prof. Dr. Demet OZDAMAR

ici bosluklarin (Liicken intra legem)” doldurulmasinda, orf ve ddet kural-
larindan yararlanabilir’>. Ornegin; TMK.m. 367/I, m.650/II, m.653/I1,
m.684/11, m.685/11, m.686/1I; TBK.m.177/1I, m.207/1I, m.211/1 gibi...
Ancak; Tiirk Medeni Kanunu’nun 1.maddesinin II.fikras1 uyarinca “kanun
boslugunu” doldurmak i¢in bagvurulacak, érf ve ddet hukuku kurali i¢in belli
sartlar (siireklilik, genel inanig, devlet destegi) aranirken; “kural i¢i boslu-
gu” doldurmak i¢in, kanunun ddete (mahalli érfe, gelenege) yollama yaptigi
durumlarda aleldde gelenekten (rften) bahsedebilmek igin bir bolgede™
teamiil (devamli uygulama) haline gelen, genel bir orfiin (ddetin, gelenegin,
teamiiliin) varlig1 yeterlidir. Kanunun; hiikiim i¢i bosluk durumunda yaptigi
yollama ile, aleldde orf ve ddet (gelenek, teamiil), “dolayli olarak” kanunun
bir kurali haline gelmektedir™*.

Orf ve ddet hukuku; iilkenin tamaminda veya belli bir yorede etkili olup
olmamasina gore (yéresel — iilkesel/yaygin orf ve ddet hukuku), bir iilkedeki
tiim kisileri kapsayip kapsamadigina gore, belli bir meslek grubuna veya bir

olmayacagi kabul edilmektedir... Eviilik birliginin émiir boyu siirecegi inancimin hakim
oldugu diisiinceyle, ortak yasami ve gelecegi giivence altina almak amaciwyla, bera-
berlikten dogan dayanismayla ve karsilikli giivene dayanarak, orf ve adete uygun olarak
eslerin birlikte yatirim yapmalar: bagis olarak degerlendirilemez...devredene agir
yiikiimliiliik getiren kazandirmanin bagis olarak degerlendirilmesi igin, bagis amacini
tasiyan davramis ve iradenin duraksamaya yer vermeyecek sekilde olmasi gerekir.”;
Yarg. 3. HD. T. 27.1.2016, E. 2015/2539, K. 2016/842 (Kazanc1): “Dava, diigiinde
takilan ziynet esyalarimin aynen iadesi; bunun miimkiin olmamasi halinde degerinin
nakden tahsili istemine iliskindir. Diigiin sirasinda takilan ziynet esyalari, kim tara-
findan, kime takilirsa takilsin, kadina bagislanmis sayilir ve artik kadimin kisisel mali
sayulr...”

Ayan/Ayan, s. 27.

Yine Medeni Hukuk disindaki alanlarda da, “mahalli érf ve ddet ile yerel gelenekler”in
6nemine iliskin olarak bkz.: Yarg. 12. HD. T. 10.9.2015, E. 2015/6904, K. 2015/20550
(Kazanci): “...JIK’nun 82. maddesinin 1. fikrasimin 12. bendi geregince; bor¢lunun
“haline miinasip” evi haczedilemez...Buna gére, kanun maddesinde yer alan evden
maksat, yerel geleneklere yani mahalli orf ve adete gére mesken (konut) olarak kulla-
nilmaya elverisli yerlerdir. Bagimsiz ev, apartman dairesi, kat miilkiyeti kanununa tabi
bagimsiz bir boliim veya bir apartmandaki payli miilkiyet veya el birligi miilkiyeti payt,
IIK nun 82/12. maddesi kapsaminda mesken sayilir. Ancak; bor¢lunun bos arsast mes-

ken sayilmaz...".
Bu konuda ayrntili bilgi igin bkz. Oguzman/Barlas, s. 47; 108 vd.

52
53

54
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zimre ve sinif mensuplarina 6zgli olup olmamasi agisindan (6zel veya
genel® 6rf ve ddet hukuku), yahut da ticari nitelik tastyip tasimadigina gore
(aleldde veya ticari orf ve ddet hukuku gibi) cesitli sekillerde siniflandi-
rilabilir’®. Orf ve ddet hukuku agisindan yukarida yapilan agiklamalar, Ozel
Hukuk ve daha ziyade Medeni Hukuk acisindan gecerlidir. Ticaret Hukuku
acisindan; ticari orf ve ddet hukukunda ise; durum farklidir”’. Ticaret
Hukuku alaninda; s6z konusu kurallar, genel nitelik tasiyan Medeni Kanun
ve Borg¢lar Kanunu hiikiimlerinden once gelir (TTK.m.1 ve m.2). Kamu
Hukuku’nda da tamamen farkli bir durum s6z konusu olup; 6zellikle de,
Ceza Hukuku'nda, orf ve adet hukukuna yer verilmemektedir. Modern ceza
kanunlarinda hemen hemen hepsinde; “Kanunsuz su¢ ve ceza olmaz ilkesi
(nullum crimen nulla poena sine lege) ™ gegerlidir’®. Buna gore; kanunun
su¢ saymadigi bir fiile ceza verilemeyecegi gibi, kanunda belirlenenden
baska bir ceza da verilemez®™. Uluslararasi Kamu Hukuku'nda®' ise, 6rf ve
adet hukuku, diger hukuk dallarindan daha 6nemli bir yol oynar®.

5 Biitiin Tiirkiye’de genel olan 6rf ve ddet hukuku kurallaria érnek olarak; semere veren

hayvanlarla ilgili olarak yapilan “ortak¢ilik” ve tarimla ilgili olarak yapilan “yaricilik”
sozlesmeleri gosterilebilir: Akipek/Akintiirk, s. 98. Yaricilik ve ortak¢ilik konusunda,
Tiirk Borglar Kanunu’ndaki iiriin kirasina iligkin hiikiimler yetersiz oldugu i¢in, kanun-
daki bosluk, orf ve adet hukuku kurallari ile doldurulmaktadir; taginmaz veya hayvan
sahibinin alacagi miktar yoreden yoreye degisir: Oztan, s. 143.

6 Ayan/Ayan, s. 25 vd.; krs. Oztan, s. 146; Bilge, s. 52 vd.

7 Ayan/Ayan, s. 27.

Ansay/Wallace (Editorler)/Giiriz (Bolim Yazari), s. 4: “there is neither crime nor

punishment without law”’; krs. ve ayrintili bilgi i¢in bkz: Demirbas, Timur: Ceza

Hukuku, Genel Hiikiimler, 3.B., (Seckin), Ankara 2005, s. 107 vd.; Oztiirk, Bahri/

Erdem, Mustafa R.: Ceza Hukuku, Genel Hiikiimler ve Ozel Hiikiimler, 4.B., (Turhan

Kitabevi), Ankara 2005, s. 4 vd.

3 “Sucta ve cezada kanunilik ilkesi”, Tirk Ceza Kanunu’nun 2.maddesinde; ayni ilke
“Su¢ ve cezalara iligkin esaslar” basghgmi tasiyan Anayasa’nin 38.maddesinde yer
almaktadir.

8 Ozbudun, Ergun: Tiirk Anayasa Hukuku, 8.B., (Yetkin Yayinlar1), Ankara 2004, s. 119
vd.; Tanér, Biilent/Yiizbasioglu, Necmi: 1982 Anayasasina Gore Tiirk Anayasa
Hukuku, 2.B., (YKY), Istanbul 2001 s. 104.

' Yarg. HGK. T. 21.11.2001, E. 2001/4-955, K. 2001/1073 (Kazanci): “...Devletler
Hukuku 'nun Kaynaklar: ilke olarak sunlardan olusur: a) Uyusmazlik halindeki devlet-
lerce kabul edilmis kurallar koyan Genel ve Ozel Uluslararast anlasmalar. b)Hukuk

58
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Orf ve adet hukukunun saptanmasi ve uygulanmasima gelince; Tiirk
Hukuku'nda® bir kanun boslugu karsisinda, 6rf ve ddet hukukunu uygu-
lamak durumunda kalan hakim, bir 6rf ve adet hukukunun varligini aras-
tiracaktir. Bunun i¢in de; doktrin, mahkeme kararlari, ilgili g¢evrelerden
(bilirkisilik kurumuna basvurarak) yardim alabilecektir®. Onemi iilkeden
ilkeye ve hukuk sistemine gore degisen orf ve ddet hukukunun bashca
sakincalar1 olarak®; bu kurallarin acik olmamasi, ¢ok uzun zaman icinde
(stirekli uygulama sonucu) yavas yavas meydana gelmesi, ayni sekilde yavas
yavas ortadan kalkmasi, ispatinin zor olmasi gibi nedenler gosterilmistir. Orf
ve ddet hukuku kurallarinin, kanunun emredici hiikiimlerine aykir1 olama-
yacag1 da kabul edilmektedir. Zira; Tiirk Medeni Kanunu 'nun 1.maddesinin
IL.fikrasi’nda; orf ve ddet hukukuna ikinci derecede onem verilmis, oncelik
yazuli hukuk kurallarina verilmistir; 67f ve ddet hukuku, yazili hukuk kural-
larinin uygulanmasini ortadan kaldirmaz (kanuna aykiri orf ve adet olmaz
kuralimin anlami budur), ancak orf ve ddet hukuku onun degistirilmesine
sebep olabilir®.

kurali olarak kabul edilmis bulunan Uluslararasi teamiiller, c) Uygar uluslarca kabul
edilen genel hukuk ilkeleri, d) Muhtelif uluslarin adli kararlari ile en yetkili yazar, diisii-
niirlerin 6gretileri...Iste somut uyusmaziikta dogru bir sonuca varilabilmesi icin bu
ilkelerden antlasma ve uluslararasi teamiillerin en basta dikkate alinmasi gerekir...
Esasen o tarihte var olan rejim zararsiz gegis rejimidir (Right of innocent passage, droit
de passage inoffensit). Bu ilke bir Devietler Hukuku Orf ve Adet kuralidir...Zararsiz
geciste kiyi devleti orf ve adet hukukundan ve Montro Sézlesmesinden kaynaklanan
‘zararsiz olmayan gegisi onleme’ kurali uyarinca gemiye ve yiike karsi yaptirum uygu-
lama hakkina sahiptir...”

62 Ansay/Wallace (Edit6rler)/Giiriz (B5lim Yazari), s. 4-5.

83 “Tiirk hukuku” teriminin “6rf ve ddet hukukunu” da kapsayacagna iliskin Yargitay 7.

HD.’nin karar su sekildedir: “...6100 Sayili HMK 'nun 33. maddesine gore hdakim, Tiirk

hukukunu resen uygulayacaktir. Maddedeki “Tiirk hukuku?” terimi kanunlarin yani sira

mevzuat ile orf ve adet hukukunu ve Tiirkive Cumhuriyeti Devleti’'nin taraf oldugu

uluslararasi sozlesmeleri de kapsamaktadir... (HGK 'nun 2013/21-1791 Esas 2013/1676

Karar sayul karari)...” Yarg. 7.HD. 23.2.2016, E. 2016/6242, K. 2016/4085 (Kazanci).

8 Akipek/Akmntiirk, s. 98.

5 Bilge, s. 53 vd.

% Dural/Sary, s. 83; ayrica krs.: Bilge, s. 54-55.



Avrupa Sozlesmeler Hukuku 'nda ve Tiirk Bor¢lar Hukuku'nda Orfve ... 129

C. Teamiil ve Uygulamalar ile Bunlarin Niteligi

Orf ve adet hukuku yaninda; tam anlanuyla 6rf ve adet hukuku niteligi
kazanmamis; yani, yukarida bahsedilen “sireklilik”, ‘“genel inanig” ve
“Devlet destegi (vaptirim)” unsurlarindan, birisini veya bir kagimi tagima-
yan, bir “gelenek ve gérenek” yahut da “olagan (aleldde) orf ve adetler” ile
“aliskanliklar”’; kisacas1 “teamiil ve uygulamalar” da (usage and practices,
I'usage et practices; der Brauch und die Ubungen) bazi hukuk alanlarinda®
veya en azindan, bazi hukuk sistemlerinde etkili olabilirler. Ancak; Tiirk
Medeni Hukuku ve Tiirk Bor¢lar Hukuku, en azindan milli hukuk agisin-
dan, hukuki baglayiciligina iliskin bir “yaygin kani (opinio necessitatis)”
olusmayan “olagan orf ve ddetler ile teamiil ve uygulamalar (usages and
practices)”, “orf ve ddet hukuku’ nun, yasa bosluklarini “doldurucu” ve
“diizeltici” giicline sahip degildir. Bunlar; belirli bir meslek ¢evresinde veya
yorede uyulagelen davranis kurallari anlamma gelirler®™. Sadece; irade

7 Ornegin; i3 Hukuku alaminda, 6zellikle “perel gelenek, rf ve ddetler” oldukca Gnem

tagimaktadir: Yarg. HGK. T. 27.4.2016, E. 2014/22-886, K. 2016/550 (Kazanc1):
“...4857 sayili Is Kanunu’'nun “Ara Dinlenmesi” bashgini tastyan 68. maddesi; ‘Giinliik
calisma siiresinin ortalama bir zamaninda o yerin gelenekleri ve isin geregine gore
ayarlanmak suretiyle iscilere; ... Ara dinlenmesi verilir... Ancak bu siireler, iklim,
mevsim, o yerdeki gelenekler ve isin niteligi goz oniinde tutularak sozlesmeler ile arall
olarak kullandirilabilir’...”; Yarg. 9. HD. T. 2.5.2016, E. 2015/975, K. 2016/10970
(Kazanct): “...Is sozlesmesinde iicretin kararlastirilmadigi hallerde iicretin miktart,
iscinin kisisel ozellikleri, igyerindeki ya da meslekteki kidemi, meslek unvam, yapilan
isin niteligi, is sozlesmesinin tiirii, isyerinin ozellikleri, emsal isgilere o isyerinde ya da
baska igyerlerinde ddenen iicretler, orf ve adetler goz oniinde tutularak belirlenir...”;
Yarg. 7. HD. T. 18.2.2016, E. 2015/5349, K. 2016/3615 (Kazanc1): “Dava, kidem ve
ihbar tazminati ile diger isci alacaklarmn tahsili talebine iligkindir. I sozlesmesinde
ticretin kararlagtirilmadigi hallerde iicretin miktari, iscinin kisisel ozellikleri, isyerin-
deki ya da meslekteki kidemi, meslek unvani, yapilan isin niteligi, sozlesmenin tiirii,
igverinin ozellikleri, emsal is¢ilere o isyerinde ya da baska isyerlerinde ddenen iicretler,
orf ve adetler goz oniinde tutularak belirlenir...”, Yarg. 9. HD. T. 2.5.2016, E.
2015/1518, K. 2016/10884 (Kazanci): “...Is Kanununa Iliskin Calisma Siireleri Yonet-
meliginin 3. maddesinin ikinci fikrasinda, ara dinlenmelerinin iklim, mevsim, yoredeki
gelenekler ve isin niteligine gére yirmi dort saat i¢inde kesintisiz on iki saat dinlenme
stiresi dikkate alinarak verilecegi hiikme baglanmuistir. Deginilen maddenin birinci fik-
rasinda ise, ara dinlenme siiresinin ¢alisma siiresinden sayilmayacagi agiklanmistir...”
88 QOztan, s. 143; Serozan, s. 86 vd.
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beyanlarinin yorumunda, tamamlanmasinda ve takdir yetkisinin® hakkani-
yete uygun kullanilmasinda rol oynayabilirler (TMK.m.650/1I, m.684/11,
m.686/I1, m.737/1I; TTK.m.2/1)"°.

Tiirk Ticaret Hukuku acisindan ise; orf ve ddetler ile ilgili durum
farklidir. Soyle ki; Tiirk Medeni Kanunu’na gore; somut bir olayda; “kanun
boslugu” ile karsilasan hakim, bu boslugu doldurmak igin, 6rf ve ddet huku-
kuna bagvurmak zorundadir (TMK.m.1/II). Ancak; ticari 6rf ve ddet ile ilgili
durum farklidir; s6z konusu kurallar, genel nitelik tasiyan Medeni Kanun ve
Borglar Kanunu hiikkiimlerinden 6nce gelir. Ancak; facir sifatin1 tagimayan-
lar hakkinda, ticari 6rf ve ddetin uygulanabilmesi, onlar tarafindan bilinmesi
veya bilinmesinin gerekmesi kosuluna baglidir (TTK.m.2/I1I). Bunun disin-
da; “teamiiller” ise, sadece irade beyanlarinin “yorumunda” dikkate alinir-
lar (TTK.m.2/II).

Avrupa Sozlesmeler Hukuku’na ait (Avrupa Sozlesme Hukuku
Ilkeleri (ASHI), Ortak Avrupa Satis Hukukuna Iliskin Tiiziik Onerisi (CESL),
Milletlerarasi Mal Satimina Iliskin Sozlesmeler Hakkinda Birlesmis Milletler
Antlasmast (Viyana Soézlesmesi; CISG), UNIDROIT gibi) belgelerdeki
“usages and practices” ise, kelime anlami olarak “teamiiller ve uygula-
malart” ifade etse de, (milletlerarast tahkimde hukuk segiminde, segilen
hukuka iligkin ticari 6rf ve adetler ile ticari teamiillerin hepsinin gbz oniine
alinmasinda oldugu gibi)"' “genis anlamda”, tim “orf ve adetler ile teamiil

% Yarg. HGK. T. 14.9.1983, E. 1980/1-2378, K. 1983/814 (Kazanc1): “Tasinmaz maliki
miilkiinii kullanirken komsusuna zarar verecek taskinliklardan kagimmalidir. Hakim her
somut olayin ozelligini, tasinmazin yerini, niteligini, orf ve adetleri gozeterek, komsu-
larin géstermekle yiikiimlii olduklari tahammiiliin sinirimi saptamahdr”; Yarg. HGK.
T. 23.3.1994, E. 1993/1-928, K. 1994/159 (Kazanc1): “(Komsuluk hakkiy): Kural olarak,
herkes maliki bulundugu tasinmazda diledigi gibi tasarrufta bulunabilir. Ancak, bu
tasarruf hakki simrsiz degildir. Kavak agaclarimn, ozellikleri gozetildiginde davact
tasinmazina gélge diisiirmek suretiyle meydana getirdikleri zararin mahallin érf ve
adetine hosgdorii simrlarint asan 6l¢iiye vardigr saptanmuistir...”.

7 Serozan, s. 86 vd.

" Yarg. HGK. T. 30.9.2015, E. 2013/13-1847, K. 2015/2020 (Kazanc1): “4686 sayili
Milletlerarasi Tahkim Kanununun 12/C. maddesinde, ‘Hakem veya hakem kurulu,
taraflar arasindaki sézlesme hiikiimlerine ve onlarin uyusmazligin esasina uygulanmak
tizere sectikleri hukuk kurallarina gore karar verir. Sézlesme hiikiimlerinin yorumunda
ve tamamlanmasinda bu hukuka iliskin ticari orf ve adetler ile ticari teamiiller de géz
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ve uygulamalart” kapsar sekilde kullanilmaktadir. Tiirk Hukuku agisindan
da, genel olarak, bu genis yorum tarz1 tercih edilmektedir’>. Ancak; 6zellikle
milletleraras1 ticarete yonelik bu belgelerde; orf ve ddetler ile teamiil ve
uygulamalarin énem kazanmasi ve uygulanmasi i¢in, agagida ele alinacagi
lizere (stibjektif ve objektif kriterler, makul olma gibi) baskaca kriterler de
esas alinmaktadir.

D. Cesitli Ulkelerde Uygulanan, Farklh Bazi Hukuk Sistemleri ve
Bu Sistemlerde Orf ve Adet Hukuku’nun Yeri

1. Genel Olarak

Yazili ve yazili olmayan hukuk kurallar1 yaninda; cesitli iilkelerde
uygulanan bazi hukuk sistemleri, 6zet olarak asagidaki sekilde gruplandi-
rilabilir”:

a) Kara (Kita) Avrupast Hukuk Sistemi
b) Anglo-Sakson Hukuk (Common Law/Ortak Hukuk) Sistemi

ontine alimir. Belirli bir devietin hukukunun segilmis olmasi, aksi belirtilmedik¢e o
devletin kanunlar ihtilafi kurallarimin veya usul kurallarinin degil, dogrudan dogruya
maddi hukukunun se¢ilmis oldugu anlamina gelir.” hiikmii bulunmakta olup, taraflarin
tahkim sartinda hukuk secimi yapmalari durumunda, aksine bir hiikiim yoksa segilen
hukukun esasa uygulanmak tizere se¢ilmis oldugu kabul edilmektedir. Yine esasa uygu-
lanacak hukukun belirlenmesi durumunda, bu hukukun kanunlar ihtilafi kurallarinin
degil, dogrudan maddi hukuk kurallarinin ve ticari orf ve adetlerinin dikkate alinacagi
80z konusu madde kapsamindan anlasilmaktadir.”

' Yarg. HGK. T. 14.3.2001, E. 2001/7-182, K. 2001/242 (Kazanci): “...Gercekten
doktrinde ve Yargitay uygulamasinda orf ve adetin kuvvetini yasadan degil teamiilden
alan kurallar toplulugu oldugu gelenek ve gérenek gibi kavramlar ile Medeni Kanunun
1. maddesinde yer alan érf ve adet sozlerini Orf ve Adet Hukuku seklinde yorumlan-
mast gerekecegi kararlilik kazanmistir. Davaya bakan mahkemenin kanun bosluklarin
doldururken Devlet Miieyyidesiyle teyit edilmemis olan orf ve adeti, bir baska deyisle
Orf ve Adet Hukukunu goz éniinde tutabiliv. Ne var ki somut olaydaki uyusmazligin
¢oziimii yasa koyucu tarafindan Maddi Hukuka ve Usul Hukukuna iliskin kurallarla
diizenlendigi gibi olaya iligkin kurallarda da yasal bir bosluk bulunmamaktadr. Kald
ki, taraflar yérede boyle bir orf ve adetin varligini one siirmedikleri gibi bu dogrultuda
orf ve adetin bulundugu da dosya igerigi ile kamitlanmamigstir...”

7 Gézler,s. 137 vd.

s
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c) Islam Hukuku Sistemi
d) Sosyalist Hukuk Sistemi.

Bunlardan “Islam Hukuk Sistemi (Fikih)”; iilkemizde, Osmanh
Imparatorlugu déneminde mevcut hukuk sistemi olarak dine ait kurallara
dayanmaktadir. Islam Hukuku’nun, baslica dort kaynag: vardir: Kur’an,
Siinnet (Hadis), Icma (belli bir dénemde yasayan fakihlerin, yani fikih
bilginlerinin, bir sorun iizerinde aym diisiincede olmalar1) ve Kiyas (I¢tihad).
Ayrica; Fikih yaninda, dini ilkelere dayanmayan, Padisah iradesinden ve
Padisah fermanlarindan olusan, “Orfi Hukuk”” adi verilen bir hukuk da
uygulanmakta idi ve belli konularda olusan fermanlar, “Kanunname” adi
altinda toplanirdi. Tanzimattan sonra; Osmanli Imparatorlugu’nda, Avrupa
Hukuku’ndan esinlenen bazi (Ceza Kanunu, Ticaret Kanunu gibi) kanunlar
kabul edilmistir. Cumbhuriyetin kurulmasindan sonra; o6zellikle, Medeni
Kanun ve Ceza Kanunu gibi kanunlarin kabuliinden sonra, iilkemizde, Kita
Avrupast Hukuk Sistemi benimsenmis ve Anayasadaki mevcut olan, “Devle-
tin dini Islam’dir” hitkkmii 1928’de cikarilmis ve 1934’te bunun yerine
devletin laik oldugu hitkmii getirilmistir’.

“Sosyalist Hukuk Sistemine” gelince; esas olarak Rusya’da, 1917
yilinda yapilan Bolsevik ihtilalinden sonra uygulanmaya baslayan; temelinde
Marksizm anlayisinin bulundugu bir hukuk sistemidir. Marksizm,; toplumsal
kurumlar arasinda, altyap1 ve iistyap1 diye ikili bir ayirim yapar. Ekonomi,
altyap1 kurumudur. Ahlak, 6rf ve adet, din ve hukuk ise, iistyap1 kurumunu
olusturur. Sosyalist Hukuk Sisteminde; tiretim araglarmin 6zel miilkiyetine
izin verilmemis; Ozel Hukukun yerini, biiyiik 6l¢iide Kamu Hukuku alnustir.
Sosyalist Hukuk Sistemi; 1980’lerin sonunda ¢okmiis ve 1990’larin basinda
yerini, Kita Avrupas: Hukukuna benzer bir hukuk sistemi almustir’. Anglo-

™ Milattan iki bin yil 6nce Babil’de yapilmg bulunan Hammurabi Kanunu ve Atina’daki

Solon Kanunlari, var olan adetlerin bir araya getirilmesinden olusmustur. Ayrica; Orta
ve Yeni Caglarda, hukukcularin topladiklari, 6zel adet koleksiyonlar1 da bulunmaktadir.
Osmanli Imparatorlugu’nda Fatih Sultan Mehmet’in ve Kanuni Sultan Siileyman’m
Kanunnamelerinin de genellikle, o donemde gegerli olan adetlerin toplanmasindan
meydana geldigi sdylenebilir. Osmanli kanunnamelerine dayanan bu hukuka, orf hukuku
veya orfii sultani denmesi de bunu dogrular niteliktedir. Bu konuda bkz. Bilge, s. 54.
Ayrintili bilgi i¢in bkz. Gézler, s. 145 vd.

Ayrmtili bilgi i¢in bkz. Gozler, s. 148 vd.
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Sakson Hukuk Sisteminde, orf ve adet hukuku 6nemli bir yer tutmasina
karsilik, Sosyalist Hukuk Sisteminde, 6rf ve adet hukukuna hemen hig¢ yer
verilmemistir’ .

Kara (Kita) Avrupasi Hukuk Sistemi ve 6zelliklerine gelince; “Kara
(veya Kita) Avrupasi” deyimi, Ingiltere disindaki Avrupa iilkelerini ifade
eder. “Kara Avrupasit Hukuku Sistemi” de; esas olarak, Roma Hukuku na
dayanan hukuk sistemine verilen isimdir. Modern Tiirk Hukuku da, Kara
Avrupast Hukuk Sistemini esas almistir. Kara Avrupast Hukuk Sisteminin
ozelliklerine™ baktigimzda; Kara Avrupast Hukuk Sisteminde, hukuk kural-
lart “tedvin (codification)” edilmistir. Yani; yazili olmayan kurallar derle-
nip, kanun olarak yazili hale getirilmistir. Bu hukuk sistemi; yazi/i hukuk
kurallarina dayanir; orf ve adet kurallar1, hukukun ancak tamamlayict kayna-
gidir. Mahkeme igtihatlar1 da; kural olarak, hukukun asil kaynagi degil,
yardimc1 kaynagi niteligindedir. Ayrica; adli yarg: ve idari yargt gibi, yargi
ayrihig1 da vardir. Bunun disinda; Ozel Hukuk ve Kamu Hukuku ayrini da
vardir. Ulkemizin de benimsedigi modern hukuk sistemi olarak; “Kara
(Kita) Avrupasi Hukuk Sistemi” yaninda, uluslararasi ticaret ve Avrupa
Birligi hukuki diizenlemeleri nedeniyle, dolayl: olarak etkilendigi “Common
Law (Ortak) Hukuk sistemini”, Ozellikle, yazili ve yazili olmayan hukuk
kurallarinin yeri a¢isindan asagida ele alacagiz.

2. Anglo — Sakson Hukuk Sistemi (Common Law/Ortak Hukuk) ve
Ozellikleri

Anglo - Sakson Hukuk Sistemi (Common Law/Ortak Hukuk; Case
Law/Vak’a/Olay Hukuku, Judge-Made Law/Hakimin Yarattigi Hukuk),
Ingiltere’de, yaklasik 11.yiizyilda baslayan ve 12.yiizyilda olusup gelismesi
tamamlanan bir hukuk sistemidir”. Ingiltere’nin; 1066 yilinda Normanlar
tarafindan istilasna kadar, Ingiliz Hukuku ada kavimlerinin yazili olmayan
kurallar1 ve Kralivet Emirnamelerinden esinlenen bir hukuk sistemi idi®.

7 Bilge, s. 53.

8 Gozler,s. 138 vd.

7 Godler,s. 141 vd.

80 1215 tarihli “Biiyiik Ferman’dan (Magna Carta’dan)” baslayarak, 1678 ve 1689 tarihli
fermanlarla, bir dizi hukuk ve adalet ilkelerinin gelisimi sonucu, ¢agdas hukukun ilk
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1066 yilinda Ingiltere, Normanlar tarafindan istila edildigi zaman;
Normanlar, iilkenin ¢esitli yerlerine, gezici yargi¢lar gonderdiler. Bu gezici
yargiglar, iilkenin ¢esitli yorelerindeki 6rf ve adet kurallarindan, ihtiyaclara
en uygun gelenleri secip, kararlarinda bunlart uyguladilar®'. Ayrica; belli
zamanlarda (donem sonlarinda), Londra’da toplanarak, Kraliyet Mahkeme-
lerini dinlemeye ve izlemeye bagladilar; diger hakimler tarafindan verilmis
kararlar1 6grendiler ve Ingiltere’de ortak bir hukukun dogmasm sagladilar.
Boylelikle; yargiglar tarafindan yaratilan ve Ingiltere’nin eski orf ve ddet
kurallarina dayanan bu hukuka, “Common Law” adi verilmistir. Kaynagini;
¢ok eski Orf ve adetlerden ve bunlara ait yargi kararlarindan alan ilke ve
kurallarinin tamamindan olusan Common Law (Ortak Hukuk), gesitli unsur-
larin karigimindan meydana gelmis olup; Norman Hukuku, Sakson Hukuku
ve hatta Danimarka Hukuku’nun 6nemli etkilerini tagimaktadir®.

Ancak; Common Law, kat1 ve ¢ok sekilci®® bir hukuk sistemi oldugu
icin, “Common Law mahkemelerinde (Courts of Common Law)” adalet ve
hakkaniyete uygun bir karar verilmedigine inanan kisiler, “Tanr: askina ve
merhameten (for the love of God and the way of charity)” Krala bagvurmaya
basladilar; Kral da, 6nce bu bagvurlart “Curia Regis” ad1 verilen bir kurulda
¢ozmeye calistt; daha sonra da Lord Chancellor’a®* birakt1 ve nihayetinde de
“Chancellor Mahkemesi (Court of Chancery)” araciligiyla ¢ozmeye basladi.
Bu Mahkemede; serbestce yazilmis bir “dilek¢e (petition)” ile dava agilabi-
lirdi ve Common Law’in eksikliklerini gidermek igin, bir takim hakkaniyet

yap1 taslar1 ortaya konulmustur. Bunlardan Magna Carta’nin en biiyiik 6zelligi; her-
hangi bir krallik fermaninda oldugu gibi belli gruplara veya toplum siniflarina degil,
“kralligin, biitiin hiir kisilerin” hak ve ozgiirliiklerini tanimasidir. Boylelikle; “hukukun
ustiinliigii” fikrinin yerlesmesini ve “hukuk devleti” kavramini ortaya koyan ilk yapi
tagidir. Bu konuda bkz.: Yal¢inkaya, s. 11 vd.

' Gozler, s. 141 vd.

82 Yal¢inkaya, s. 21 vd.

8 Ornegin; belli bir sekle uygun “write” denen belli bir sekle uygun dilekge vermek gere-
kiyordu. Yine, Common Law’a gbore mahkemeler, sadece fazminat 6demeye mahkum
edebiliyor; aynen ifa (teslim) gibi miieyyideler yoktu (Gézler, s. 141).

“Chancellor”; rektor; yiiksek mahkeme hakimi; (Almanya’da) basbakan; “Lord
Chancellor” ise; (Ingiltere’de) Lordlar Kamaras: Baskan1 ve Adalet Bakam anlamlarina
gelmektedir:  http://www.zargan.com/tr/q/chancellor-ceviri-nedir/chancellor-turkce-ne-
demek (e.t.28.12.2016).
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ve nesafet kurallari gelistirilmisti. Bu nedenle; Chancery Mahkemesi tarafin-
dan uygulanan hukuka, “Equity®’ Law (Hakkaniyet ve Nesafet Hukuku)”
ad1 verilmistir.

Equity Law ile Common Law arasindaki c¢atisma durumunda; 1873-
1875 yillarinda ¢ikarilan “Judicature Act”lar®® ile, biitin mahkemelerin,
duruma gore, hem Common Law, hem de Equity Law kurallarimi uygulama
haklarmin oldugu diizenlenmistir. 19. ylizyildan itibaren; Common Law ve
Equity Law, yeni ekonomik ve sosyal sorunlarin ¢6ziimiinde yetersiz kalmis-
tir. Bunun iizerine; “Ingiltere Parlamentosu nun yasama yoluyla kurallar
¢ikarilmasi yontemi benimsendi. Iste; yasama yoluyla ¢ikarilan bu kurallara,
“Statute Law (Kanun Hukuku)” adi verilir. Mahkemeler; bu kurallar1 da
uygulamak zorundadir. Giinlimiizde; “genis” anlamda “Common Law”
(6zellikle de, Kita Avrupast Hukuk Sistemi ile karsilastirildiginda), yukarida
belirtilen tiim hukuk kurallarini (“dar” anlamda Common Law, Equity Law
ve Statute Law kurallarmi) da kapsar sekilde kullanilmaktadir®’.

Anglo-Sakson Hukuk (Common Law/Ortak Hukuk) sisteminin 6zellik-
lerine kisaca baktigimiz zaman sunlar1 tespit edebiliriz**: Bu hukuk sistemi;
esas olarak orf ve ddet kurallarindan ve biiyiik dlglide mahkeme igtihatla-
rindan (jurisprudence) olusmaktadir; esas olarak, i¢ctihadi niteliktedir ve
ictihat, hukukun bir kaynagidr. Anglo-Sakson Hukuk Sisteminde, bir mahke-

8 Yalcinkaya, s. 29 vd.: “Hakkanivet Hukuku (Equity Law): Bu hukuk kaynag, adalete,

nasafete, dogal akil ve mantiga dayanan ve yazili kurallar dayanmayan ve Ortak
Hukuktan bagimsiz olarak yontem, kaynak ve kavramlari ayri bir kurallar toplulugudur.
Bu kurallarin oziinde ise dogal hakkaniyet ilkeleri yatmaktadir...Ortak Hukuk kuralla-
rimin yeni sosyal gelismeler ve degisen toplum kosullart karsisinda ¢agin gereklerini
karsitlayamamast sonucu ortaya ¢iknugtir. Ayrica Ortak Hukuk kurallarimin yazil
hukukla ¢atismast halinde de bu hukuk ilkeleri basvurulan gegerli bir yoldur...
Giiniimiizde de bir él¢iide gegerliligini koruyan bu kurallar yazili hukuk ve Ortak Hukuk
ile birlikte modern hukukun ve Ingiliz Hukuk Sisteminin ii¢ temel tasindan birisini
olusturmaktadir.”

8 “Judiacature Act”; Ingiliz saraylarinin yeniden diizenlenmesi amaciyla, Kralice Victoria

zamaninda ¢ikarilan yazili kanunlardir: http://www.zargan.com/tr/g/judicature%?20acts-

ceviri-nedir/judicature%?20acts-turkce-ne-demek (e.t.28.12.2016); kelime anlami ise;

yargt ile ilgili kanunlar, yarg ile ilgili islemlerdir.

¥ Gézler, s. 142-143 vd.

% Krs. Gozler, s. 143 vd.
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menin vermis oldugu bir kararda ifade ettigi ilke veya kural, hukuk kaynag:
olarak kabul edilir. “Emsal (precedent)” olusturan bir kararin asil gerekcesi
veya temel hukuki dayanagi (ratio decidendi) baglayicidir. Ancak; kararda
kullanilan yan kanitlar ve destekler (obiter dicta) baglayici degil, yol goste-
ricidir (persuasive precedent). Ust mahkeme kararlar1 veya ayn1 mahkeme-
nin, ayn1 konuda, daha 6nce verdigi kararlar emsal (precedent)® teskil eder.
Bu sistemde hakimler; karar verirken, oniindeki olaya benzer bir olay ve
emsal kararin var olup olmadigini arastirirlar, bu nedenle Anglo-Sakson
Hukuku'na “Case Law (Vak’a/Olay Hukuku)” da denir. Parlamento
tarafindan ¢ikarilan kanunlardan (Statutes) farkl olarak; biiyiik Olclide, yeni
emsal kararlarin olugmasi, hakimler tarafindan hukukun yaratilmasi anla-
mina gelir. Bu anlamda da, Ingiliz Hukuku, “hakimler tarafindan yaratil-
mis hukuktur (judge-made law)”"".

Ayrica; yasama yoluyla konulan, Statute Law (Kanun Hukuk) kurallar
olsa da, bunlar Kita Avrupast Hukuk Sistemi ile karsilastirildiginda, ¢ok az
sayidadir. Ingiltere’de, yazili bir Anayasa da yoktur. Buna karsin, esas olarak
Anglo-Sakson Hukuku’nu benimsemis olsa da, Amerika’da yazili bir
Anayasa bulunmaktadir. Anglo-Sakson Hukuk Sisteminde; “kamu hukuku ve
ozel hukuk ayirimi da yoktur”; devlet ve 6zel kisiler arasindaki uyusmazlik-
larda da, ayni hukuk kurallar1 ve ayni1 ilkeler uygulanir. Yine; “yarg: birligi
ilkesi” gegerlidir. Yani; mahkemeler yoniinden, adli ve idari mahkemeler
ayirimi yoktur. Mahkemeler; degisik ad tasisalar da, ayni {ist mahkemelere
ve nihayetinde, tek ve en yiiksek mahkemeye tabidir. Ornegin; ABD’de
Federal Yiiksek Mahkeme’ye tabi olmalari’’. Common Law (Ortak Hukuk)
Sisteminin en ¢ok elestirilen yonlerinden birisi de; cagdas hukukun genel ve
temel bir ilkesi olan; kural olarak, “kanunlarin ge¢mise yiiriimez” ilkesinden
farkli bir yaklagim tagimasi ve hiikkiimlerin geriye yiirilyebilmesinin miimkiin
olmasidir’,

Ingiliz Hukuku’nda “67f ve ddet hukuku”; Common Law (Ortak Hukuk)
ve yazili hukukun 6nemli kaynagi olsa da; bugiin igin, tarihsel bir kaynak

8 Gozler, s. 144; Yal¢inkaya, s. 30 vd.
P Gozler, s. 144,
' Gozler, s. 143 vd.

92 Yal¢inkaya, s. 22.
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olmaktan 6te bir fonksiyonu yoktur’™. Zira; giiniimiizde, orf ve ddete daya-
nan hukuk ilkeleri ve temel hukuk kurallar: artik belirlenmis ve bunlar ¢ok
sayidaki mahkeme kararinda agiklanmis bulunmaktadir. Ingiliz Hukuku’nda,
orf ve ddet hukuku kurallan iki ana unsuru kapsar. Birinci unsur; orf ve
adetin hatirlanamayacak kadar ¢ok eski bir zamana ait olmasi ve diger unsur
da; kural olarak, iilkenin her yerinde gegerli bir genellik tasimasidir. iste bu
nitelikteki 6rf ve ddet hukuku kurallar, “Ortak Hukuk un tarihsel kaynagini
olusturmustur. Bunun yaninda; uygulamada, genellik ozelligi tasimayan,
yalnizca belli bolgelere has bazi geleneklerin (6rf ve adetlerin) de, o bolge
mahkemeleri tarafindan benimsendigi ve bdylece, bunlarin da yerlesik bir
kaynak olarak kabul edildigine iliskin &rneklere de rastlanmistir’™. Genis
anlamda Common Law (Ortak Hukuk) disinda; “Avrupa Birligi (AB)
Hukuku” da, Ingiliz Hukuku’nun en yeni ve bir anlamda da, en kesin kayna-
gin1 olusturmustur. Zira; Ingiltere, 1973 yilinda, o zamanki adiyla “Avrupa
Ekonomi Toplulugu’na iiye olmus” ve diger iiye devletler gibi, Avrupa
Birligi Hukuku nu kendi ulusal hukukunun 6niinde kabul etmistir®.

Amerikan Hukuk sistemi de, “Common Law (Ortak Hukuk)” siste-
mine tabidir. Amerikan Hukuku'nun kaynaklari;, esas olarak; “birincil

% Farkh yonde: Serozan, s. 84: “Anglo-Amerikan Hukuk sistemlerinde, orf ve ddet (tore)

hukuku, birinci derecede, asil hukuk kaynagidir”. Ayrica, Gozler, s. 143: “Common
Law sisteminde, orf ve adet kurallart hukukun asil kaynaklart arasindadwr. Orf ve adet
hukuku gegerliligini yine kendisinden alir. Kita Avrupasindakinin tersine, hakimlerin érf
ve adet hukukunu uygulayabilmesi igin, yazili kanunlarin bu hukuka atifta bulunmasina
gerek yoktur”.

Yalcinkaya, s. 31 vd.

% Krs. Yaleinkaya, s. 35 vd.
9%

94

Ancak; Ingiltere’nin, Avrupa Birligi iiyeligi, 1973den beri tartisma konusu olmus ve 23
Haziran 2016°da Avrupa Birligi iiyeligine yonelik referandum (4B referandumu, Brexit
referandumu) yapilmistir. “Brexit” kavrami; “Britain” (Britanya) ve “exit” (cikis)
sozciiklerinin birlesmesinden olugmakta ve Ingiltere’nin Avrupa Birligi‘nden ayrilma-
sin1 ifade etmektedir. Brexit referandumu, 23 Haziran 2016 Persembe giinii iilkenin
Avrupa Birligi‘ne iiyeligi konusundaki destegi 6lgmek amaciyla Biiyiik Britanya ve
Cebelitarik‘ta gerceklestirilen, baglayici olmayan bir referandumdur. Referandum sonu-
cunda % 51.9 ile AB’den ayrilmaya yénelik oylar birinci ¢ikmistir. Ancak; AB’den
ayrilma siireci i¢in; Ingiliz Hiikiimeti’nin Avrupa Birligi Antlasmasi‘nin 50. maddesine
(ayrica, bkz. Lizbon Antlasmasi m.49/A) gore karar almasi ve iki yillik bir bekleme
stiresi gerekmektedir ve heniiz boyle bir karar bulunmamaktadir (e.t.09.11.2016).
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kaynaklar (primary sources of law)” ve “ikincil (secondary sources of law)
kaynaklar” seklinde ikili bir aymrima tabi tutulur. Birincil ve ikincil
kaynaklar; hem federal devlet, hem de federe (state) devletler diizeyinde s6z
konusu olabilir. Birincil hukuk kaynaklar:; hukuk kurallar1 ve prensipleridir.
Bunlar (federal ve federe diizeydeki); anayasalar, yasalar, diger icrai diizen-
lemeler (Executive Orders and Proclamations) ve hakimin yarattigi hukuk,
yani mahkeme kararlandir (Case Law/Common Law/Judge-made law). Mah-
keme kararlarindan da, 6zellikle “yerlesik mahkeme kararlar: (established
precent, stare decisis)” biyik bir onem tagimaktadir. “Stare decisis”
doktrini; Latince’deki su deyimden adimi almaktadir: “stare decisis et non
quieta movere”, yani “karar verilenin yaminda dur ve sessizligi (huzuru)
bozma (stand by the thing decided and do not disturb the calm)”® anlamm
tasir. Birincil hukuk kaynaklar: ya baglayici, emredici (mandatory) ya da
ikna edici (persuasive) niteliktedir. /kincil kaynaklar ise; kendileri bizzat
hukuk olmadigi i¢in, belki ikna edici nitelik tagiyabilen, ancak higbir zaman
baglayici olmayan; hukuk ile ilgili bilimsel yorumlar, incelemeler, hukuk
dergileri, hukuk ansiklopedileri gibi kaynaklardir’™,

II. AVRUPA SOZLESME HUKUKU ILKELERI (PRINCIPLES
OF EUROPEAN CONTRACT LAW) VE HUKUKUN
BIiRLESTiRILMESI CABALARI

Hukukun, kural olarak, “ulusal niteligi” ve esas olarak, sadece ilgili
oldugu iilkede uygulanabilme 6zelligi ve bunun da, gelisen sosyal ve kiiltiirel
ihtiyaglar karsisinda yetersiz kalmasi; ozellikle Sézlesmeler Hukuku ala-
ninda, hukukun birlestirilmesi ¢alisma ve cabalarini (unification of laws/
Rechtsvereinheitlichung) da, beraberinde getirmistir. Bu calisma ve ¢abalar,
uluslararas1 diizeyde gesitli kurum ve kuruluslarin onciiliigii ve tesviki ile
uzun yillardir devam etmektedir’”. Bu ¢alismalar iginde; ozellikle, Avrupa

7 Ferriell, Jeffrey T./Navin, Michael J.: Understanding Contracts, (LexisNexis), New

York (USA) 2004, s. 39 vd.

Fine, Toni M.: American Legal Systems: A Resource and Reference Guide,
(LexisNexis), San Francisco (USA) 2008, s. 3, s. 7 vd.; Neacsu, Dana: Introduction to
U.S. Law and Legal Research, (Transnational Publishers), NY (USA) 2005, s. 65 vd.

Bu konuda bkz.: Oguz, Arzu: “Sozlesmeler Hukuku Alaninda Hukukun Birlestirilmesi”,
http://dergiler.ankara.edu.tr/dergiler/38/292/2663.pdf, (e.t.25.3.2015).
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Ozel Hukuku’nu ve Avrupa Sézlesme Hukuku’nu birlestirme cabasi olarak,
“Avrupa Sézlesme Hukuku Ilkeleri (ASHI), (The Principles of European
Contract Law -PECL-)” 5zel bir yer ve 6nem tasimaktadir'™. Zira; “Avrupa
Sozlesme Hukuku [lkeleri”, son donemlerde Avrupa Birligi'nde sozlesmeler
hukuku ile ilgili olarak hazirlanan, bir¢ok belgenin temelinde yer almaktadir.
Avrupa Sozlesmeler Hukuku ile ilgili bu belgelerin basinda; “Ortak Avrupa
Satis Hukukuna Iliskin Tiiziik Onerisi (Common European Sales Law-CESL-,
2011)”, “Avrupa Medeni Hukuku Kitabi” niteligindeki, “Avrupa Ozel
Hukuku Model Kurallar:, Ortak Referans Cergevesi Taslagi (Model Rules of
European Private Law, Draft Common Frame of Reference -DCFR- 2009) ",
“Milletlerarasi Mal Satmmna Iliskin Sozlesmeler Hakkinda Birlesmis
Milletler Antlagsmast (United Nations Convention on Contracts for the
International Sale of Goods -CISG-, Viyana Sézlesmesi)”, “Milletlerarast
Ticari Sozlesmeler Hakkinda Yeknesak Ilkeler (UNIDROIT Principles of
International Commercial Contracts 2010 -UNIDROIT-)”, “Belgeli
Akreditif Ile Ilgili Yeknesak Orf ve Adetler ile Uygulamalar (Uniform
Customs and Practice for Documentary Credits -UCP-)” gibi belgeler
gelmektedir. Bunlardan CISG, UNIDROIT ve UCP gibi belgeler; sadece
Avrupa’da degil, tiim diinyada, ticari sozlesmeler ile ilgili olarak kullanilan,
onemli hukuki belgeler niteligindedir.

Avrupa Parlamentosu; cesitli yillarda (1989 ve 1994°de), “Avrupa Ozel
Hukuku” konusunda bir kanun yapilmasi igin, gereken c¢alismalara baslan-
masini karara baglamistir. Daha sonra bazi uluslararasi orgiitler de, hukukun
birlestirilmesi igin bazi ¢abalara girismislerdir'®. Bu amagla; Avrupa

100 By konuda bkz: Ozdamar, Demet: “Avrupa Sozlesme Hukuku Ilkeleri’ndeki ve Tiirk

Borg¢lar Kanunu 'ndaki Zamanasimi Hiikiimlerinin Karsilastirmali Olarak Degerlendiril-
mesi”, Kadir Has Univ. Hukuk Fak. Medeni Kanun ve Borglar Kanunu’nun 90.Y1l
Uluslararas1 Sempozyumu, Istanbul 2016; ayrica, Ozdamar, Demet: “Avrupa Sozlesme
Hukuku Ilkeleri’'ndeki Diiriistliik Kural ve Isbirligi Yiikiimliliigii niin Tirk Bor¢lar
Kanunu'ndaki  Goriiniimii”, Cankaya Universitesi 20.Kurulus Yili Etkinlikleri,
“Evrensel Hukuk lkeleri Isiginda Tiirk Medeni Hukukunda Degisimler Sempozyumu”,
(Seckin Yayimevi), Ankara 2016, s. 289-320.

Oguz, Arzu: “Sozlesmeler  Hukuku  Alaminda  Hukukun  Birlestirilmesi”,
http://dergiler.ankara.edu.tr/dergiler/38/292/2663.pdf, (e.t.25.3.2015); ozellikle satim
hukuku 6zelinde hukukun birlestirilmesi ve bu baglamda; lex mercatoria, 1964 Hague
Konvansiyonlar;, CISG, PECL, UNIDROIT Iilkeleri, DCFR, CESL, OHADA ve

101



140 Prof. Dr. Demet OZDAMAR

Sozlesme Hukuku Komisyonu (The Commission on European Contract
Law)'®, 1982 yilindan beri, Avrupa Sozlesme Hukuku Ilkeleri'ni (Principles
of European Contract Law — PECL-) meydana getirmek ve gelistirmek icin
caligmalarini siirdiirmektedir. Danimarkali hukukgu Ole LANDO baskanli-
ginda olusturulan bu Komisyon “Avrupa Sézlesme Hukuku’nun Ilkelerini
-ASHI- (The Principles of European Contract Law -PECL-)” yayinla-
mustir'®. Bu ilkelerin; ifa ve ifa etmeme halini (ademi ifa) ve basvurulacak
hukuki yollar1 diizenleyen [.Boliimi, 1994 yilinda kaleme alinarak, 1995
yilinda yaymlanmigtir. I Boliimii 1998°de tekrar gbzden gegirilmis ve daha
sonra 1998’de kaleme alinan II. Boliim ile birlikte, 1999’da yayinlanmis-
tir'®. Son olarak da; 2002’de kaleme alman III. Boliim, 2003 yilinda yaymn-

1
lanmugtir'®.

INCOTERM konusunda bkz: Apaydin Eylem: “Satim Hukuku Ozelinde Uluslararas:
Sozlesme Hukukunun Birlestirilmesi Calismalarimin Kronolojisi (The Chronicles of
Unifaction  of  International — Contrac  Law,  Particularly  Sales  Law)”
http:/journal.yasar.edu.tr/wp-content/uploads/2014/01/8-Eylem-APAYDIN.pdf,
(e.t.25.3.2015); Toker, Ali Giimrah: 11 Nisan 1980 Tarihli Uluslararasi Taginir Mal
Satimina iliskin Birlesmis Milletler Sozlesmesi’nin (Viyana Sézlesmesi) Uygulama
Alani, Ankara 2005, s. 19 vd.
Ayrica, bu calisma Komisyonu “LANDO Komisyonu” olarak da anilmaktadir:
Fernando, Rohan: “CISG, UNIDROIT Principles And PECL Compared”
https://www.linkedin.com/pulse/cisg-unidroit-principles-pecl-compared-rohan-fernando
?forceNoSplash=true; https://en.m.wikipedia.org/wiki/Principles of European
_Contract Law (e.t.18.1.2016).
% Fernando, Rohan: “CISG, UNIDROIT Principles And PECL Compared”
https://www.linkedin.com/pulse/cisg-unidroit-principles-pecl-compared-rohan-fernando
2forceNoSplash=true; https://en.m.wikipedia.org/wiki/Principles_of European_
Contract Law (e.t.18.1.2016).
Lando, Ole: “CISG and Its Followers: A Proposal to Adopt Some International
Principles of Contract Law”, http://www.jstor.org/stable/30038700?seq=1#page_scan
tab_contents, (e.t.18.1.2016); The American Journal of Comparative Law, Vol. 53, No.
2 (Spring, 2005), pp. 379-401, Published by: American Society of Comparative Law,
Stable URL: http://www.jstor.org/stable/30038700, Page Count: 23; Kis.
http://www.cisg.law.pace.edu/cisg/text/peclcomments.html, (e.t.18.1.2016).
195 http://www.transnational.deusto.es/emttl/documentos/Principles%200f%20European
%20Contract%20Law.pdf (e.t.18.1.2016); ayrica bkz: https:/www.linkedin.com/
pulse/cisg-unidroit-principles-pecl-compared-rohan-fernando?forceNoSplash=true
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“LANDO Ilkeleri”'® diye de anilan “Avrupa Sézlesme Hukuku Ilke-

leri”'”, bu ilkelerin 1:101(1) maddesinde ifade edildigi gibi'®; Avrupa
Birligi'nde, “Sozlesmeler Hukuku nun Genel Kurallari (Ilkeleri) olarak
uygulanmak tizere hazirlanmistir'®. Bu yolda bir ¢alismanin bir baska amaci
da; uluslararasi ticareti gelistirmek yaninda, yeknesak, tek bir Avrupa

106

107
108

109

(e.t.18.1.2016);  https://en.m.wikipedia.org/wiki/  Principles of European_
Contract Law (e.t.18.1.2016); farkli yonde bkz ve krs. Dayinlarh, Kemal
(Cev.): Avrupa Sozlesme Hukuku Ilkeleri (Principles of European Contract
Law — Principes Du Droit Européen Du Contrat), Daynlarli Hukuk Yaynlari,
Ankara 2005, s.V:”Bunun i¢in Danimarkali Profesor Ole LANDO tarafindan
ve onun onderliginde 1974 yilinda baslatilan faaliyetle olusturulan calisma
gruplarimin yillar siiren yogun ¢alismalar: sonunda, énce 1-9 ve daha sonra
10-17 bashiklarint tasiyan mubhtelif sozlesme tirleri kaleme alinarak 2004
yilinda Avrupa Hukuku Sozlesme Ilkeleri yayinlanmistir...”’; ayrica krs.: Can, s.
122: “...Calismanin birinci ve ikinci kistmlart 1995 °de, iiciincii kismi ise
2000°de yaymlanmigtir.”.

Daymnlarh, s.V.; ayrica: http://www.jus.uio.no/lm/eu.contract.principles.parts. 1 .to.
3.2002/ (€.t.2.2.2016).

http://www.jus.uio.no/lm/eu.contract.principles.parts.1.t0.3.2002/ (e.t.2.2.2016).

Avrupa Soézlesme Hukuku flkeleri, Madde 1:101 - ilkelerin Uygulanmasi: “(1) Bu
ilkeler, Avrupa Birliginde sézlesmeler hukukunun genel kurallart olarak uygulanmak

tizere hazirlanmgstir.

(2) Bu Ilkeler, taraflar onlar: aralarindaki sozlesmeye dahil etme iizerinde anlasmaya
vardiklary veya aralarindaki sozlesmeyi bu ilkelere tabi kildiklar: takdirde uygulanir.

(3) Bu Ilkeler taraflarin:

(a) Sozlesmelerine “hukukun genel ilkelerinin”, “lex mercatoria” veya benzerinin
uygulanmast iizerinde anlagtiklar: zaman; veya

(b) Sozlesmelerinin tabi olacagi herhangi bir hukuk sistemi veya kurallarimi se¢me-
dikleri zaman uygulanabilir.

(4) Bu Iikeler, uygulanacak hukuk sistemi veya kurallarimin ortaya ¢ikan soruna bir
¢oziim bulmada yetersiz kalmasi halinde bir ¢éziim getirebilir.”: Bu Ilkelerin terciimesi
i¢in bkz: Daymlarh, Kemal (Cev.): Avrupa Sozlesme Hukuku ilkeleri (Daymlarh
Hukuk Yayinlari), Ankara 2005. lkelerin Ingilizce metni i¢in bkz: The Principles of
European Contract Law, (Parts I and II revised 1998, Part III 2002):
http://www.jus.uio.no/lm/eu.contract.principles.parts.1.t0.3.2002/doc.html
(e.t.23.3.2015).

Daymnlarl, s.V.
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Pazarni giiclendirmeyi hedeflemektedir''’. Avrupa Sézlesme Hukuku
Ilkeleri’nin, yasama metni olarak uygulama giicii bulunmamakta; ancak, soz-
lesme ozgiirliigiiniin taraflara tanidigi yetki ile se¢cimlik hukuk olarak belirle-
nip ihtilaflara uygulanabilmektedir. Taraflar; sdzlesmelerini uluslararasi
kabul gormiis ilkelere veya hukukun genel ilkelerine tabi tuttuklar1 zaman,
hakemler, Avrupa igerisinde “Avrupa Sozlesme Hukuku Ilkeleri ni uygula-
yabilir. Yani; milletlerarasi ticari islemlere iliskin genel hukuki ilkeler niteli-
gindeki, bir nevi modern lex mercatoria’’. Aym sekilde; taraflarin agik irade
beyanlar ile se¢imlik hukuk olarak “Avrupa Sézlesme Hukuku Ilkeleri ni
tayin etmeseler de, sozlesmelerinden dogan ihtilaflarin yukarida sayilan ilke-
ler ¢ercevesinde ¢oziilmesini arzu ettiklerinde, hakemler Avrupa Sozlesme
Hukuku Ilkeleri’ni uygulayabilecektir. Ayrica; hakimler ve hakemler ulusal
hukuklarmnin yetersiz kaldig1 noktada, “Avrupa Sézlesme Hukuku Ilkeleri ne

basvurarak onun 6nerdigi ¢6ziimii, somut ihtilafa uygulayabilecektir''%.

Bu ¢alismada; sézlesmeler alanindaki, “Avrupa ortak hukuk anlayisi”’n1
yansitan “Avrupa Sozlesme Hukuku Ilkeleri ndeki (ASHI) ve (CESL, DCFR
gibi) diger hukuki belgelerdeki “Orf ve Adetler ile Teamiil ve Uygulama-
lara” iliskin kurallar, Tirk Hukuku ndaki (Tiirk Medeni Kanunu ve ozellikle
Tiirk Borglar Kanunu 'ndaki) ilgili kurallar ile karsilastirmali olarak inceleme
konusu yapilmustir.

"0 Krs.Fernando, Rohan: “CISG, UNIDROIT Principles And PECL Compared”

https://www.linkedin.com/pulse/cisg-unidroit-principles-pecl-compared-rohan-fernando
?forceNoSplash=true;
https://en.m.wikipedia.org/wiki/Principles_of European Contract Law (e.t.18.1.2016.

" “Lex mercatoria”; Latince’de hukuk anlamina gelen “/ex” ve ticaret anlamma gelen

“mercatoria” kelimelerinden olusmaktadir. “Lex mercatoria”, en kisa sekilde milletler-
arast ticari islemlere iliskin genel hukuki ilkeler olarak tanimlanmistir. Bu konuda
ayrintih bilgi icin bkz.: Ozdemir, Didem: “Milletlerarasi Ticari Tahkimde Esasa
Uygulanacak Hukuk Olarak Lex Mercatoria”, http://webftp.gazi.edu.tr/hukuk/dergi/
7_4.pdf (e.t.28.12.2016).

Apaydin, Eylem: “Satim Hukuku Ozelinde Uluslararasi Siozlesme Hukukunun
Birlestirilmesi  Calismalarimin ~ Kronolojisi  (The Chronicles of Unifaction of
International Contrac Law, Particularly Sales Law)”, http://journal.yasar.edu.tr/wp-
content/uploads/2014/01/8-Eylem-Apaydin.pdf, (e.t.25.3.2015).
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ITI. AVRUPA SOZLESMELER HUKUKU ILE ILGILI BASLICA
HUKUKi BELGELERDEKiI “ORF VE ADETLER ILE
TEAMUL VE UYGULAMALARA” ILISKIN HUKUMLER VE
ONEMI

A. Avrupa Birligi Hukuku’nda Orf ve Adetler ile Teamiil ve
Uygulamalar

Avrupa’daki  Sozlesmeler Hukuku alanindaki ortak bakis agisim
yansitan hukuki diizenlemeler ve hukuki kurallar arasinda, “Avrupa Birligi
(AB) Hukuku” 6nemli bir yer teskil eder. Avrupa’da ekonomik ve siyasi bir
birlik kurmaya yonelik hareketlerin kokeni, gok eskilere dayanir'”’. AB
hukuk diizeni, ulusal hukuk diizenlerinden bagimsiz, uluslararasi hukuk
kokenli, 6zerk'" ve nevi sahsina miinhasir bir hukuk diizenidir. Bu dzerk ve
supranasyonel (uluslariistii)'” hukuk kurallari; tiye devletler i¢in baglayici
olmak yaninda, {iye devletlerin i¢ hukuk diizenlerinde dogrudan etki goste-
rebilmek ve usuliine uygun AB kurumlarinca yiiriirliige konulmakla birlikte,
iiye devletlerde, kural olarak dogrudan uygulanma; kisi ve kurumlar lehine,
haklar dogurma ve borg yiikleyebilme 6zelligine sahip olurlar. Bu nedenle;
AB hukuku kurallari, ayn1 zamanda iiye devletlerin i¢ hukuk diizenlerinin bir
parcasi haline de gelirler. Avrupa Birligi; ayrica, uluslararasi sozlesmelere de

taraf olabilir''.

'3 Yirminci yiizyilda; Jean Monnet, Robert Schuman, Konrad Adenauer gibi birgok devlet

adami birlesik bir Avrupa’nin olusumunda emek harcamiglardir. 9 Mayis 1950°de,
Robet Schuman tarafindan bu amagla bir Bildiri agiklanmistir. Daha sonra; bu tarihten
dolay1, 28-29 Haziran 1985’de AB Milano Zirvesi’nde, “9 Mayis Avrupa Giinii” ilan
edilmistir. Bu konuda ayrintili bilgi i¢in bkz.: Karluk, Ridvan: Avrupa Birligi ve
Tiirkiye, 8.B., (Beta B.), Istanbul 2005, s. 2, s. 4 vd.

14 Bozkurt, Enver/Ozcan, Mehmet/Koktas, Arif: Avrupa Birligi Hukuku, 2.B., (Asil

Yayinevi), Ankara 2004, s. 163 vd.

Uluslariistii (supranasyonel) nitelik hakkinda ayrintili bilgi i¢in bkz.: Giinugur, Haluk:

Avrupa Toplulugu Hukuku, 2.B. (Tarhan Basimevi), Ankara 1993, s. 13 vd.

116 Can, Haci: Avrupa Birligi Sozlesme Hukuku, (Adalet Yaymevi), Ankara 2015, s. 5-7
vd.
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Avrupa Birligi hukuk diizeni'"” genel olarak; “hiikiimetlerarast hukuk”
ve “supranasyonel (uluslariistii) hukuk” seklinde ikiye ayrilir. Her iki hukuk
tiirliniin, birincil ve ikincil diizeyleri vardir. AB Hukuku’nun supranasyonel
(uluslariistii) kaynaklari; “birincil hukuk”, ondan tiiretilen'"® “ikincil hukuk”
ve “esnek hukuk’tur (soft law)'’. Aynen i¢ hukuktakine benzer sekilde
normlar arasinda, hiyerarsik bir derecelendirme séz konusudur. AB hukuk
diizeninin en iist kaynagini; birincil hukuk kurallar1 olusturur, daha sonra da
ikincil hukuk kurallar1 gelir. Ikincil hukuk kurallari, birincil hukuk kuralla-
rina aykir1 olamaz; onlar 15181nda yorumlanirlar. Uluslararast hukukun genel
kurallar1 da, AB Kurucu Antlasma hiikiimleri ile ¢atismadig: siirece gecer-
lidir. Bunun disinda; AB tarafindan, {iglincii devlet ve uluslararasi orgiitler
ile imzalanan uluslararas1 antlagmalar, AB kurumlar1 ve iiye devletler igin
baglayici olup; hiyerarsik sirada, birincil hukuk ve ikincil hukuk arasinda yer
alir (Avrupa Birliginin Isleyisine Dair Antlasma, m.216/11)'*°,

Avrupa Birligi Hukuku “birincil hukuk kurallar:”’nin baslica kaynak-
lar1;; AB’nin Kurucu Antlagsmalari, Tadil Antlagsmalari, Ekler ve Protokoller,
AB Temel Haklar Sarti, (antlasma igerigini degistirdiginde, istisnai olarak)
Avrupa Konsey Kararlari, o6rf ve adet hukuku ile hukukun genel ilkelerinden
olusan yazili olmayan hukuk kurallaridir. Gerek uluslararas1 hukuk anlayisi,

N3

gerekse Adalet Divani, Kurucu Antlagmalari, “AB’nin anayasal belgeleri

W7 Can, s. 8 vd.; krs. Bozkurt/Ozcan/Koktas, s. 141 vd.; Tekinalp, Giilsren/Tekinalp,
Unal/Atamer, Yesim M./Oder, Bertil Emrah/Oder, Burak/Okutan, Giiler:, (Tekinalp/
Tekinalp) Avrupa Birligi Hukuku, (Beta Basim), Istanbul 2000, s. 67 vd.; Giinugur, s.
159 vd.

“Tiirev Hukuk (Ikincil Normalar) (Fransizca; Droit derivé)” deyimleri ve bu konuda
ayrintili bilgi ii¢in bkz. Giinugur, s. 200, dn.2 vd.

“Esnek hukuk” (soft law); Avrupa Birligi Hukuku’nda baglayict hukuk kurallarinin
yaninda; baglayici olmayan, “hukuk éncesi” sathada bulunan tavsiye edici diizenleme-
lere (organlarin tavsiyelerine, Komisyonun belirli bir politika alanina iliskin yesil kitap-
lar ve yesil kitaplarin gelistirilmesine yonelik, Komisyon’un hukuk koymaya yonelik
somut diisiincelerinin yer aldigi beyaz kitaplara vs...) verilen addir. Bu diizenlemeler;
Briiksel’deki siyasi siireci, Avrupa Birligi organlarinin yasal diizenleme yapma niyet-
lerini ve Komisyon planlarini erkenden 6grenmek ve bdylece kendi menfaatlerini zama-
ninda kollamak isteyen iiye devletler, diplomatlar, firmalar, menfaat grubu temsilciler
icin bilylik 6nem tagir. Bu konuda bkz.: Can, s. 22 vd.

120 Can, s. 8 vd.
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olarak kabul etmektedir'*'. Avrupa Birligi Hukuku “ikincil hukuk kurallar”
ise; birincil hukuk kurallarinin yetkilendirmesi temelinde kabul edilen hukuk
kurallarindan olusur. AB organlari, kural olarak ikincil hukuk kurallarini,
ancak kurucu antlasmalarin kendilerine agik bir yetki tanidiginda kabul
edebilirler. Jkincil hukuk tasarruflarimin bashcalary;, Tiiziik'*, Yonerge
(Direktif), Karar, Tavsiye ve Goriis'> gibi tasarruflardir. Bu hukuki tasar-

ruflar, AB organlari tarafindan yetkileri dahilinde ¢ikarilirlar'**.

Avrupa Birligi Hukuku’nda; yazili olmayan hukuk kurallari, “orf ve
ddet hukuku” ile “hukukun genel ilkeleri”'* olarak sayilabilir. Bunlardan;
“orf ve adet hukuku”, hem birincil hukuk, hem de ikincil hukuk diizeyinde
olabilir. Orf ve adet hukuku kurallari, birincil hukukun yazili kurallarimi
tamamladiginda veya degistirdiginde birincil hukuk'*’; buna karsin ikincil
hukukun yazili kurallari1 tamamladiginda veya degistirdiginde ise, ikincil
hukuk derecesinde yer alir. AB uygulamasinda; 6rf ve adet hukukunun
o6nemi azdir. Bu hukuk diizeninde; orf ve adet hukuku kurallari, yalnizca,
AB kurumlarinin ve AB hukukunun uygulanmasiyla gdrevlendirilen ulusal
kurumlar1 baglar; ancak, dogrudan uygulanabilirlik kosullarini yerine getir-
diklerinde, vatandas-liye devlet iliskisinde de gegerli olurlar. “Hukukun
genel ilkeleri” de, uzun siiren igtihat uygulamas1 ve hukuk siijelerinin genel
onay1 sonucunda, AB orf ve adet hukukuna da déniisebilir. Orf ve adet

121 Adalet Divani, Rs.1/91 (Birinci AEA-Miitalaast), Slg.1991, 1-6079, Rn.21 (Can, s. 9
vd.).

Avrupa Birligi Yonergeleri, Tiiziiklerden farklidir. Cilinkii; soyut ve genel karakterleri
nedeniyle, Avrupa Birligi “yasalar:” olarak ifade edilen “Tiiziikler”, genel gegerlilige
sahiptir ve her iiye devlette, dogrudan uygulanirlar. Oysa; “Yonergeler “in; vatandaslar
ve sirketler karsisinda dogrudan etki gosterebilmesi igin kural olarak, once ulusal
hukuka aktarilmasi gerekir. Bu konuda bkz.: Can, s. 9, s. 24 vd.

122

1 “Karar”, yéneldigi her kurum igin tiim yénleriyle baglayicidir. Buna karsin; “tavsiye ve

goriigler”, baglayic degildir. Bu konuda bkz.: Bozkurt/Ozcan/Koktas, s. 145.

12 Can,s. 19 vd.
125 Adalet Divanr’min verdigi kararlarda yer alan “hukukun genel ilkeleri” sunlardur:
Savunma hakki; yasallik; iyiniyet; hukuka ve yasalara saygi; yasal giivence; temyiz
hakki; sorumluluk gibi... Bu konuda bkz.: Giinugur, s. 258 vd.

126 Krs. Can, s. 14 vd.
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hukuku olarak kabul edilen hukukun genel ilkeleri, esas itibariyle, birincil

hukuk derecesini haiz olurlar'?’.

Avrupa Birligi Hukuku’'nda “uluslararasi hukuk” ise; AB’nin taraf
oldugu uluslararasi1 antlagsmalar, Adalet Divani ictihatlar1 geregince, “ulus-
lararast orgiit kararlart” ve “uluslararasi orf ve ddet kurallari” olarak
karsimiza ¢ikar. Avrupa Birligi; diger uluslararasi hukuk siijeleri ile uluslar-
arasi antlagmalar akdedebilir ve bu antlasmalar AB hukukunun bir pargasi
olup; kural olarak yalnizca, AB kurumlarimi ve AB hukukunu uygulamakla
gorevli olan ulusal makamlar1 baglarlar. Dogrudan uygulanabilirlik kogulunu
yerine getirdiklerinde, birey-devlet iligskisinde de etki gosterebilirler. AB’nin
yapisina uygulanabilir olan “wuluslararasi orf ve adet hukuku kurallari” da,
AB hukukunun kaynaklar1 arasindadir. AB hukuk diizeninde bu kurallarin

hiyerarsik yeri, birincil hukuk ile ikincil hukuk kurallar1 arasimdadir'*®.

B. Avrupa Sozlesmeler Hukuku’na iliskin Bashca Belgelerdeki
“Teamiil ve Uygulamalar” ile ilgili Hiikiimler ve Aranan
Kfriterler

1. Genel Olarak Avrupa Sozlesmeler Hukukuna fliskin Bashca
Belgeler

Avrupa Sozlesmeler Hukuku ile ilgili, bir¢ok diizenlemeye baktigimiz
zaman, bu diizenlemelerde, “Teamiil ve Uygulamalar” ile ilgili baz1 hilkiim-
lerin esas olarak, Avrupa Sozlesme Hukuku Ilkeleri’ndekine benzer sekilde
diizenlendigini, ancak bazi farklar oldugunu gormekteyiz. Avrupa Sozles-
meler Hukuku ile ilgili bu diizenlemelerin basinda sunlar gelmektedir:

a) Avrupa Sozlesme Hukuku Ilkeleri (The Principles of European
Contract Law -PECL-)

b) Ortak Avrupa Satis Hukukuna Iliskin Tiiziik Onerisi'® (Common
European Sales Law -CESL-, 2011)

127 Can, s. 14 vd.

128 Can,s. 18 vd.

129 “Proposal for a Regulation of The European Parliament and of The Council on a

Common European Sales Law (CESL)”; (Avrupa Parlamentosu ve Komisyonu 'nun)
“Ortak Avrupa Satis Hukukuna Iliskin Tiiziik Onerisi” olarak terciime edilebilir. Ancak;
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¢) Avrupa Ozel Hukuku Model Kurallari, Ortak Referans Cercevesi
Taslag: (Model Rules of European Private Law, Draft Common
Frame of Reference -DCFR- 2009)

d) Milletleraras: Mal Satimina Iliskin Sézlesmeler Hakkinda Birlesmis
Milletler Antlasmas: (United Nations Convention on Contracts for
the International Sale of Goods -CISG-, Viyana Sézlesmesi)'™"

e) Milletlerarasi Ticari Sozlesmeler Hakkinda Yeknesak Ilkeler
(UNIDROIT Principles of International Commercial Contracts 2010
-UNIDROIT-)"!

/) Belgeli Akreditif Ile Iigili Yeknesak Orf ve Adetler ile Uygulamalar
(Uniform Customs and Practice for Documentary Credits -UCP-)'*

130

131

132

burada kastedilen, “Avrupa Ortak Satis Kanunu” niteliginde ve tasari halindeki bir
hukuki belgedir. Cilinkii; Avrupa Birligi Tiiziikleri, AB Yénergelerinden farklhidir. Zira;
soyut ve genel karakterleri nedeniyle, AB yasalar: olarak da ifade edilen “Tiiziikler”,
genel gegerlilige sahiptir ve her iiye devlette, dogrudan uygulanirlar. Oysa; “Ydner-
geler”in; vatandaglar ve sirketler karsisinda dogrudan etki gosterebilmesi i¢in kural
olarak, dnce ulusal hukuka aktarilmasi gerekir: Can, s. 9, s. 24 vd., s. 147 vd. Ayrica; bu
Tiiziik onerisi, “Common European Sales Law (CESL)” igin bkz.: http://eur-lex.europa.
ew/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A52011PC0635 (e.t.16.11.2016): Proposal
for a Regulation of The European Parliament and of The Council on a Common
European Sales Law, * COM/2011/0635 final - 2011/0284 (COD) * 52011PC0635.
“Milletleraras1 Mal Satimmna iliskin Sézlesmeler Hakkinda Birlesmis Milletler
Antlagsmas1 (United Nations Convention on Contracts for the International Sale of
Goods -CISG-)”, (1980 BM’de kabul/tiirkiye2009, 2010, yiiriirliik:1.10.2011):
http://www.resmigazete.gov.tr/eskiler/2010/04/20100407-1.htm (e.t.17.11.2016); ayrin-
til bilgi i¢in bkz.: Toker, Ali Gliimrah: 11 Nisan 1980 Tarihli Uluslararas1 Tasimnir Mal
Satimina iliskin Birlesmis Milletler Sozlesmesi’nin (Viyana Sézlesmesi) Uygulama
Alani, Ankara 2005.

http://www.unidroit.org/english/principles/contracts/principles2010/blackletter2010-

english.pdf; http://www.unidroit.org/english/principles/contracts/principles2010/
integralversionprinciples2010-¢.pdf; http://www.unidroit.org/english/principles/

contracts/principles2010/translations/blackletter2010-turkish.pdf (Ozsunay/ 30.06.2016/
UNIDROIT f{lkeleri gevirisi.doc), http://www.unilex.info/instrument.cfm?pid=2&do=
comment&pos=10, (e.t.17.11.2016).

Samet, Mehmet: “ICC Uniform Customs And Practice For Documentary Credits 2007
Revision ICC’nin Akreditiflere Iliskin Yeknesak Usuller ve Uygulama Kurallarr 2007
Revizyonu”, http://mehmetsamet.weebly.com/uploads/1/8/9/3/18931591/ucp600_en_tr.

pdf
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gibi hukuki belgeler yer almaktadir. Bunlardan CISG, UNIDROIT
ve UCP gibi belgeler; sadece Avrupa’da degil, tiim diinyada, ticarl
sozlesmeler ile ilgili 6nemli hukuki belgeler niteligindedir.

2. Avrupa Sozlesmeler Hukuku Belgelerinde, Ozellikle de, “Avrupa
Sozlesme Hukuku Ilkeleri”ndeki “Teamiil ve Uygulamalar” i¢in
Genel Olarak Aranan Ortak (Siibjektif ve Objektif) Kriterler

Avrupa Sozlesmeler Hukuku’na ait belgeler agisindan; “orf ve ddet
hukukuna” iliskin bazi unsurlar (siirekli uygulama, genel bir inang, hukuki
unsur) aranmamaktadir. Avrupa Sozlesmeler Hukuku belgeleri ve diizenle-
melerinde; yalnizca, swradan teamiil ve uygulamalar agisindan hiikiimler
getirilmistir. Ciinkii; bu hukuki diizenlemelerin uygulama alani, daha ziyade
uluslararas: ticaretteki sozlesmeler olmaktadir. Cesitli iilkelerdeki 6rf ve
ddetler ile bunlara iliskin orf ve ddet hukuku c¢ok farkli olabileceginden
dolayi, her konuda, yeknesak bir orf ve ddet hukukunun varligindan soz
edilemeyecektir. Yine; bir¢ok tlilkedeki, gesitli drf ve ddetlere, tim millet-
lerce uyma yoniinde bir inanis ve hukuki bir baglayiciligin (yaptirimin)
getirilmesinden de s6z edilemeyecektir. Bu nedenlerle; Avrupa Sézlesmeler
Hukuku alanindaki (ASHI, CESL gibi) hukuki belgelerde, “6rf ve ddet
hukuku” yerine, alelade (siradan) “orf ve ddet kurallarindan”, 6zellikle de
“teamiil ve uygulamalar”dan bahsedilmektedir. Ancak; asagida da daha
ayrintili olarak ele alinacag iizere, “teamiil ve uygulamalar” i¢in, (siibjektif
ve objektif) bazi ozel kriterler aranmaktadir. Avrupa Sozlesmeler Hukukuna
iliskin belgelerde, “teamiil ve uygulamalar” ' ile ilgili genel olarak aranan
ortak siibjektif ve objektif kriterler sunlardir:

- Siibjektif Kriterler: Taraflarin kabul ettikleri teamiil ve aralarinda
yerlesmis bulunan uygulamalar ile bagli olmasidir.

33 Krs.: Graffi, Leonardo: “Remarks on Trade Usages and Business Practices in
International Sales Law”, (Belgrade Law Review, Year LIX (2011) no. 3 pp. 102-123),
http://www.cisg.law.pace.edu/cisg/biblio/graffil.html, (e.t.18.11.2016); Bout, Patrick
X.: “Trade Usages: Article 9 of the Convention on Contracts for the International Sale
of Goods”, http://www.jus.uio.no/pace/trade_usages_article 9 cisg.patrick x_bout/

1.html, (e.t.17.11.2016); ayrica bkz.: Pamboukis, CH.: “The Concept And Function Of
Usages In The United Nations Convention On The International Sale Of Goods”,

https://www.uncitral.org/pdf/english/CISG25/Pamboukis.pdf, (e.t.18.11.2016).
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- Objektif Kriterler: Taraflarin ayni durumdaki biitiin kisilere (6zel-
likle, tacirlere) uygulanabilir teamiillerle bagli olmasi ve bu teamiil-
lerin makul olmasidir.

“Avrupa Sézlesme Hukuku ilkeleri”nin, “Genel Hiikiimler” baslikl
1.Boliimiiniin, 1.Kisminda “Ilkelerin Kapsami”, bashg altinda; Madde
1:105°de “Teamiil ve Uygulamalar” konusu diizenlenmistir. Bu hiikiimler;
Avrupa Ozel Hukuku’nda ve 6zellikle, Avrupa Sozlesmeler Hukuku’nda, “orf
ve ddetler ile teamiil ve uygulamalara” iligkin konulara “ortak bakis
acisi’n1 gostermektedir. Avrupa Sozlesme Hukuku ilkeleri’nin “Genel
Hiikiimler” Bolimii’nde; Tiirk Bor¢lar Kanunu’nda oldugu gibi; sdzlesme
ozgirliigii, temel hukuk konu ve kurallar1 (emredici kurallar, yorum, bosluk-
larin doldurulmasi, kiyas gibi konular) diizenlenmistir.

Yine; aynm1 “Genel Hiikiimler” Boliimii’'nde, Tiirk Bor¢lar Kanunu’n-
dan farkl olarak; “Teamiil ve Uygulamalar” ile ilgili 6zel bir hilkkme yer
verilmistir. Avrupa Sozlesme Hukuku Ilkeleri’nde “Teamiil ve Uygulama-
lara” iligkin 6zel bir hiikme yer verilmesinin en 6nemli nedenlerinden birisi;
bu ortak Avrupa Sozlesme Hukuku Ilkeleri’nin, uluslararasi ticarete yonelik
ilkeleri esas almasi yaninda; (bu konuda, Avrupa Ozel Hukuku Model
Kurallari, Ortak Referans Cercevesi Taslagi (Model Rules of European
Private Law, Draft Common Frame of Reference —-DCFR- 2009) gibi ¢esitli
calismalar olsa dahi), henliz kabul edilmis, “ortak” bir Avrupa Medeni
Kanunu’nun olmamasidr. Buna karsin; Tiirk Medeni Kanunu’nun 1.madde-
sindeki 6rf ve ddet hukukuna iliskin hitkkiim, Tiirk Bor¢lar Hukuku alaninda
da gecerli, temel bir hiikiimdiir. Bu nedenle; Tiirk Bor¢lar Hukuku alaninda,
ayrica genel bir diizenleme yapmaya gerek kalmamastir.

Avrupa Sézlesme Hukuku Ilkeleri’nin “Teamiil ve Uygulamalar”
bashgmi tasiyan, 1:105 maddesine gore'*; “(1) Taraflar kabul ettikleri

34 Avrupa Sozlesme Hukuku ilkeleri (ASHI) (ingilizce metni), Article 1:105 (Ex Art.
1.103) — Usages And Practices: “(1) The parties are bound by any usage to which they
have agreed and by any practice they have established between themselves.

(2) The parties are bound by a usage which would be considered generally applicable
by persons in the same situation as the parties, except where the application of such
usage would be unreasonable.”
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herhangi bir teamiil ve kendi aralarinda yerlesmis bulunan, herhangi bir
uygulama ile baghdirlar.

(2) Taraflar, aynt durumdaki kigiler tarafindan genel olarak uygulana-
bilir kabul edilen biitiin teamiillerle (bu teamiillerin uygulanmasimin makul
olmadig durumlar hari¢ olmak iizere) baghdirlar. ">

Bu hiikme gore; bir sézlesmede, “Teamiil ve Uygulamalar” ile ilgili
hususlarin uygulanabilmesi i¢in, L.fikrada, “siibjektif” kriterler ve ILfik-
rada da, “objektif” kriterler'*® getirilmistir. Soyle ki; Lfikra uyarinca, once-
likle “taraflara’ iliskin olarak, taraflarin soézlesmede agik¢a veya zimnen
kabul ettikleri bir “teamiil” varsa, taraflar bu “teamiil” ile baglh olacaklar-
dir. Bunun disinda; yine, kendi aralarinda tespit ettikleri bir “uygulama”
varsa, yine aym sekilde, bu “uygulama” ile de bagh olacaklardir. Ayrica;
teamiil ve uygulamalar’’ igin (siirekli uygulama ve genel inamis gibi)

ASHI (Fransizca metni), Article 1:105: Usages et Practiques: “(I) Les parties sont
lices par les usages auxquels elles ont consenti et par les pratiques qu’elles ont établies
entre elles.
(2) Elles sont liées par tout usage que des personnes placées dans la méme situation
qu’elles tiendraient pour généralement applicable, @ moins que son application ne soit
déraisonnable.”
135 Ayrica bu konuda krs.: Daymlarh, Kemal (Cev.): Avrupa Sozlesme Hukuku ilkeleri
(Principles of European Contract Law — Principes Du Droit Européen Du Contrat),
Dayinlarli Hukuk Yayinlari, Ankara 2005.
¢ Krs.: Graffi, Leonardo: “Remarks on Trade Usages and Business Practices in
International Sales Law”, (Belgrade Law Review, Year LIX (2011) no. 3 pp. 102-123),
http://www.cisg.law.pace.edu/cisg/biblio/graffil.html, (e.t.18.11.2016); Bout, Patrick
X.: “Trade Usages: Article 9 of the Convention on Contracts for the International Sale
of Goods”, http://www.jus.uio.no/pace/trade_usages_article 9 cisg.patrick x_bout/
L.html, (e.t.17.11.2016); ayrica bkz.: Pamboukis, CH.: “The Concept And Function Of
Usages In The United Nations Convention On The International Sale Of Goods”,
https://www.uncitral.org/pdf/english/CISG25/Pamboukis.pdf, (e.t.18.11.2016).
Ancak; herhalde bir uygulamanin “ticari teamiil” olusturup olusturmadigi somut olaya
gore ayr1 ayri degerlendirilmelidir. Nitekim bu konuda bkz.: Yarg. HGK. T. 18.3.2015,
E. 2013/6-1236, K. 2015/1042 (Kazanc1): “Dava, kiralanan petrol istasyonunun tahli-
vesi istemine iliskindir. Taraflar arasindaki kira sézlesmesinin incelenmesinde, kirala-

137

yan davacimin dagitim firmalarim tek tarafli olarak belirlemesi ve belirlenen dagitim
firmalarimin tiriinlerinin, kiraci tarafindan kiralananda satilmasi gerektigine iliskin ézel
bir hiikiim  bulunmadigr anlasildigindan davact diger petrol istasyonlarindaki
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herhangi bir kriter aranmamakta; siradan bir teamiil ve uygulamanin varlig
yeterli olacaktir. Ornegin; bir uygulama, iki tacirin, siirekli olarak aralarinda
uyguladiklari, sézlesmeye iliskin bir davranig bigimi olabilecegi gibi, her-
hangi birisinin veya aym yerde bulunan tacirlerin oldugu yerdeki yerel bir
ticar? uygulama da, kendi aralarinda fespit ve kabul etmeleri sarti ile bagla-

yic1 bir uygulama haline gelebilir'*®.

Teamiil ve uygulamalarin baglayiciligina iliskin bu “siibjektif” 6zellik,
dogrudan taraflara iliskin durumlardan (s6zlesmede teamiiliin kararlastiril-
mas1 veya kendi aralarinda bir uygulamanin tespitinden) kaynaklanmaktadir
(ASHI Art.1:105, £.1). “Sézlesme 6zgiirliigii” ¢ercevesinde; taraflarin sdzles-
mede kararlagtirdiklar: teamiil ile “iyiniyet ve diiriistliik kurallar:” gergeve-
sinde, kendi aralarindaki uygulamalar ile bagli olmalari konusunda bir
tereddiit ve tartisma bulunmamaktadir. lyiniyet ve diiriistlik kurallari;
teamiil ve uygulamalarin baglayiciligi yoniinden dikkate alman bir Olgiit

uygulamalarimn ticari teamiil olustugundan bahisle davalidan da ayni edimleri yerine
getirilmesini isteyemez. Ote yandan, akde aykirihik olgusunun gerceklesebilmesi icin
eylemin, kiralananmn kullamimiyla ilgili olmast zorunludur. Ne var ki iddia edilen olgu,
kiralananin kullamimindan kaynaklanmadigindan akde aykirilhik olgusunun gergeklesti-
ginden soz edilemeyeceginden mahkemece davamin reddine karar verilmesi gerekirken,
yvazil gerekge ile davamn kabulii ile kiralanamin tahliyesine karar verilmesi isabet-
sizdir.”

3% Yarg. 15. HD. T. 16.12.2014, E. 2014/1640, K. 2014/7290 (Kazanci): “... Gerek miilga
6762 sayilr Tiirk Ticaret Kanunu’nda gerekse 01.07.2012 tarihinde yiiriirliige giren
6102 sayulr Tiirk Ticaret Kanunu'nda kapal fatura ismiyle bir diizenlemeye yer veril-
memigtir. Ancak anilan yasalarin 2. maddesinde, ticari orf ve adet diizenlemesine yer
verilmis, bir bélgeye veya bir ticaret dalina 6zgii ticari orf ve adetlerin genel olanlara
tstiin tutulacagr belirtilmistir. Ticari islerde faturamn altimin kapatilarak imzalanmasi
kapali faturanin varligint gosterir ise de kapali faturanin édemeye karine sayilabilmesi
icinde, faturamin diizenlendigi bélgede bedelin ddendigine karine sayilacagina iliskin
orf ve uygulamamin bulunmasi gerekir. Bu nedenle mahkemece mahalli Ticaret ve
Sanayi Odast’ndan bu konudaki uygulama sorulmadan, eksik incelemeyle hiikiim tesisi
dogru degildir. O halde yapilmas: gereken ig, takip dayanagi faturamn altimin imzalan-
mast suretiyle diizenlenmesinin ddemenin yapildigimin kanit olup olmadigina ve buna
iliskin orf ve uygulamamn varligim Ticaret ve Sanayi Odast’ndan sormak, ddemeye
karine teskil edecegi anlasilirsa davayr reddetmek, aksi durumda simdiki gibi davanin
kabuliine karar vermekten ibarettir. Bu husus iizerinde durulmadan eksik incelemeyle
verilen karar, usul ve yasaya aykirt olmus, kararin bozulmast uygun bulunmustur...”
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olurken; diger taraftan diiriistliik kuralimin tespitinde, 6rf ve ddetler ile

teamiil ve uygulamalar da bir kriter (6l¢iit) olarak rol oynayabilirler'”.

Buna karsin; taraflarin sozlesmede bir teamiilti kabul etmemeleri duru-
munda, bu teamiil ile bagli olup olmayacaklari, 6zellikle, I1.fikra karsisinda
tartismali olan bir husustur'®. II.fikrada; “objektif” bir Slgiit getirilmistir.
Soyle ki; taraflarin, aym1 durumdaki kisiler tarafindan, genel olarak uygula-
nabilir kabul edilen feamiiller ile de bagl olduklar1 varsayilmistir. Bu kuralin
da st olarak, bu teamiillerin uygulanmasinin “makul” olmasi 6ngoriil-
mistiir. Ayrica; kisi agisindan da; iyiniyetli, orta zekali, diiriist bir vatandas
(bonus pater familias) degil, “ayni konumda bulunan bir kisi” (6rnegin, ayni
isi yapan bir tacir) ele alinarak, taraf agisindan da, daha somut, daha gergekgi
bir kriter getirilmesi yerinde olmustur.

3. Avrupa Sozlesmeler Hukukuna ilisgkin Diger Belgelerdeki
“Teamiil ve Uygulamalar” 1le Ilgili Hiikiimlerde Aranan
Kriterler

Avrupa Sozlesme Hukuku Ilkeleri disindaki, Avrupa Sozlesmeler
Hukuku’na iligkin diger baz1 belgelerdeki “teamiil ve uygulamlar” ile ilgili
hiikiimlerde aranan (siibjektif ve objektif) kriterler su sekilde diizenlenmistir:

a. “Ortak Avrupa Satis Hukukuna iliskin Tiizilk Onerisi’nde
(Common European Sales Law -CESL-), “Teamiil ve
Uygulamalar” ile Qlgili Hiikiimler ve Aranan Kriterler

“Ortak Avrupa Satis Hukukuna Iliskin Tiiziik Onerisi "nde (Common
European Sales Law -CESL)'*'; “Genel Ilkeler ”in diizenlendigi, 1.Bolimde,

3% Yarg. HGK. T. 7.5.2014, E. 2013/9-1792, K. 2014/584 (Kazanc1): “...Diiriistliik kurali
bir kimseden diiriist bir insan olarak beklenen davranisi ifade eder. Bir davranisin bu
nitelikte olup olmadigi, toplumda gegerli ahlak olgiilerine gelenek ve goreneklere,
karsilikly uygulanagelen teamiillere ve haklar: saglayan iligkilerin amacina gére tayin
edilir...”

Graffi, Leonardo: “Remarks on Trade Usages and Business Practices in International
Sales Law”, (Belgrade Law Review, Year LIX (2011) no. 3 pp. 102-123),
http://www.cisg.law.pace.edu/cisg/biblio/graffil.html, (e.t.18.11.2016).

http://eur-lex.europa.cu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A52011PC0635
(e.t.16.11.2016): Proposal for a Regulation of The European Parliament and of The

140
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“Tacirler Arasindaki Sozlesemelerdeki Teamiiller ve Uygulamalar (Usages
and practices in contracts between traders)” bagligini tagiyan 67. maddeye
g(’irem; “I. Tacirler arasindaki bir sozlesmede; taraflar, kabul ettikleri ve
uygulanabilir herhangi bir teamiil ve kendi aralarinda yerlesmis bulunan,

herhangi bir uygulama ile baghidirlar.

2. Taraflar, aym durumdaki tacirler tarafindan genel olarak
uygulanabilir kabul edilen biitiin teamiillerle baghdirlar.

3. Miinferit olarak (tek tek) miizakere edilmis sozlesme kosullar: ile
celisen veya isbu Ortak Avrupa Satis Hukuku'na Iliskin Tiiziigiin emredici
hiikiimlerine aykirt olan teamiil ve uygulamalar, taraflar: baglamaz.”

Goriildiigii iizere; “Ortak Avrupa Satis Hukuku'na Iliskin Tiiziik
Onerisi’nin (Common European Sales Law -CESL)” 67.maddesi; “Avrupa
Sozlesme Hukuku Ilkeleri ne (ASHI)” benzer sekilde diizenlenmis olmakla
birlikte; ASHI’de, genel olarak “kigiler "den bahsedilmistir. Oysa; CESL’de;
ozel olarak, “tacirler e yonelik bir hiikiim diizenlenmistir. Ayrica; ASHI’de
bulunan, “bu teamiillerin uygulanmasmin makul olmadigi durumlar harig
olmak iizere” ibaresi, yani “makul olma” kriterine, CESL’deki (feamiil ve
uygulamalar ile ilgili) bu genel hiikiimde yer verilmemistir. Ancak; CESL’-
nin, “Genel Prensipler ve Uygulama (General Principles and Application)”
Bolimiinde, 5.maddede, “Makul Olma Durumu (Reasonableness)”'*
diizenlenmistir.

Bunun disinda; CESL’nin 67.maddesinde diizenlenen ve yukarida belir-
tilen IILfikradaki hiikiim, ASHI’nin bu maddeyi karsilayan 1:105.mad-

Council on a Common European Sales Law, * COM/2011/0635 final - 2011/0284
(COD) * 52011PC0635.

Ortak Avrupa Satis Hukuku’na iliskin Tiiziik Onerisi (Common European Sales
Law - CESL), Article 67 - Usages and practices in contracts between traders: “/. In
a contract between traders, the parties are bound by any usage which they have agreed
should be applicable and by any practice they have established between themselves. 2.
The parties are bound by a usage which would be considered generally applicable by
traders in the same situation as the parties. 3. Usages and practices do not bind the
parties to the extent to which they conflict with contract terms which have been
individually negotiated or any mandatory rules of the Common European Sales Law.”

142

3 Bkz. ileride, “Avrupa Sozlesmeler Hukukuna Iliskin Belgelerdeki ‘Teamiil ve Uygula-

malar’ 1le Tigili ‘Makul Olma Durumu’” ile ilgili kisma.
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desinde bulunmamaktadir. CESL’nin 67.maddesindeki hiikiim; her tirla
(sozlesme kosullar1 veya CESL’nin emredici hiikiimleri ile g¢elisen) teamiil
ve uygulamammin taraflar1 baglamayacagini diizenleyen ve agiklayan, bu
konuda ortaya ¢ikabilecek tartigmalar1 bertaraf eden, yerinde bir diizenleme
niteligindedir. Boylece; Tirk Hukuku’nda da bulunan ve (her ne kadar
tartigmali olsa da) genel olarak kabul goren; “kanunun emredici kurallarina
aykirt sekilde, orf ve ddet hukuku olugamaz” diislincesi ile paralellik arz
eden bir gorlis, CESL’de de, “teamiil ve uygulamalar” agisindan, agikga
diizenlenmigtir.

b. “Avrupa Ozel Hukuku Model Kurallari, Ortak Referans
Cercevesi Taslagi”nda (Model Rules of European Private Law,
Draft Common Frame of Reference -DCFR- 2009) “Teamiil ve
Uygulamalar” 1le Tlgili Hiikiimler ve Aranan Kriterler

“Avrupa Ortak Medeni Kanunu” niteligindeki; “Avrupa Ozel Hukuku
Model Kurallari, Ortak Referans Cercevesi Taslagi (Model Rules of
European Private Law, Draft Common Frame of Reference -DCFR-
2009) 144, esas olarak, Sozlesmeler Hukuku’'na (Borglar Hukuku’nun genel
ve Ozel hiikiimlerine) ve miilkiyet hakki ile bu hakkin kazanilmasima ve
kaybedilmesine iliskin bir kissm Esya Hukuku ile ilgili kurallara yer veril-
mistir. Buna karsin; her iilkenin, 6rf, adet ve anlayis tarzi ¢ok farkli oldugu
icin; Miras Hukuku, Aile Hukuku ve Kisiler Hukuku ile ilgili ortak kurallara
heniiz yer verilememistir. “dvrupa Ozel Hukuku Model Kurallari, Ortak
Referans Cercevesi Taslagi”nin (DCFR), “Sozlesmeler ve Diger Hukuki
Islemler (Contracts and other juridical acts)” konusunun diizenlendigi,
IL.Kitabinda, “Teamiiller ve Uygulamalar (Usages and practices)” baghkli

44 Principles, Definitions and Model Rules of European Private Law, Draft Common

Frame of Reference (DCFR), Outline Edition, Prepared by the Study Group on a
European Civil Code and the Research Group on EC Private Law (Acquis Group),
Based in part on a revised version of the Principles of European Contract Law, Edited
by Christian von Bar, Eric Clive and Hans Schulte-N6lke and Hugh Beale, Johnny
Herre, Jérome Huet, Matthias Storme, Stephen Swann, Paul Varul, Anna Veneziano and
Fryderyk Zoll, 2009 by sellier. european law publishers GmbH, Munich,
http://ec.europa.cu/justice/policies/civil/docs/defr_outline_edition_en.pdf
(e.t.16.11.2016).




Avrupa Sozlesmeler Hukuku 'nda ve Tiirk Bor¢lar Hukuku'nda Orfve ... 155

1:104. Maddesine gore'”; “(1) Bir sozlesmenin taraflari; kabul ettikleri
herhangi bir teamiil ve kendi aralarinda yerlesmis bulunan, herhangi bir
uygulama ile baghdirlar.

(2) Taraflar, ayni durumdaki kisiler tarafindan genel olarak uygula-
nabilir kabul edilen bir teamiil ile (bu teamiiliin uygulanmasimin makul
olmadigi durumlar hari¢ olmak iizere) baglhdiriar.

(3) Bu madde; gerekli uyarlamalar ile, diger hukuki iglemlere de uygu-

2

lamir.

“Avrupa Ozel Hukuku Model Kurallari, Ortak Referans Cercevesi
Taslagi”’nda (DCFR); Avrupa Sozlesme Hukuku Ilkeleri’nden (ASHI) ve
Ortak Avrupa Satis Hukukuna Iliskin Tiiziik Onerisi'nden (CESL) farkli
olarak; “teamiil ve uygulamalar” ile ilgili hilkmiin, sadece ‘“sozlesmeler”
acisindan degil; “gerekli ve uygun uyarlamalar ile diger hukuki islemler icin

de uygulanacag” (Ill.fikra) hiikkmiine yer verilerek, daha kapsamli ve
yerinde bir hiikiim getirilmistir.

¢. “Milletlerarast Mal Satimma Iliskin Soézlesmeler Hakkinda
Birlesmis  Milletler = Antlasmasi”’nda (United Nations
Convention on Contracts for the International Sale of Goods
-CISG-, Viyana Sézlesmesi’nde), “Teamiil ve Uygulamalar” ile
flgili Hiikiimler ve Aranan Kriterler

Daha énce de belirtildigi iizere; Avrupa Sozlesme Hukuku Ilkeleri’nden
once diizenlenmis bulunan; 1980 tarihli “Milletlerarasi Mal Satimina Iliskin
Sozlesmeler Hakkinda Birlesmis Milletler Antlasmasi (United Nations
Convention on Contracts for the International Sale of Goods -CISG-, Viyana

145 Avrupa Ozel Hukuku Model Kurallari, Ortak Referans Cergevesi Taslagi (Draft

Common Frame of Reference -DCFR-), II. — 1:104: Usages and practices: “(1) The
parties to a contract are bound by any usage to which they have agreed and by any
practice they have established between themselves.

(2) The parties are bound by a usage which would be considered generally applicable
by persons in the same situation as the parties, except where the application of such
usage would be unreasonable.

(3) This Article applies to other juridical acts with any necessary adaptations.”
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Sozlesmesi) ”'*® yalmzca, “taginmir mallarin satist” ile ilgili konulari diizen-

leyen bir hukuki belge olmasina karsin; “Avrupa Sézlesme Hukuku Ilkeleri”,
esas olarak, Tiirk Bor¢lar Hukuku 'nun genel hiikiimlerine benzer konular1 ve
bu konulara iliskin temel ilkeleri ele almaktadir. Viyana Sozlesmesi’nin
“Uygulama Alani ve Genel Hiikiimler” baglikli 1.Kisminin, [.Boliimiinde
diizenlenmis bulunan, “Uygulama Alani”**" bashkl 4.maddesine gore; “Bu
Antlasma, sadece satim sozlesmesinin kurulmasini ve alici ile saticinin boy-
lesi bir sozlesmeden dogan hak ve bor¢larimi diizenler. Antlasmada aksine
bir diizenleme bulunmadigu siirece, ozellikle;

(a) sozlesmenin veya sézlesmenin hiikiimlerinin veya teamiillerin gecer-
liligi;
(b) sozlesmenin, satilan mallarin miilkiyeti iizerindeki olasi etkileri

’

diizenlenmemigtir.” Boylece; 4.maddedeki bu hiikiim ile; acikea,
“teamiillerin gecerliligi "nin CISG ile diizenlenmedigi belirtilmistir.

Bunun disinda; “teamiil ve uygulamalar” ile ilgili asil 6nemli hiikiim,
CISG’in 9.maddesinde diizenlenmistir. Bu hikkme gore'*®; “(1) Taraflar,
uygulanmaswmmi  kabul ettikleri teamiiller ve aralarinda yerlesmis olan
aliskanlhiklarla (wygulamalarla) baglhdr.

146 «Milletleraras1 Mal Satimma iliskin Sozlesmeler Hakkinda Birlesmis Milletler

Antlagsmas1 (United Nations Convention on Contracts for the International Sale of
Goods -CISG-; Viyana Sozlesmesi)”, (1980 BM’de kabul/tirkiye2009, 2010,
yiriirliik:1.10.2011):  http://www.resmigazete.gov.tr/eskiler/2010/04/20100407-1.htm
(e.t.17.11.2016).

Bu konuda ayrtili bilgi icin bkz.: Toker, Ali Giimrah: 11 Nisan 1980 Tarihli Uluslararasi
Tasmr Mal Satimina liskin Birlesmis Milletler Sozlesmesi’nin (Viyana Sozlesmesi)
Uygulama Alani, Ankara 2005.

“Milletleraras1 Mal Satimmna iliskin Sézlesmeler Hakkinda Birlesmis Milletler
Antlagsmas1 (United Nations Convention on Contracts for the International Sale of
Goods -CISG-)”, Article 9: “(1) The parties are bound by any usage to which they
have agreed and by any practices which they have established between themselves. (2)
The parties are considered, unless otherwise agreed, to have impliedly made applicable
to their contract or its formation a usage of which the parties knew or ought to have
known and which in international trade is widely known to, and regularly observed by,
parties to contracts of the type involved in the particular trade concerned.”

147
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(2) Aksi kararlagtiriimadikea, taraflarin bildigi veya bilmesi gerektigi
ve milletlerarast ticarette aymi tiir sozlesmeleri ilgili ticari brangta akde-
denler tarafindan yaygin olarak bilinen ve diizenli olarak uygulanan
teamiillerin sézlesmelerine ve sézlesmenin kurulmasi asamasina uygulan-
masini zimnen kabul ettikleri varsayilir.”

Bu hiikkme gore; oncelikle, sozlesme O6zgiirliigli geregi, taraflar arala-
rinda kabul ettikleri teamiiller ve yine aralarinda yerlegmis olan aliskan-
liklar (uygulamalar) ile baglh olacaklardir (CISG Art.9, f.I). Bunun disinda
ise; kararlastirmadiklari, ancak taraflarin bildigi veya bilmesi gerektigi ve
milletlerarasi ticarette yaygin olarak bilinen ve diizenli uygulanan teamiiller
ile de bagl olacaklar (f.II). Bu ikinci durumdaki teamiilleri, zzimnen kabul
ettikleri varsayilacagi yoniinde bir karine getirilmistir. Milletleraras ticarette
ve buna iligkin literatiirde, taraflar arasindaki yerlesik ‘“uygulamalar
(practices)” ve kriterleri agisindan genel bir uzlasma bulunurken; “6rf ve
ddetler ile teamiiller (usages)” i¢in aranan kriterler ve tanimi agisindan

boyle bir uzlasma bulunmamaktadir'®’.

Nitekim; CISG 9.maddedeki “feamiil ve uygulamalar” ile ilgili ¢esitli
tartismalar vardir. Bazilarma gore’; CISG 9.madde, iki teoriye dayanmak-
tadir: Siibjektif ve objektif teori. “Siibjektif teori”ye gore; bu teamiiller,
yalnizca taraflari onlar1 kararlastirip, kabul etmeleri durumunda uygulanir.
Boylece; teamiiller, sdzlesmenin bir pargasi olarak goézlemlenmektedir.
Taraflarin bilmedigi teamiiller, hi¢bir zaman uygulanmaz. Siibjektif teorinin
karsiti1 olan “objektif teori”ye gore; eger, teamiiller hukuki bir kurali veya
hukuki bir kuralin giiciinii temsil ediyorlarsa uygulanabilirler. Teamiillerin
uygulanmasi; taraflarin niyetlerinden bagimsiz olup, teamiillerin baglayici

49 Graffi, Leonardo: “Remarks on Trade Usages and Business Practices in International

Sales Law”, (Belgrade Law Review, Year LIX (2011) no. 3 pp. 102-123),
http://www.cisg.law.pace.edu/cisg/biblio/graffil.html, (e.t.18.11.2016).

Bout, Patrick X.: “Trade Usages: Article 9 of the Convention on Contracts for the
International Sale of Goods”, http://www.jus.uio.no/pace/trade usages article 9 cisg.
patrick_x_bout/_1.html, (e.t.17.11.2016); ayrica bkz.: Pamboukis, CH.: “The Concept
And Function Of Usages In The United Nations Convention On The International Sale

of Goods”, https://www.uncitral.org/pdf/english/CISG25/Pamboukis.pdf,
(e.t.18.11.2016).
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giicliniin kendisinden ortaya ¢ikan bir husustur. Objektif teoriye gore; iki

tarafin da, bilmedigi teamiiller dahi, uygulanabilecektir'®'.

Kanaatimizce; CISG 9.maddenin I.fikrasi uyarinca; sibjektif teori,
IL.fikrasinda ise, gerekli unsurlarin gergeklesmesi sarti ile de, “kismen”
objektif teori kabul edilmistir. Boylelikle; her iki teori bagdastirilmistir.
Yani; sozlesme ozgiirliigii geregi, taraflar aralarinda kabul ettikleri teamiiller
ve yine aralarinda yerlesmis olan aliskanliklar (uygulamalar) ile bagh
olacaklar (f.I); buna karsin, ancak taraflarin bildigi veya bilmesi gerektigi ve
milletlerarasi ticarette yaygin olarak bilinen ve diizenli uygulanan teamiiller
ile de bagli olacaklar (f.Il). Bu ikinci durumdaki teamiilleri, zzimnen kabul
ettikleri varsayilacagi yoniinde bir karine kabul edilmistir.

d. “Milletleraras1 Ticari Sozlesmeler Hakkinda Yeknesak
flkeler”de (Unidroit Principles of International Commercial
Contracts 2010 -UNIDROIT-), “Teamiil ve Uygulamalar” ile
Tlgili Hiikiimler ve Aranan Kriterler

Milletleraras1 alanda maddi hukukun yeknesaklagtirilma g¢aligmalari
arasinda, 6nemli bir yer tutan ve Roma’da kurulmus bulunan UNIDROIT
Enstitiisii tarafindan, 1971°de bu amagla alinmig bir karar ile baglayan ¢alig-
malar sonucunda, “Milletlerarasi Ticari Sozlesmelere Iliskin UNIDROIT
Ilkeleri”'** 1994 yilinda kabul edilerek uygulamaya konulmustur. Sozles-
meler Hukuku (6zellikle de, milletlerarasi ticarl sdzlesmeler) alaninda; soz-
lesme ozgiirliigii gergevesinde taraflar, bu Ilkeleri sozlesmelerine dahil
edebilecekleri gibi; milletlerarast yeknesak hukukun herhangi bir belgesinin
yorumlanmasinda, milletlerarasi ticari tahkimde ve gesitli milli veya millet-

leraras1 yasama ¢alismalar agisindan da bu Ilkeler nem arzetmektedir'™>.

51 Bout, Patrick X.: “Trade Usages: Article 9 of the Convention on Contracts for the

International Sale of Goods”, http://www.jus.uio.no/pace/trade usages article 9 cisg.
patrick_x_bout/ 1.html, (e.t.17.11.2016).
http://www.unidroit.org/english/principles/contracts/principles2010/blackletter2010-
english.pdf; http://www.unidroit.org/english/principles/contracts/principles2010/
integralversionprinciples2010-e.pdf; http://www.unilex.info/instrument.cfm?pid=2&do
=comment&pos=10, (e.t.17.11.2016).

Bu konuda ayrintili bilgi i¢in bkz.: Daymlarh, Kemal: Milletleraras: Ticari Sozles-
melere Iligkin Ilkeler (Roma 1994), Ankara 2003 (UNIDROIT Kitap); Daymlarh,
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UNIDROIT Ilkeleri nin gesitli maddelerinde; teamiil ve uygulamalar ile
ilgili hiikiimlere yer verilmistir. Ornegin; UNIDROIT, “teamiil ve uygula-
malar” ile ilgili temel hiikiim niteligindeki Madde: 1.9 yaninda; Madde:
2.1.6, Madde: 4.3, Madde: 5.1.2 gibi hiikiimlerde de “teamiil ve uygula-
malara” yollama yapilmig; bunlardan soz edilmistir. Bunlardan; “Teamiiller
ve Uygulamalar” bashigi ile diizenlenmis bulunan, UNIDROIT Madde: 1.9’a
gore’™; “(1) Taraflar kabul ettikleri herhangi bir teamiil ve kendi arala-

rinda yerlesmig bulunan, herhangi bir uygulama ile baghdiriar.

(2) Taraflar, genis ¢capta bilinen ve uluslararasi ticarette ozellikle ilgili
ticaret dalinda, taraflarca diizenli olarak goz éniine alinan bir teamiil ile
(bu teamiiliin uygulanmaswun makul olmadigi durumlar hari¢ olmak iizere)
baghdirlar.”"*

UNIDROIT Madde:1.9’daki bu hiikmiin I.fikrasinda, Avrupa Sozlesme
Hukuku Ilkeleri'nin (ASHI) Ifikrasinda oldugu iizere; taraflar, sozlesmede
acikca veya zimnen kabul ettikleri bir teamiil varsa bu teamiil ile baglh ola-
caklardir. Bunun disinda; yine, kendi aralarinda tespit ettikleri bir uygulama
varsa, yine ayni sekilde, bu uygulama ile de baglh olacaklardir. UNIDROIT
Madde 1:9’nin II.fikrasinda ise; ASHi nin II.fikrasindan ve Avrupa Sézles-
meler Hukuku’ndaki diger birgok belgeden kismen farkli bir hiikiim getiril-
mistir. Soyle ki; Il.fikrada, sadece “makul” olma kriteri aranmamisg, bunun

Kemal: “Milletleraras: Ticari Sozlesmelere Iliskin UNIDROIT ilkeleri” (UNIDROIT
Makale), http://www.journals.istanbul.edu.tr/iumhmohb/article/view/1019002754/
1019002344; Orak, Cem Cagatay: Milletlerarasi Ticari Tahkim Bakimindan
UNIDROIT ilkeleri”, http://www.ankarabarosu.org.tr/siteler/ankarabarosu/tekmakale/
2004-3/5.pdf (e.t.30.11.2016).

134 UNIDROIT, Art.1.9, (Usages and practices): “(1) The parties are bound by any usage
to which they have agreed and by any practices which they have established between
themselves.

(2) The parties are bound by a usage that is widely known to and regularly observed in
international trade by parties in the particular trade concerned except where the
application of such a usage would be unreasonable.”

155 Krs. Daymlarh, Kemal: “Milletlerarasi Ticari Sozlesmelere Iliskin UNIDROIT

Tlkeleri”, http://www.journals.istanbul.edu.tr/iumhmohb/article/view/1019002754/
1019002344, http://www.unidroit.org/english/principles/contracts/principles2010/

translations/blackletter2010-turkish.pdf (e.t.17.11.2016).
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yerine, teamiillerin, milletlerarasi ticarette (ve ozellikle ilgili alanda), genig
olciide, yaygin olarak bilinmesi*® ve taraflarca diizenli olarak géz oniine
alinmast aranmistir. Boylece; taraflarin kararlastirmadigi bir teamiiliin, taraf-
lara uygulanabilmesi igin; dncelikle, bu teamiiliin, milletleraras: ticaretteki
ozel ilgili alana ait olmasi, ikinci olarak, genis Ol¢iide taninan, bilinen bir
teamiil olmasi ve son olarak da, “diizenli” olarak taraflarca géz oniine
alinan bir teamiil olmasi1 aranmaktadir. Sonu¢ olarak, bdyle bir durumda,
artik o teamiiliin taraflar agisindan bilinmedigi ve bu nedenle uygulanama-
yacagma yonelik itirazlar ve tartigsmalar, artik iyiniyet ve diiriistliik kural-
larina da aykin diisebilecektir. Bu nedenle de, UNIDROIT’da kabul edilen
bu ILfikra, 6zellikle “hukuki giivenlik” agisindan yerinde ve ASHI ile diger
Avrupa Sozlesmeler Hukuku'na ait diger hukuki diizenlemelere nazaran,
daha acik ve net bir diizenleme oldugu kanaatini tagimaktay1z.

e. “Belgeli Akreditif ile ilgili Yeknesak Orf ve Adetler ile
Uygulamalar”’da (Uniform Customs and Practice for
Documentary Credits -UCP-), “Teamiil ve Uygulamalar” ile
Tlgili Hiikiimler ve Aranan Kriterler

Belgeli akreditif; milletleraras1 ticarette 6nemli 6deme araglarindan
birisidir. Belgeli akreditifte; bir banka, mali temsil eden belgeler karsiliginda
akreditif lehtarina (ki, bu genellikle bir saticidir) semeni 6deme yapmay1
izerine alir. Belgeli akreditif esas olarak, ii¢ taraftan olusur; akreditif amiri,
banka ve akreditif lehtari. Belgeli akreditif, Milletlerarasi Ticaret Odasi’nin
cikardign hukuki belgeler, 6zellikle de, “Belgeli Akreditif ile ilgili Yekne-
sak Orf ve Adetler ile Uygulamalar (Uniform Customs and Practice for
Documentary Credits -UCP-)” ya da bagka bir deyisle, “Milletlerarasi
Ticaret Odasi’nin Belgeli Akreditif ile lgili Yeknesak ilkeleri ve Teamiil-
leri” ile diizenleme bulmusturm. Bu diizenleme de; milletleraras: ticarette,

156 Benzer sekilde; fakat “teamiil” degil de, “ticari 6rf ve ddet” ydniinden bir hitkiim Tiirk

Ticaret Kanunu’nun 2.maddesinin III.fikrasinda bulunmaktadir. Bu hitkkme gore: “Ticari
orf ve ddet, tacir sifatini haiz bulunmayanlar hakkinda ancak onlar tarafindan bilindigi
veya bilinmesi gerektigi takdirde uygulanir.”

7 Ozdamar, Demet (Celiktag): “Milletlerarasi Ticaret Odasi’mn 1983’de Gézden
Gegirilen Belgeli Akreditif Ile Ilgili Yeknesak [lkeleri ve Teamiilleri Isiginda Belgeli
Akreditif”, Tirkiye Barolar Birligi Dergisi, Y11:1990, S. 4, s. 506 vd.
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ozellikle bankacilik alaninda, uzun yillar siiren, 6rf ve ddetler ile teamiil ve
uygulamalara dayanarak olusturulmus, akreditif ile ilgili (akreditif ve ilgili
tanimlar, yorumlar, ilgili belgeler ve bunlarin ibrazi, bankalarin yiikiimliiliik-
leri, kongimento, tasima ve sigorta belgesi gibi konularla ilgili) kurallardan
olusan bir hukuki diizenleme niteligindedir. Tarihi a¢idan bakildiginda; ticari
hayattaki, belgeli akreditif ile ilgili uygulamalar, Milletleraras1 Ticaret Odas1
(International Chamber of Commerce -ICC-) tarafindan 1933°de standart
hale getirilerek yaymlanmis ve bundan sonraki yillar i¢inde, g¢esitli aralik-
larla giincellenmigtir. UCP600 adin1 tagiyan en son versiyonu ise, Milletler-
arast Ticaret Odasi Banka Komisyonu’nun, Paris’teki 25 Ekim 2006 tarihli
toplantisinda onaylanmis ve 1 Temmuz 2006’de resmi olarak uygulamaya
konulmustur'®®. Bu belgede; “teamiil ve uygulamalar” igin, agik¢a ve 6zel-
likle kriterler dngoren &zel hiikiimler diizenlenmemis; ancak, bu hukuki
belgedeki kurallarin bizzat tamami, milletlerarasi ticarette ve 6zellikle, ban-
kacilik alanindaki 6rf ve adetler ile teamiil ve uygulamalara dayanmaktadir.

4. Avrupa Sozlesmeler Hukukuna iliskin Belgelerdeki “Teamiil ve
Uygulamalar” 1le 1\gili “Makul Olma Durumu”

a. Genel Olarak “Makul Olma Durumu” Kavramimmin Anlami ve
Tiirk Hukuku’ndaki Yeri

“Makul olma” veya “makul olma durumu’na iligkin herhangi bir
kavram, ulusal hukuklarda pek kullanilmayan veya fazla bir 6nem tagimayan
bir kavramdir'®. Kelime anlami olarak; makul sekilde, mantikli sekilde, akla

158 Graffi, Leonardo: “Remarks on Trade Usages and Business Practices in International

Sales Law”, (Belgrade Law Review, Year LIX (2011) no. 3 pp. 102-123),
http://www.cisg.law.pace.edu/cisg/biblio/graffil.html; ayrica bkz.: https://en.wikipedia.
org/wiki/Uniform_Customs_and_Practice_for Documentary Credits (e.t.18.11.2016);
Samet, Mehmet: “ICC Uniform Customs And Practice For Documentary Credits 2007
Revision ICC’nin Akreditiflere Iliskin Yeknesak Usuller ve Uygulama Kurallar 2007
Revizyonu”, http://mehmetsamet.weebly.com/uploads/1/8/9/3/18931591/ucp600_en_tr.
pdf; Safak, Elvan: “Teminat Mektubu ve Teminat Akreditiflerinin Uluslararasi Ticaret
Hukuku Agisindan Degerlendirilmesi” (Yiiksek Lisans Tezi) (Istanbul Bilgi Uni.Sos.Bil.
Enst. Ekonomi Hukuku), Istanbul 2010, http://openaccess.bilgi.edu.tr, (e.t.16.11.2016).
“Makul sekilde” kavrami ile bunun yerine Onerilen “mantikli sekilde” veya “akla
uygun” kavramlar1 hakkinda bkz: Can, s. 332, dn.744, s. 333 vd.
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uygun davranma gibi anlamlar1 olan “makul olma durumu”, Tiirk Bor¢lar
Hukuku acgisindan belki “iyiniyet ve diiriistliik kurallar:”; Tiirk Medeni
Hukuku ve 6zellikle Kisiler Hukuku agisindan da, “ehliyet ve ayurt etme
giicii” ile baglant1 kurulabilecek bir durumu ¢agristirmaktadir. Buna karsin;
Avrupa Sozlesmeler Hukuku’na ait bir¢cok belgede, “makul” ve “makul
olma” veya “makul olmama” durumu karsimiza ¢ikmaktadir. “Makul olma”
durumuna iliskin olarak, ¢esitli hukuki diizenlemelere iligskin olarak asagida
ayrintili agiklamalar yapilmistir.

b. “Avrupa Sézlesme Hukuku ilkeleri’’nde (ASHI), “Makul Olma
Durumu” ile ilgili Hiikiimler

“Avrupa Sozlesme Hukuku Ilkeleri’nin; “Teamiil ve Uygulamalar”
basligini tagtyan, 1:105 maddesinde bahsedilen, makul olup olmama duru-
muna'® iliskin olarak, Madde 1:302°de bir hiikiim getirilmistir. ASHi’nin
“Makul Olma” bashgm tastyan 1:302 maddesine gore; “Bu Ilkelere gore
makul olma; iyiniyetle hareket eden ve taraflar gibi ayni konumda olan
kisilerin anladigi sekilde sonuca varmadir. Ozellikle, sozlesmenin niteligi ve
amact agisindan makul olmanin degerlendirilmesinde; olaya iliskin hal ve
sartlar, ilgili ticari veya mesleki teamiil ve uygulamalar gézoniine alin-

161
malidir """,

“Makul olma” durumuna iliskin olarak; yukarida (ASHI Art.1:105°de)
oldugu gibi, (kisi ve olaya iligkin) somut kriterler getirilmistir. Soyle ki;
“makul olma durumu” igin éncelikle, “iyiniyetle” hareket eden kisilerin
anladigi sekilde, olaydan bir anlam ¢ikarilacaktir. Bu arada; dzel olarak da,

10 “Avrupa Sozlesme Hukuku Ilkeleri (ASHI)” gibi gesitli hukuki belgelerde; “Makul olma
ve olmama” terimleri icin (sirastyla Ingilizce ve Fransizca karsiliklari su sekilde kulla-
nmilmustir): “reasonable/raisonnable’(makul olma) ve “unreasonable/désraisonnable”
(makul olmama).

161 ASHI, Art. 1:302 (Ex Art. 1.108) — Reasonableness: “Under these Principles
reasonableness is to be judged by what persons acting in good faith and in the same
situation as the parties would consider to be reasonable. In particular, in assessing what
is reasonable the nature and purpose of the contract, the circumstances of the case, and
the usages and practices of the trades or professions involved should be taken into
account.”
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sozlesmenin niteligi ve amaci, olaya iliskin hal ve sartlar ile is konusu
alandaki ticari veya mesleki teamiil ve uygulamalar da dikkate alinarak,
makul olup olmadig1 degerlendirilecektir. “Makul olup olmama”; sadece,
teamiil ve uygulamalar i¢in degil; bir¢ok konuda, bir ¢ok olay1 ve durumu
yorumlarken dikkate alinacak bir kriter (0lgiit) olarak karsimiza ¢ikmak-
tadir'®*,

¢. “Ortak Avrupa Satis Hukuku’na iliskin Tiiziik Onerisi’nde”
(Common European Sales Law -CESL), “Makul Olma Durumu”
ile ilgili Hiikiimler

“Ortak Avrupa Satis Hukukuna Iliskin Tiiziik Onerisi’'nde (Common
European Sales Law -CESL)”’; “makul olma” kriterine, (teamiil ve uygula-
malar ile ilgili) 67.maddedeki genel hiikiimde yer verilmemistir. Ancak;
CESL’nin, “Genel Prensipler ve Uygulama” Boliimiinde, 5.maddede,
“Makul Olma Durumu (Reasonableness)” diizenlenmistir. Bu maddeye
gore'®; “I. Makul olma; sozlesmenin amaci ve niteligi gz oniine alinarak,
tacirler ve meslek gruplari arasindaki teamiil ve uygulamalar ile somut

olaywin hal ve sartlarina gore, objektif olarak degerlendirilir.

2. Aymt durumdaki bir kigiden, 6zel bir durumda beklenebilecek bir
hareket tarzi, makul olma durumunu ifade eder.”

12 “Makul olma (reasonable)” veya “makul olmama (unreasonable)” teriminin gegtigi

Avrupa Sozlesme Hukuku flkeleri’ndeki (ASHI) diger bazi maddeler sunlardir:
ASHI Art.1:104, Art.1:105, Art.1:301, Art.2:104, Art.2:202, Art.2:206, Art.2:208,
Art.3:203, Art.3:205, Art.3:206, Art.3:209, Art.4:108, Art.4:113, Art.4:115, Art.5:101,
Art.6:104, Art.6:105, Art.6:106, Art.6:109; Art.6:111, Art.7:102, Art.7:105, Art.7:109,
Art.7:110, Art.8:105, Art.8:106, Art.8:108, Art.9:101, Art.9:102, Art.9:201, Art.9:303,
Art.9:309, Art.9:505, Art. 9:506, Art.9:509, Art.10:106, Art.11:303, Art.14:402,
Art.15:103, Art.15:104.

Ortak Avrupa Satis Hukuku’na iliskin Tiiziik Onerisi (Common European Sales
Law - CESL), Article 5 Reasonableness: “I. Reasonableness is to be objectively
ascertained, having regard to the nature and purpose of the contract, to the
circumstances of the case and to the usages and practices of the trades or professions
involved. 2. Any reference to what can be expected of or by a person, or in a particular
situation, is a reference to what can reasonably be expected.”

163
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“Avrupa Sozlesme Hukuku Ilkeleri'nin (ASHI)” “Makul Olma” bash-
gini1 tastyan 1:302 maddesine benzer sekilde; ancak CESL’de; “makul olma”
durumu degerlendirilirken; herhangi bir kisiden ziyade, dncelikle, “tacir ’ler
arasindaki “teamiil ve uygulamalar” ile somut olayn hal ve sartlan da goz
online alinacaktir. CESL’nin 5.maddesinde; (bu maddeyi karsilayan,
ASHI’nin 1:302.maddesinden farkli olarak); “iyiniyet” terimi ge¢mese de,
her iki diizenlemenin genel hiikiimleri icinde (CESL Art.2 ve ASHI
Art.1:201) bulunan ve evrensel bir hukuk ilkesi olan, “iyiniyet ve diiriistliik
kurali” herhalde dikkate alinacaktir.

d. “Avrupa Ozel Hukuku Model Kurallari, Ortak Referans
Cercevesi Taslagi’nda (Model Rules of European Private Law,
Draft Common Frame of Reference -DCFR- 2009), “Makul
Olma Durumu” ile ilgili Hiikiimler

“Avrupa Ozel Hukuku Model Kurallari, Ortak Referans Cercevesi
Taslag: (Model Rules of European Private Law, Draft Common Frame of
Reference -DCFR- 2009)”, 1Kitabinda, “Makul Olma (Reasonableness)”
bashikli 1:104. Maddesine gore'®; “Makul olma; yapilmis olan seyin amact
ve niteligi goz oniine alinarak, somut olayin hal ve sartlarina gore ve ilgili
teamiil ve uygulamalara gore, objektif olarak degerlendirilir.” Goruldiigi
gibi; DCFR’de de, “makul olma” durumu tespit ederken, “ilgili teamiil ve
uygulamalar” dikkate alinmaktadir. Boylece; bir taraftan, “teamiil ve uygu-
lamalarin” uygulanabilmesi i¢in, “makul olma” sart1 aranirken, diger taraf-
tan “makul olma’’nin tespitinde de, “teamiil ve uygulamalar” dikkate alina-
rak, birbiriyle bir “baglant1” yaratilmistir. “Makul olma” kriteri ve bunun
tespitinde; Avrupa Sozlesmeler Hukuku’na iligkin tiim belgelerde yer alan,
“lyiniyet ve diiriistliik kuralina” da dikkat etmek gerekecektir (DCFR,
LKitap — 1:103).

164 Avrupa Ozel Hukuku Model Kurallari, Ortak Referans Cergevesi Taslagi (Draft
Common Frame of Reference —-DCFR-), LKitap — 1:104: Reasonableness:
“Reasonableness is to be objectively ascertained, having regard to the nature and
purpose of what is being done, to the circumstances of the case and to any relevant
usages and practices.”
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e) “Milletlerarasi Mal Satimma Ilisgkin Sézlesmeler Hakkinda
Birlesmis Milletler Antlasmasi”’nda (United Nations Convention
on Contracts for the International Sale of Goods -CISG-,
Viyana Sozlesmesi’nde), “Makul Olma Durumu” ile ilgili
Hiikiimler

CISG’in “teamiil ve wuygulamalar” ile ilgili, 9.maddesi disinda;
taraflarin iradeleri, beyan ve davranislart yorumlanirken, “aralarinda olus-
mus aliskanliklar (yani, uygulamalar) ve teamiiller” ve ‘“‘makul olma”
Olciitii de gdz Online alinacaktir. CISG 8.maddeye gore; “(1) Bu Antlagma-
nin amact ¢ergevesinde taraflardan birinin beyanlart ve diger davranislar
onun iradesine uygun olarak yorumlanwr, yeter ki karsi taraf bu iradeyi
bilsin veya bilmemesi miimkiin olmasin.

(2) Eger fikra 1 uygulanamiyorsa, taraflardan birinin beyanlari ve
diger davramglar, karsi taraf ile aymi konumda ‘makul bir kisinin’ ayni
kosullarda bunlara verecegi anlama gore yorumlanir.

(3) Taraflardan birinin iradesini veya makul bir kisinin anlayisin
tespit edebilmek igin ozellikle taraflar arasindaki sézlesme goriismeleri,
aralarinda olusmug aligkanliklar, teamiiller ve taraflarin sonraki davra-
nislart da dahil olmak iizere olayn ilgili tiim kosullart dikkate alimir.”

f) “Milletleraras1 Ticari Sozlesmeler Hakkinda Yeknesak
ilkeler”de (Unidroit Principles of International Commercial
Contracts 2010 -UNIDROIT-), “Makul Olma Durumu” ile
ilgili Hiikiimler

UNIDROIT Madde:1.9’un ILfikrasma gore'®; “(2) Taraflar; genis

capta bilinen ve uluslararasi ticarette ozellikle ilgili ticaret dalinda,

taraflarca diizenli olarak goz oniine alinan bir teamiil ile (bu teamiiliin
uygulanmaswmin makul olmadigr durumlar hari¢ olmak tizere) baghdirlar”.

165 UNIDROIT, Art.1.9, (Usages and practices): “(1) The parties are bound by any usage

to which they have agreed and by any practices which they have established between
themselves.

(2) The parties are bound by a usage that is widely known to and regularly observed in
international trade by parties in the particular trade concerned except where the
application of such a usage would be unreasonable.”
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UNIDROIT Madde 1:9’nin ILfikrasinda da; Avrupa Sozlesmeler
Hukuku’ndaki bir¢ok belgede (ASHI, CESL, CISG vs.), aranan “makul
olma” kriteri bulunmaktadir. Bunun yaninda; UNIDROIT, II.fikrasinda,
sadece “makul olma” kriteri aranmamis, bunun yaninda, teamiillerin millet-
lerarasi ticarette (ve ozellikle ilgili alanda), genis olciide, yaygin olarak
bilinmesi ve taraflarca diizenli olarak goz oniine alinmast da aranmistir.
Boylece; taraflarin kararlastirmadigi bir teamiiliin, taraflara uygulanabilmesi
i¢in; oncelikle bu teamiiliin, milletleraras: ticaretteki 6zel ilgili alana ait
olmast; ikinci olarak genis 6lgiide tanman, bilinen'® bir teamiil olmasi ve
son olarak da, diizenli olarak taraflarca géz oniine alinan bir teamiil olma-
simin aranmasi, bu konudaki tereddiitleri gidermesi agisindan yerinde bir
hiikiim niteligindedir.

Sonug olarak; Avrupa Sézlesmeler Hukuku’na iliskin diizenlemelerde,
“lyiniyet ve diirtistliik ilkesi” yaninda, yeni bir ilke “makul olma” ilkesinin
getirilerek, bu ilkenin gelistirildigi goriilmektedir. Ozellikle, ticari hayatin
gerekleri karsisinda, yeni ve nisbeten daha uygun ve daha “rasyonel (duy-
guya degil; akla ve mantiga dayanan, akilci)” bir davranis kurali ve boyle-
likle, “makul olma ilkesi” yaratilmistir.

g. “Belgeli Akreditif ile ilgili Yeknesak Orf ve Adetler ile
Uygulamalar”’da (Uniform Customs and Practice for
Documentary Credits -UCP-), “Makul Olma Durumu?” ile ilgili
Hiikiimler

“Belgeli Akreditif Ile Ilgili Yeknesak Orf ve Adetler ile Uygula-
malar”da (Uniform Customs and Practice for Documentary Credits -UCP-),
“Makul Olma Durumu” ile ilgili 6zel olarak hiikiim getirilmemis; ancak,
“bankacilik standarlari"na'® uygun islemlerden; “Tammlar” bashkl

166 Benzer sekilde; fakat “teamiil” degil de, “ticari érf ve ddet” yoniinden bir hiikiim

TTK.m.2/3’de bulunmaktadir. Bu hilkkme goére: “Ticari orf ve ddet, tacir sifatim haiz
bulunmayanlar hakkinda ancak onlar tarafindan bilindigi veya bilinmesi gerektigi
takdirde uygulamr.”

167 Ayrica; “Belgeli Akreditif Ile Iigili Yeknesak Orf ve Adetler ile Uygulamalar”mn
(Uniform Customs and Practice for Documentary Credits -UCP-), 14.maddesinde
“Belgelerin incelenmesine iligkin standart” hususu diizenlenmistir.
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2.maddede ve “uygun ibraz” baglikli 15.madde gibi ¢esitli maddelerde de,
belgelerin “uygun ibraz indan bahsedilmistir. Bununla; akreditifin sartla-
rina, bu kurallarin uygulanabilir hiikiimlerine ve uluslararasi standart banka-
cilik uygulamasina uygun bir ibraz kastedilmistir (m.2).

5. Avrupa Sozlesmeler Hukuku’na iliskin Belgelerdeki “Teamiil ve
Uygulamalara” Yollama Yapan Diger Bazi Ozel Hiikiimler

a. “Avrupa Sozlesme Hukuku ilkeleri”nde (ASHI), “Teamiil ve
Uygulamalara” Yollama Yapan Diger Bazi Ozel Hiikiimler

“Avrupa Sézlesme Hukuku Ilkeleri’nde (ASHI) Madde: 1:105°deki
hiikiim disinda; ayrica, diger bazi maddelerde de, ‘“feamiil ve
uygulamalar”a iliskin hiikiimler bulunmaktadir. Ornegin; “Sozlesmenin
Yapilis Zamanina iligkin Madde 2:205 (Ill.fikrada); “icap (6neri)
geregince; taraflarin aralarinda bir uygulama veya bir teamiil yerlesmis
ise, muhatap, icab: yapana bildirimde bulunmaksizin, bir islemi yerine
getirmek suretiyle icabi kabul edebilir, islemin ifast basladiginda, sézlesme
de kurulmus olur”'®®. Yine, “Teamiil ve Uygulamalara” iliskin olarak,
“Ilgili Hal ve Sartlar” bashigimn tastyan, ASHI Madde 5:102/e uyarinca; bu
Ilkeler’in uygulanacagi bir sdzlesmenin yorumlanmasinda, (iyiniyet ve
diirlistlik kurallart gibi unsurlar yaninda), ‘“teamiiller”in de (usages)
g6zoniinde tutulmasi geregi vurgulanmustir.

b. “Ortak Avrupa Satis Hukuku’na iliskin Tiiziik Onerisi”nde
(Common European Sales Law -CESL)”, “Teamiil ve
Uygulamalara” Yollama Yapan Diger Baz1 Ozel Hiikiimler

Benzer sekilde; “Ortak Avrupa Satis Hukuku'na Iiskin  Tiiziik
Onerisi"nde (Common European Sales Law -CESL), “teamiil ve uygulama-
lara” iliskin O6zel olarak diizenlenen 67.madde yaninda ayrica; “sézles-

168 Avrupa Sozlesme Hukuku ilkeleri (ASHI), Art. 2:205 (Ex.Art. 5.205) — Time of
Conclusion of the Contract: “(3) If by virtue of the offer, of practices which the parties
have established between themselves, or of a usage, the offeree may accept the offer by
performing an act without notice to the offeror, the contract is concluded when the
performance of the act begins.”
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menin kurulmasi ani” (m.35); “yoruma iliskin hususlar” (m.59), “sozlesme
sartlart” (m.66), “sozlesmede dolayli olarak ima edilen (zimni) sartlar”
konularinda da, teamiil ve uygulamalardan bahsedilmektedir.

c. “Avrupa Ozel Hukuku Model Kurallari, Ortak Referans
Cercevesi Taslagi”’nda (Model Rules of European Private Law,
Draft Common Frame of Reference —DCFR-), “Teamiil ve
Uygulamalara” Yollama Yapan Diger Baz1 Ozel Hiikiimler

“Avrupa Ozel Hukuku Model Kurallari, Ortak Referans Cercevesi
Taslagi "nda (Model Rules of European Private Law, Draft Common Frame
of Reference -DCFR- 2009)”, Madde: 1:104’deki “teamiil ve uygula-
malar” ile ilgili hiikmiin disinda; ayrica, diger bazi maddelerde de,
“teamiil ve uygulamalara iliskin hiikiimler bulunmaktadir. Ornegin; “Soz-
lesmenin Yapilis Zamanina iliskin (ILKitap) Madde 4:205 (III.fikrada)'®’;
“Icap (6neri) geregince, taraflarin aralarinda bir uygulama veya bir teamiil
yerlesmis ise, muhatap, icabt yapana bildirimde bulunmaksizin, bir islemi
yerine getirmek suretiyle icabr kabul edebilir, islemin ifasi basladiginda,
sozlesme de kurulmus olur”. Bu hiikiim, Avrupa Sézlesme Hukuku Ilkeleri
Madde 2:205, IIl.fikradaki hiikiim ile ayni sekilde diizenlenmistir. Yine,
“Avrupa Ozel Hukuku Model Kurallari, Ortak Referans Cercevesi Tas-
lagi”min (Model Rules of European Private Law, Draft Common Frame of
Reference -DCFR-) gesitli maddelerinde, “Teamiil ve Uygulamalar ”dan sz
edilmektedir. Ornegin; “sozlesmelerin yorumunda” (11.Kitap, Madde 8:102),
iyiniyet kurallar1 yaninda, teamiil ve uygulamalarin da géz oniinde tutulacagi
diizenlenmistir. Yine; sozlesmenin kosullarini  belirlerken (IL.Kitap,
m.9:101); sozlesmede bedelin (fiyatin) belirlenememesi durumunda, bedelin
nasil tespit edilecegi (IL.LK.-Madde 9:104); malin veya bir seyin niteliginin
sozlesmede belirlenememesi durumunda, bunun niteligini belirlerken (I1.K.-
Madde 9:108); sozlesme ile ilgili goriismelerde kullanilacak dilin belirlen-

16 Avrupa Ozel Hukuku Model Kurallari, Ortak Referans Cergevesi Taslagi (Draft
Common Frame of Reference -DCFR-), II. — 4:205: Time of conclusion of the
contract: “ (3) If by virtue of the offer, of practices which the parties have established
between themselves, or of a usage, the offeree may accept the offer by doing an act
without notice to the offeror, the contract is concluded when the offeree begins to do the
act.”
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mesine yonelik olarak (II.K.-Madde 9:109); bir borg ile ilgili terimlerin
tanimlanmasinda ve belirlenmesinde (III.K-Madde 1:102); sozlesme oncesi
bilgi verme yiikiimliliigii (IV.K.-Madde 1:102) gibi konularda; iyiniyet
kurallar1 yaninda, teamiil ve uygulamalarin da g6z oniinde tutulacagi diizen-
lenmistir.

d. “Milletleraras1 Mal Satimma iliskin Sozlesmeler Hakkinda
Birlesmis  Milletler = Antlasmasi”’nda (United Nations
Convention on Contracts for the International Sale of Goods
-CISG-, Viyana Sozlesmesi’nde), “Teamiil ve Uygulamalara”
Yollama Yapan Diger Bazi Ozel Hiikiimler

CISG’de sozlesmenin kurulmasinda, teamiil ve taraflarin arasindaki
aliskanliklara (uygulamalara) iligkin olarak, 18.maddenin (IIl.fikrasinda) su
hiikiim getirilmistir: “(3) Ancak taraflar arasinda yerlesmis aligkanliklar,
teamiiller veya icap nedeniyle, muhatap, icapta bulunana haber vermeksizin
malin gonderilmesi veya semenin oOdenmesi gibi bir eylem icra etmek
suretiyle muvafakatini ifade etmisse, kabul, fikra 2’de ongériilen miiddet
icinde yapilmak kaydiyla eylem anindan itibaren hiikiim dogurur”.

e. “Milletlerarast1 Ticari Sozlesmeler Hakkinda Yeknesak
Ilkeler”de (Unidroit Principles of International Commercial
Contracts 2010 —UNIDROIT-), “Teamiil ve Uygulamalara”
Yollama Yapan Diger Bazi Ozel Hiikiimler

UNIDROIT, “teamiil ve uygulamalar (usages and practices)” ile ilgili
temel hiikiim niteligindeki Madde: 1.9 yaninda; “kabiiliin sekli” ile ilgili
Madde: 2.1.6’de, Madde: 4.3, Madde: 5.1.2 gibi hiikiimlerde de “teamiil ve
uygulamalara” yollama yapilmus; bunlardan séz edilmistir'”’. Bunlardan;
“kabuliin sekli (Mode of acceptance)” ile ilgili Madde 2.1.6’nin III.fikrasi
uyarinca; taraflar arasindaki bir uygulama veya bir teamiil sonucu, oneride

170 hitp://www.unidroit.org/english/principles/contracts/principles2010/blackletter2010-

english.pdf; http://www.unidroit.org/english/principles/contracts/principles2010/
integralversionprinciples2010-e.pdf; http://www.unidroit.org/english/principles/

contracts/principles2010/translations/blackletter2010-turkish.pdf; http://www.unilex.
info/instrument.cfm?pid=2&do=comment&pos=10, (e.t.17.11.2016).
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bulunan kisi, “kabul” yolundaki iradesini, bir ifa fiili ile de ortaya koyabilir.
Yine; “lgili durumlar” bashkli Madde 4.3 uyarinca; “teamiil ve uygula-
malar”, taraflarin niyeti, beyanlarin ve diger davranislarin yorumunda da
dikkate alimacaktir. Ayrica Madde 5.1.2°de; “istii ortiilii bor¢lar”in (s6z-
lesmenin niteligi ve amaci ile diirtistliik ilkesi gibi diger unsurlar yaninda),
“teamiil ve uygulamalar” ile “makul olma durumundan (reasonableness)”
ortaya ¢ikabilecegi de belirtilmistir.

f. “Belgeli Akreditif ile Tlgili Yeknesak Orf ve Adetler ile
Uygulamalar”’da (Uniform Customs and Practice for
Documentary Credits -UCP-), “Teamiil ve Uygulamalara”
Yollama Yapan Diger Bazi Ozel Hiikiimler

Daha 6nce de belirtildigi lizere; “Belgeli Akreditif Ile Iigili Yeknesak
Orf ve Adetler ile Uygulamalar”da (Uniform Customs and Practice for
Documentary Credits -UCP-); “teamiil ve uygulamalar” igin, acgikg¢a ve
ozellikle kriterler 6ngoéren 6zel hiikkiimler diizenlenmemis; ancak, bu hukuki
belgedeki kurallarin bizzat tamami, milletlerarasi ticarette ve oOzellikle,
bankacilik alanindaki orf ve adetler ile teamiil ve uygulamlara dayanmak-
tadir.

6. “Bosluklarin  Doldurulmasit” Acismmdan  “Teamiil ve
Uygulamalar”n Yeri

a. Genel Olarak, Tiirk Medeni Kanunu’nda ve Tiirk Borg¢lar
Kanunu’nda “Bosluklarin Doldurulmast” Ac¢isindan “Teamiil ve
Uygulamalar”in Yeri

Tiirk Medeni Kanunu 'nda ve Tiirk Bor¢lar Kanunun’da; “orf ve ddetler
ile teamiil ve uygulamalar”, yasa tarafindan agik¢a Ongoriilen miinferit
hiikiimlerin yollama yapmasi durumunda uygulanirlar. Asagidaki konularda
ele almacag iizere; Tiirk Medeni Kanunu ve Tirk Bor¢lar Kanunu’nun
birgok maddesinde “yerel ddetlere”'’" yollama yapilmistir. Tiirk Medeni

"I Yarg. 14. HD. T. 2.2.2015, E. 2015/485, K. 2015/1008 (Kazanci): “... Yoresel bir érf ve
adetin mevcudiyetinden soz edilebilmesi igin, o yorenin dogal ve ekonomik kosullarina,
toplumun kiiltiir seviyesine, telakkilerine, gelenek ve géreneklerine gore olugsan ve uzun
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Kanunu’nun 1.maddesi uyarinca; “orf ve ddet hukuku nun uygulanmasi ise,
daha 6nce de belirtildigi tizere, ancak “kanunda bosluk”'™ olmasi duru-
munda, somut olaya uygulanacak, yazili bir kuralin (genis anlamda kanun,
kanun hiikmiinde kararname vs...) olmamasi durumunda s6z konusu olacak-
tir.

Bunun yaninda, “orf ve ddet hukuku” kuralinin olugmasi i¢in de bazi
(stirekli uygulama, uyma yéniinde genel bir kani, inang¢ —opinio necessitatis-
ve hukuki unsur/vaptirim) unsurlarin bulunmasi gereklidir. Buna karsin;
alelade (siradan) bir 6rf ve ddet igin bu unsurlarinin tamaminin (6zellikle
de, hukuki unsur olan yaptirim Kkriterinin) bulunmasina veya hepsinin bir
arada bulunmasina gerek yoktur. Zira; unsurlarin tamaminin bir arada
bulunmasi halinde; aleldde (siradan) bir “orf ve ddet”, artik “6rf ve ddet
hukuku” haline gelmis, bu seviyeye erigmis olur.

b. Avrupa Sizlesme Hukuku Ilkeleri (ASHI) ve Avrupa Sozlesmeler
Hukuku’nun Diger Bazi Belgelerinde “Bosluklarin Doldurulmast”
Acisindan “Teamiil ve Uygulamalar”n Yeri

Avrupa Sézlesme Hukuku ilkeleri (ASHI) m.1:105 ve Avrupa
Sozlesmeler Hukuku’na ait diger belgeler acisindan ise; “orf ve ddet huku-

siiredir devam eden, pek ¢ok kimse tarafindan kabul edilen bir durumun séz konusu
olmasi gerekir. Miinferit ve devamli olmayan olaylar orf ve adetin mevcudiyetini goster-
mez. Hakim orf ve adetin tespitinde, yerel bilirkisi ve taniklarin bilgilerinden, gerek-
tiginde uzman bilirkisi goriis ve raporundan yararlanacak, hak ve nesafet kuralini goz
oniinde tutacaktir... Taraflarin yasadigi koyde hayvanculik faaliyetinin yaygin oldugu,
genellikle kéy halkinmin hayvan besledigi anlasimaktadir. Bu durumda mahkemece
davalimin tasinmazina giibre dékmesinin orf ve adet geregi davact agisindan katlanila-
bilir bir durum olup olmadig1 arastirilmal, katlanilabilir bir durum ise davanin reddine
karar verilmeli, aksi halde zararin giderilebilmesi i¢in alinmasi gereken dnlemler belir-
lenmeli, sonucuna gére bir karar verilmelidir...”

' Yarg. HGK. T. 29.1.2016, E. 2014/101, K. 2016/111 (Kazanci): “6100 Sayil:
HMK 'nunda davali veya davaci tarafin sagwr ve dilsiz olmalart durumunda yargilama
usulu hakkinda bir hiikiim bulunmamaktadwr. (1086 Sayili HUMK 'nunda da bulunma-
maktadir) Medeni Kanun 1.maddesi geregince “Kanunda uygulanabilir bir hiikiim
yoksa, hdkim, orf ve ddet hukukuna gore, bu da yoksa kendisi kanun koyucu olsaydi
nasil bir kural koyacak idiyse ona gore karar verir”. Buna gore kanundaki boslugu
doldurmak hakimin gérevidir. Hakim bunu yaparken kanunun benzer maddeleri ya da
yiiriirliikte bulunan diger kanunlardan kiyas yoluyla faydalanabilir.”
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kuna” iligkin bu unsurlar (siirekli uygulama, inang, hukuki unsurlar) aran-
mamaktadir. Daha once de belirtildigi lizere; Avrupa Sozlesmeler Hukuku
belgeleri ve diizenlemelerinde yalnizca; aleldde (siradan) teamiil ve uygula-
malar agisindan hiikiimler getirilmistir. Zira; bu hukuki diizenlemelerin
uygulama alani, genellikle uluslararasi ticaretteki sozlesmeler olmaktadir.
Cesitli iilkelerdeki 6rf ve ddetler ile bunlara iliskin 6rf ve ddet hukuku gok
farkli olabileceginden dolayi, her konuda, yeknesak bir orf ve ddet hukuku-
nun varligindan s6z edilemeyecektir. Yine; birgok iilkedeki, g¢esitli orf ve
adetlere, tiim milletlerce uyma yoniinde bir inants ve hukuki bir baglayi-
ciligin (yaptirnmin) getirilmesinden de s6z edilemeyecektir. Bu nedenlerle;
Avrupa Sézlesmeler Hukuku'na ait (ASHI, CESL gibi) hukuki belgelerde,
“orf ve ddet hukuku” yerine, “orf ve ddet ile teamiil ve uygulamalar”dan
bahsedilmektedir. Bu hukuki belgelerde bosluk olmas1 durumunda ise; yine,
(ASHI m.1:106’da oldugu gibi) bu diizenlemelerdeki Ilkelerin esinlendigi
fikirlere gore; bu sekilde de bir ¢6ziim bulunamamasi1 durumunda, milletler-
arasi 6zel hukuk kurallarmin tayin ettigi hukuk sistemi uygulanacak ve
bosluklarin doldurulmasi s6z konusu olabilecektir.

“Ortak Avrupa Satis Hukukuna Iligkin Tiiziik Onerisi’nin
(Common European Sales Law -CESL)” 68.maddesinde'” ise; sadece,
sozlesme sartlar1 agisindan (s6zlesmede bir kosul bulunmamasi durumunda),
ne olacagi diizenlenmistir. Bu maddeye gore; sézlesmede taraflarca diizen-
lenmesi gereken bir konuda, sézlesmede acikga bir diizenleme yoksa, yine

13 Ortak Avrupa Satis Hukuku’na lliskin Tiiziik Onerisi (Common European Sales

Law - CESL), Article 68 Contract terms which may be implied: “I. Where it is
necessary to provide for a matter which is not explicitly regulated by the agreement of
the parties, any usage or practice or any rule of the Common European Sales Law, an
additional contract term may be implied, having regard in particular to:

(a) the nature and purpose of the contract;

(b) the circumstances in which the contract was concluded,; and

(c) good faith and fair dealing.

2. Any contract term implied under paragraph 1 is, as far as possible, to be such as to
give effect to what the parties would probably have agreed, had they provided for the
matter.

3. Paragraph 1 does not apply if the parties have deliberately left a matter unregulated,
accepting that one or other party would bear the risk.”
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bu konuda bir teamiil ve uygulama veya CESL’de bir kural yoksa;
sozlesmenin niteligi ve amaci, s6zlesmenin kuruldugu siradaki hal ve sartlar
ile iyiniyet ve diiriistliik kurallar: goz oniine alinarak, ek bir sozlesme sarti
(dolayli olarak) ongoriilebilir. Ancak; taraflar, bilin¢li olarak (kasten), bir
hususu diizenlememiglerse, o zaman bdyle bir hiikiim uygulanmaz. Bunu
kabul eden bir taraf veya diger taraf, durumun riskini {istlenmis olur. Ancak;
bu riskin ne olacagi konusunda acik bir hiikiim getirilmemistir.

“Milletleraras1 Mal Satimina Iliskin Sozlesmeler Hakkinda Birles-
mis Milletler Antlasmasi”’nda (United Nations Convention on Contracts
for the International Sale of Goods -CISG-, Viyana Sozlesmesi); bu
Antlasmanin yorumuna ve diizenlenmemis konulara iligkin olarak, 7.mad-
desi uyarinca: “(1) Bu Antlasmanin yorumunda, Antlasmanin milletlerarasi
niteligi dikkate alinacagi gibi yeknesak uygulanmasinin tegviki ve milletler-
arasi ticarette diiriistlitk kuralinin korunmasi geregi de gozetilir.

(2) Bu Antlasmada diizenlenen konulara iliskin olup Antlasmada agik¢a
cevaplanmamig sorular Antlagsmanin temelinde yatan genel ilkelere veya bu
tiir ilkelerin mevcut olmamast halinde milletlerarast ozel hukuk kurallar
uyarinca uygulanmasi1 gereken hukuka gore c¢oziimlenir”. Boylece;
Antlagsma’da bir bosluk olmasi durumunda, genel ilkelere gore veya burada
da bir ¢6ziim bulunamamasi durumunda, milletlerarasi hukuk kurallarinin
ongordiigii hukuka gore bir ¢oziim aranacaktir.

IV. TURK BORCLAR HUKUKU’NDA “ORF VE ADETLER’,
“ORF VE ADET HUKUKU” 1iLE “TEAMUL VE
UYGULAMALAR”IN YERI VE ONEMIi

A. Genel Olarak

Tiirk Hukuku’na gelince; “Orf ve ddetler”; “orf ve ddet hukuku” ile
“teamiil ve uygulamalara” iligkin, 6098 Sayili Tiirk Bor¢lar Kanunu’nda
“dogrudan dogruya ve genel nitelikte” bir diizenlemeye yer verilmemistir.
Buna karsin; 4721 Sayih Tiirk Medeni Kanunu’nun, “Hukukun uygulan-
mast ve kaynaklar:” bagligini tasiyan Tirk Medeni Kanunu’nun 1.madde-
sinin Il.fikrasinda, “orf ve ddet hukuku’na yer verilmistir. Buna gore;
“Kanunda uygulanabilir bir hiikiim yoksa, hakim, orf ve ddet hukukuna gore,
bu da yoksa kendisi kanun koyucu olsaydi nasil bir kural koyacak idiyse ona
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gore karar verir. "Boylece hakim oOncelikle, “kanunu” yani, genis anlamda
yazili hukuk kurallarini (kanun, kanun hiikmiinde kararname, tiiziik, yonet-
melik, uluslararasi sozlesmeleri ve diger biitiin yazili hukuk kurallarini)
uygulayacak; bunlarda bir hiikiim yoksa, “orf ve ddet hukukunu” yani, yazili
olmayan hukuk kurallarint uygulayacaktir. Eger; orf ve ddet hukuku da
yoksa, o zaman hakim kendisi hukuk yaratacaktir. Bu hiikiim; (TTK.m.1,
m.2 gibi) istisnail bazi durumlar disinda, tim 6zel hukuk iliskilerinde ve
ozellikle Tiirk Borglar Hukuku alaninda da gegerli olan bir hiikiimdjir.

Tiirk Medeni Kanunu’nun 1.maddesinin II.fikras1 uyarinca “kanun
boslugunu doldurmak’ i¢in bagvurulacak, 6rf ve ddet hukuku kurali i¢in belli
sartlar (siireklilik, genel inanis, devlet destegi)'”* aranirken; “kural (hiikiim)
ici boslugu doldurmak” igin, kanunun aleldde (siradan) bir ddete (mahalli
orfe, gelenege) yollama yaptigt durumlarda; (6rnegin TMK.m. 367/I,
m.650/11, m.653/11, m.737/1, m.684/I1, m.685/11, m.686/11; TBK.m.177/11,
m.207/11, m.211/1 gibi) aleldde (siradan) bir orf ve ddetten bahsedebilmek

% yarg. 4. HD. T. 16.4.2015, E. 2014/8881, K. 2015/4867 (Kazanci): “Davacilar,
babalari... vefat ettigini, ... davali kardesin ise makul siire icinde 6liimii davaci kardes-
lere haber vermedigini ve aym giin defin islemini gerceklestirdigini, ... ileri siirerek
ugradiklart manevi zararin édetilmesini istemislerdir...Davali, ... davacilarin babala-
riyla saghginda ve hastaliginda ilgilenmediklerini, ... davanmn reddini savunmustur ... Orf
ve adet kurallari, belli olay ve iligkilerde toplumun bireylerince belli bir bigimdeki dav-
ramgin tekrarlanmasi ile meydana gelirler. Dolayisiyla, bir orf ve adet kuralinin olusa-
bilmesi bu kuralin uzun siire uygulanmasi ile miimkiin olabilir (maddi unsur). Ayrica,
bu kurala uymak konusunda toplumda ortak bir inancin (psikolojik unsur) ve bu
kurala uyulmamasi durumunda bir yaptirim ile karsilasilacagi konusunda bir kabuliin
olmast (hukukilik unsuru) gerekir. Bunlar, kanunlarda oldugunun aksine yetkili bir
otoritenin bilingli bir islemiyle viicut bulmazlar. Orf ve adet yazili olmayp, toplumsal
vicdanda yasamaktadir. Bu unsurlara ilaveten, orf ve adetin kanuna uygun olmasi
gerektigi ileri siiriilmekte ise de, bu kosul ancak aym konuyu diizenleyen bir kanuni
diizenlemenin bulunmasi: halinde gegerli olabilecektir. Bu baglamda, toplumumuzda
olen bir kisinin sehir disinda bulunan yakinlarina en kisa siire icerisinde oliimiin haber
verilmesi ve cenaze merasimine katilmak isteyen yakinlarimin ulagabilmesi icin defin
isleminin makul bir siire bekletilmesi hususunda uzun yilardwr olugan ve siiregelen bir
orf ve adet vardir. Somut olayda da; davalimin, babalarimin éliimiinii definden dnce
bizzat davacilara haber vermesi gerektigi hususunda, orf ve adet anlaminda bir yiikiim-
liliigii var ise de, davalimin bu davranist sadece toplum icerisinde hos karsilanmayacak
bir davranis olup, manevi tazminat ile sorumlu tutulmasini gerektirmez.”
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icin bir bolgede devamli uygulama haline gelen, genel bir orfiin (adetin,
gelenegin, teamiiliin) varligr yeterlidir. Kanunun; kural (hiikiim) i¢i bosluk
durumunda yaptig1 yollama'” ile, aleldde (siradan) orf ve ddet (gelenek,

teamiil), “dolayli olarak” kanunun bir kurali haline gelmektedir'".

4721 Sayih Tiirk Medeni Kanunu’nda, 1.maddede diizenlenmis
bulunan “6rf ve ddet hukuku” ile ilgili hilkkim disinda; ¢esitli maddelerde
genel olarak, “ddet” veya “yerel ddet”ten'”’ soz edilmektedir. Az da olsa;
“teamiil” terimi de kullanilmistir. Bunlardan baslicalar1 sunlardir: TMK.
m.1, 367, 565, 618, 685 (ddet), 650, 653, 684, 686, 730, 737, 748, 751, 760,
789, 815 (yerel ddetler), 675 (gelenege uygun giderler). Buna karsin;
Yargitay’n ¢esitli kararlarinda, “teamiil”'’® terimine yer verildigi goriil-

mektedir'”.

5 “Kanun koyucu nun orf ve ddete yollama yaptig1 hallerde, 6rf ve ddetin bir hukuk kurall

haline getirildigi siiphesizdir”: Oztan, s. 144.

176 Bu konuda ayrtiml bilgi i¢in bkz. Oguzman/Barlas, s. 47; 108 vd.

7" Yarg. HGK. T. 20.4.1994, E. 1993/2-964, K. 1994/219 (Kazanc1): “Evienme nedeniyle
kadina aileler ve yakinlarinca takilan ziynet esyalari, iilke gercekleri ve ydresel
geleneklere gore bir yerde kadimin geleceginin giivencesidir. Bu nedenledir ki kadinin
olusan sartlar altinda miisterek evi terk ederken geleceginin giivencesi olan ziynet esya-
larimi, beraberinde gotiirdiigiiniin kabulii gerekir. Ancak, kadimin miisterek yuvadan
ayrilisy, iradesi diginda cebir ve giddete maruz kalmasi sonucu veya takilart diisiinme-
sinin, olaylarin dogal akisi icerisinde kendisinden beklenemeyecek derecede agik bulu-
nan bir sebeple gerceklesmesi halinin, énceki kabuliin bir istisnast oldugu kuskusuz-
dur.”

' Yarg. HGK. T. 9.3.2016, E. 2015/101, K. 2016/301 (Kazanci): “...4721 Sayili Tiirk
Medeni Kanununun 715. maddesinde, sahipsiz yerler ile yarari kamuya ait mallarin
devletin hiikiim ve tasarrufu altinda oldugu, aksi ispatlanmadik¢a, yarar: kamuya ait
sular ile kayalar, tepeler, daglar, buzullar gibi tarima elverisli olmayan yerlerin ve bun-
lardan ¢ikan kaynaklarin higchbir sekilde ozel miilkiyete konu olamayacag: diizenlen-
migstir. Yargitay in yerlesik ictihatlarina gore de akarsular, nehirler, wrmaklar, ¢aylar
kisisel miilkiyetin disinda bwrakilmistir. Bunlar iizerindeki kadim haklar ve teamiiller
sakli tutulmaktadir...”

' Yarg. HGK. T. 8.9.1971, E. 1970/8-619, K. 1971/486 (Kazanc1): “(Orf ve adete gire
zilyetligin devri * Kafkas usulii taksim): Kafkasya'da halk arasindaki teamiile gore, 9
senede bir koyiin biitiin topragi hamur edilip niifus sayisina gore ailelere taksim edilir.
En son yapilan taksimde tarla davalilara verildigine, akdin ahlika ve adaba aykiri bir
yonii bulunmadigina gore orf ve ddete gore iktisap edilen zilyetlik muteber olup, bu



176 Prof. Dr. Demet OZDAMAR

B. “Teamiil ve Uygulamalar” ile 1lgili Kurallarim Tiirk Borclar
Hukuku’ndaki Yeri ve Buna iliskin Ornekler

6098 Sayili Tiirk Bor¢lar Kanunu’'nda genel olarak, “ddet” veya
“yerel ddet”ten s6z edilmektedir'™. Tiirk Borglar Kanunu’nda az da olsa;
“teamiil” terimi de kullanilmigtir. Bunlardan baslicalar1 sunlardir: TBK.
m.15, 96, 129, 177, 207, 211, 232, 233 (ticari teamiiller), 329, 341, 357,
368, 376, 377, 378, 413, 416, (verel dadet), 406, 471, 539 (ddet) vs... Tiirk
Borglar Kanunu’nun bu hiikiimleri yaninda; bazi1 Yargitay kararlarinda da,
“teamiil ve fiili uygulamalardan” bahsedilmis; buna gore, taraflar arasindaki
bir teamiil veya fiili bir uygulamanin olugup olusmadig1r ve bu durumun
“hakkin kotiiye kullanilmasi” niteliginde olup olmadigi; dolayisiyla

diiriistliik kurallar: agisindan da bir degerlendirme yapilmustir'®'.

zilyetligin devri de muteberdir...Ozel daire ile mahkeme arasimdaki uyusmazhik; Tapu-
suz tasinmaz malin hakiki zilyetlerinin kimler oldugu ve Seldmet’in tek basina yaptig
tasarrufun hukuki degeri ve bunun hissesinin davya dahil olup olmadig1 konularindadir.
Davali tamgi Ilyas Dereli; Dere Koyii halki Kafkasya'dan gelme olduklar icin arala-
rindaki teamiile gore 9 senede bir kéyiin biitiin topragimin hamur edilip niifus sayisina
gore ailelere taksim edildigini, Mizalova mevkii nizali tarlamin en son yapilan 1341
taksiminde davalilarin babalar ]lyas, analart Seldmet ile bunlarin ¢ocuklarina verildi-
gini bildirmis, diger tamklar (Kafkas usulii) taksimi teyit etmislerse de miinazaall yerin
kimlere verildiginde ittifak edememislerdir. 2.9.1964 giinlii, usuliince tanzim edilen
senet muhtevasina gore, hissedarlardan Seldmet Aydemir tarlayr davaciya sattigini,
zilyetligini, devir ettigini bildirmesine, tanik beyanlarmmin bu ciheti teyit etmesine, yapi-
lan akdin ahldka ve adaba aykiri bir yonii olmamasina gore Selamet hissesinin satis
gecerlidir...”.

80 yarg. 15. HD. T. 10.5.2016, E. 2015/5619, K. 2016/2683 (Kazanc1): “...Sézlesmelerin
nispiligi ilkesi geregince sozlesme ancak taraflari hakkinda hiikiim ifade eder ve sozleg-
menin tarafi olmayanlar bu sozlesmeye dayanarak bir edimin ifasini isteyemezler. Genel
kural bu olmakla birlikte hukukumuzda bu ilkeye getirilmis istisnalart iceren kurallar da
bulunmaktadir. Bunlardan birisi de 818 Sayili BK'min 111. (TBK.m.129) maddesinde
diizenlenen baskasi lehine sart hiikiimleridir. Buna gore taraflar sozlesmede, sézlesme-
nin tarafi olmayan tigtincii kisi yararina bir sart taraflarca kararlastiriabilir. Bu sart ile
sozlegmenin tarafi, sézlesmeye taraf olmayan kisi yararina bir edimi yerine getirmeyi
iistlenir. Ugtincii kisi veya iiciincii kigive halef olanlar da, taraflarin amacina veya érf ve
ddete uygun diistiigii takdirde edimin ifasin isteyebilirler...”

81 yarg. HGK. T. 3.6.2009, E. 2009/13-171, K. 2009/228 (Kazanc1): “Teamiil ve fiili
uygulama (Sézlesmede Kararlastirilandan Baska Bir Tarihte Odeme Yapilmas: Yolunda
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C. Tirk Ozel Hukuku’nda “Orf ve Adetler ile Teamiil ve
Uygulamalara” iliskin Diger Bazi Ornekler

Tiirk Medeni Kanunu ve Tiirk Bor¢lar Kanunu disinda; Tiirk Ozel
Hukuku’nda, “feamiil ve uygulamalar” ile ilgili diger baz1 hiikiimlere 6rnek
olarak sunlar verilebilir:

6502 Sayih Tiiketicinin Korunmas1 Hakkindaki Kanun’un,
“Satistan kaginma” baglikli 6.maddesinin, IIl.fikrasina gore; “(3) Ticari
veya mesleki amacglarla hareket edenler, aksine bir teamiil, ticari orf veya
adet ya da hakli bir sebep yoksa; bir mal veya hizmetin satisini o mal veya
hizmetin, kendisi tarafindan belirlenen miktar, sayi, ebat gibi kosullara ya
da baska bir mal veya hizmetin satin alinmasi sartina baglayamaz.”

6102 Sayih Tiirk Ticaret Kanunu’nda ise; “orf ve ddetler” ile ilgili
durum farklidir. Tiirk Ticaret Kanunu’nun “uygulama alan:” ile ilgili olarak,
“I - Ticari hiikiimler” basligini tasiyan 1.maddesinin II.fikrasina gore; “(2)
Mahkeme, hakkinda ticari bir hiikiim bulunmayan ticari islerde, ticari érf
ve ddete, bu da yoksa genel hiikiimlere gore karar verir.” Bunun diginda;
Tiirk Ticaret Kanunu'nun “II - Ticari éorf ve ddet” baghigmi tagiyan,
2.maddesine gore; “(1) Kanunda aksine bir hiikiim yoksa, ticari orf ve ddet
olarak kabul edildigi belirlenmedikce, teamiil, mahkemenin yargisina esas
olamaz. Ancak, irade aciklamalarinin yorumunda teamiiller de dikkate
almr.

Taraflar Arasinda Olustugunun Kabulii Kira Paralarimin Uzun Bir Siire Her Ayin Belli
Bir Giiniinde Muntazam Sekilde Odenmesi Gerektigi): Dava, menfi tespit istemidir.
Sozlesmede kararlastirilandan baska bir tarihte 6deme yapilmasi yolunda taraflar ara-
sinda teamiil veya fiili uygulama olustugunun kabul edilebilmesi icin, kira paralarinin
uzun bir siire, her ayin belli bir giiniinde muntazam sekilde édenmesinin gerekir. Kira
paralarin, iliskin olduklar: aylarin belli bir giiniinde diizenli olarak degil, farkli tarih-
lerde, diizensiz bir sekilde 6dendiklerinin dosya kapsamindan agik¢a anlasiimasi karsi-
sinda, somut olayda boylesi bir teamiilden veya fiili uygulamadan soz edilmesi miimkiin
degildir. O halde, kira parasimin, sézlesmedeki agik hitkme aykiri olarak édenmesi nede-
niyle, kira déneminin sonu kadarki kira paralarimin muaccel hale gelmis oldugunun
kabulii gerekir. Davali kiralayanin muaccel bu kira paralarmmn tahsili istemiyle icra
takibi yapmasinin hakkin kétiiye kullanilmast niteligi tasimamasina gore, Yerel Mahke-
menin davann reddine iliskin karar: yerindedir.”
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(2) Bir bélgeye veya bir ticaret dalina 6zgii ticari orf ve ddetler genel
olanlara iistiin tutulur. Ilgililer ayni bélgede degillerse, kanunda veya
sozlesmede aksi ongoriilmedikge, ifa yerindeki ticari orf ve ddet uygulanir.

(3) Ticari orf ve ddet, tacir sifatint haiz bulunmayanlar hakkinda ancak
onlar tarafindan bilindigi veya bilinmesi gerektigi takdirde uygulanir.”

»»

Tiirk Meden1 Kanunu’na gore; somut bir olayda; “kanun boslugu” ile
karsilasan hakim, bu boslugu doldurmak i¢in, orf ve ddet hukukuna bagvur-
mak zorundadir (TMK.m.1/I). Ancak; ticari orf ve ddette; s6z konusu
kurallar, genel nitelik tasiyan Medeni Kanun ve Borglar Kanunu hiikiim-
lerinden odnce gelir. Bununla birlikte; facir sifatin1 tagimayanlar hakkinda,
“ticar? orf ve ddet”in uygulanabilmesi, onlar tarafindan “bilinmesi veya
bilinmesinin gerekmesi” kosuluna baghdir (TTK.m.2/IlI). Bunun disinda;
“teamiiller” ise, sadece irade beyanlarimin “yorumunda” '® dikkate alinirlar
(TTK.m.2/1I).

Orf ve ddetler ile teamiil ve uygulamalara iliskin olarak; Tiirk Ticaret
Kanunu’ndaki (m.1 ve m.2’deki) temel ve genel nitelikteki hiikiimler
yaninda, diger baz1 maddelerde de, orf ve ddetler ile ticari uygulamalar ile
ilgili hiikiimler &ngoriilmiistiir. Ornegin; “haksiz rekabet” ile ilgili Tiirk
Ticaret Kanunu'nun 54.maddenin Il.fikrasinda; “Rakipler arasinda veya
tedarik edenlerle miisteriler arasindaki iligkileri etkileyen aldatict veya
diirtistliik kuralina diger sekillerdeki aykirt davramglar ile ticari uygula-

82 Yazih olmayan hukuk kurallarimin; iradenin yorumunda esas almacag: ilkesi, sadece

Tiirk Ticaret Kanunu agisindan degil; Tirk Medeni Kanunu agisindan da gegerlidir:
Yarg. 1. HD. T. 20.9.2016, E. 2014/10877, K. 2016/8391 (Kazanc1): “Dava, muris
muvazaast hukuksal nedenine dayali tapu iptal ve tescil olmazsa tazminat istegine
iliskindir. Bu tiir uyusmaziliklarin saglhkl, adil ve dogru bir ¢oziime ulagtirilabilmesi,
davaliya yapilan temlikin gergek yoniiniin diger bir soyleyisle miras birakanin asil
irade ve amacimin duraksamaya yer birakmayacak bigcimde ortaya ¢ikarilmasina baglh-
duwr. Bir i¢ sorun olan ve gizlenen gercek irade ve amacin tespiti ve aydinliga kavusturul-
mast genellikle zor oldugundan bu yondeki delillerin eksiksiz toplanilmas: yanminda
birlikte ve dogru sekilde degerlendirilmesi de biiyiik onem tasimaktadr. Bunun icin de
iilke ve yorenin gelenek ve gorenekleri, toplumsal egilimleri, olaylarin olagan akust,
mirasbirakanin sozlesmeyi yapmakta hakli ve makul bir nedeninin bulunup bulunma-
digi, davali yamin alim giiciiniin olup olmadig, satis bedeli ile sozlesme tarihindeki ger-
cek deger arasindaki fark, taraflar ile miras birakan arasindaki beseri iligki gibi olgu-
lardan yararlanilmasinda zorunluluk vardir...”
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malar haksiz ve hukuka aykiridir”. Bunun disinda; 55.maddede “II —
Diiriistliik kuralina aykir1 davramslar, ticari uygulamalar” konusu
diizenlenmis ve bu konuda cesitli 6rnekler verilmistir. Yine, “kirkambar
sozlesmesi” ile ilgili, 1176.maddesinin Il.fikrasina gore; “(2) 1174 iincii
madde hiikmii kirkambar sozlesmelerine de uygulanmir. Bu maddeye gére
tasitana yapumasit gereken bildirim yerel ddete gore ilan yoluyla olur”.
Ticari sozlesmeler' ile yargilama hukuku'®* alaninda, “teamiil ve uygula-
malar” ile ilgili terimlere daha fazla rastlanmaktadir.

83 yarg. HGK. T. 10.6.2015, E. 2013/19-2366, K. 2015/1533 (Kazanci): “Dava; vade
farka faturalarina dayali olarak girisilen icra takibine vaki itirazin iptali istemine iliskin-
dir. Vade fark: istenebilmesi icin, yanlar arasinda bu yonde yazili bir sézlesmenin ya da
bu dogrultuda olugsmug bir teamiiliin bulunmas: sarttir. Yargitay uygulamasina gore,
teamiiliin mevcut oldugunun kabulii i¢in en az iki ya da daha fazla vade farki fatura-
smin davali tarafca itirazsiz odenmis olmast gerekmektedir. Taraf delilleri tam olarak
toplanmadan eksik inceleme ve aragtirmayla sonuca gidildigi anlasiimaktadir...”

'8 Yarg. HGK. T. 10.4.1974, E. 1969/3-592, K. 1974/368 (Kazanci): “Usuliin 293/4.
maddesi hiikmii sonucu olarak bir bolgede, halin gereklerince ve taraflarin durumlarina
gore herhangi bir hukuki islemin devaml olarak senede baglanmamasinin adet haline
gelmesi ve bu hususun zamanla herkes¢e uylumak suretiyle kararly bir nitelik kazanir
bulunmasi, ayni zamanda kamu oyu tarafindan bu teamiile inanmilmis olmasi halinde
tanmik dinlenebilir.”; Yarg. HGK. T. 19.10.2011, E. 2011/12-549, K. 2011/644
(Kazanci): “Dava, kambiyo senetlerine mahsus yolla yapilan icra takibinde borca ve
imzaya itiraz, takibin iptali ve tazminat istemine iliskindir. Vekaletin siimulunu diizenle-
yen 818 Sayili B.K. 'nun 388.maddesi hiikmii amir hiikiim olmayip, her zaman igin aksi
belirli kosullarmn varligi ile uygulanabilir; bu hiikiim daha ¢ok temsil edilen ile islem
yapan arasmdaki iliskide soz konusu olur ve drnegin kambiyo senedi sirket adina yetkili
olmayan kisi tarafindan diizenlendiginde, sirket yetkilisinin bu islemi kabul etmesi
halinde 388.maddedeki kosullar artik aranmaz; bu sekilde iglem yapilip, sirket yetkilisi
tarafindan buna ses ¢ikarilmamig, daha once de bu tiir islemler yapila gelmis ve teamiil
halini almigsa burada da zimni kabuliin varligi séz konusu olur ki, bu durumda da adina
islem yapilan sirketin sorumlulugunun kabulii gerekir. Sonug itibariyle; yukarda agikla-
nan hukuksal dayanaklar yaninda, somut olayda, sirket yetkilisinin babasinin daha énce
de sirket adina kambiyo senedi tanzim ettigi, bunu yetkili bulunan oglunun sézlii yetki-
lendirmesi ile yaptigi, bu yetkinin verildigi hususunda da sirket yetkilisinin kabuliiniin
bulundugu hususlarimin diger dava dosyalari ve kesinlesen karar kapsami ile sabit
oldugu, eldeki davaya konu cekin de bu sekilde diizenlendigi, artik taraflar arasinda
teamiil haline gelen bu uygulamamn iigiincii kisiler karsisinda sirketi baglayacagi, bu
sebeple davact bor¢lu sirketin davasimin reddine iliskin mahkeme kararmmin usul ve
yasaya uygun oldugu kabul edilmistir.”
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SONUC

Yazili olmayan hukuk kurallarina (6rf ve ddetler, 6rf ve ddet hukuku ile
teamiil ve uygulamalara) iliskin konular; Avrupa Sozlesmeler Hukuku ile
ilgili birgok belgede, Avrupa Ortak Hukuk anlayisinmi yansitir sekilde,
birbirine olduk¢a benzer sekilde diizenlenmistir. Avrupa Sozlesmeler Hukuku
ile ilgili bu diizenlemelerin basinda; Avrupa Sozlesme Hukuku Ilkeleri (The
Principles of European Contract Law -PECL-); Ortak Avrupa Satis
Hukukuna [liskin Tiiziik Onerisi (Common European Sales Law -CESL-
2011; Avrupa Ozel Hukuku Model Kurallari, Ortak Referans Cergevesi
Taslag: (Model Rules of European Private Law, Draft Common Frame of
Reference -DCFR- 2009); Milletlerarasi Mal Satimina Iliskin Sozlesmeler
Hakkinda Birlesmis Milletler Antlasmast (United Nations Convention on
Contracts for the International Sale of Goods -CISG-, Viyana Sozlesmesi);
Milletlerarasi Ticari Sézlesmeler Hakkinda Yeknesak Ilkeler (UNIDROIT
Principles of International Commercial Contracts 2010 -UNIDROIT-);
Belgeli Akreditif Ile Ilgili Yeknesak Orfve Adetler ile Uygulamalar (Uniform
Customs and Practice for Documentary Credits -UCP-) gibi hukuki belgeler
yer almaktadir. Bu belgeler sadece Avrupa Birligi’ne iiye iilkeler agisindan
degil; ozellikle sozlesme ozgiirliigiiniin egemen oldugu tiim diinya ticare-
tinde, milletlerarast ticari sézlesmeler ile bunlarin yorumu; milletlerarasi
ticart tahkim, milli ve milletleraras1 yasama ¢aligmalar1 acgisindan da 6nem
tasimaktadir.

Yazili olmayan hukuk kurallar i¢in, gerek Tirk Hukuku’nda, gerekse
yabanci hukukta ve yabanci dillerde (6rnegin; Ingilizce, Fransizca ve
Almanca’da) cesitli terimler kullanilmaktadir. Hatta; Tirk Hukuku’nda,
zaman zaman bu terimlerin genis anlamda esas alinarak; birbirinin yerine
kullanildig1 goriilmektedir. Yazili olmayan hukuk kurallarina ait bu terim-
lerden; “rf ve ddet” terimi icin, (Ingilizce’de) “custom”, (Fransizca’da)
“Pusage” veya “la coutume”, (Almanca’da) “iiblich (alisilmig, olagan)
veya der Gebrauch” terimleri kullamlmistir. “Orf ve ddet hukuku” terimi
yerine ise; (Ingilizce’de) “customary law” (6rf ve 4adet hukuku),
(Fransizca’da) “le droit coutumier”, (Almanca’da) “das
Gewohnheitsrecht” terimleri kullanilmaktadir. “Aleldde orf ve adetler ile
teamiil ve uygulamalar” terimleri icin de; (Ingilizce’de) “usages and
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practices”, (Fransizca’da) “les usages et les practices”, (Almanca’da) “der
Brauch, der Ortsgebrauch (yerel ddet) und die Ubungen” terimleri
kullanilmaktadir.

Ancak; tim Modern Hukuk Sistemlerinde, bir “6rf ve ddet hukuku”
kuralinin varligimin kabul edilmesi agisindan (olagan, alelade, siradan o6rf ve
adetler ile teamiil ve uygulamalar ile karsilastirildiginda), siki bazi (stirek-
lilik, genel inanig ve hukuki unsur gibi) unsurlarinin varlig1 aranmakta olup;
orf ve adet hukuku kurallarinin baglayicilig: ve {istlinliigii tartismasiz kabul
edilmektedir. Orf ve ddet hukuku yaninda; tam anlamiyla 67f ve ddet hukuku
niteligi kazanmamus; yani, yukarida bahsedilen “siireklilik”, “genel inanis”
ve “Devlet destegi (vaptirum)” unsurlarindan, birisini veya bir kagini tagima-
yan, “orf ve dadeler ile teamiil ve uygulamalar” da (usage and practices,
I'usage et practices; der Brauch und die Ubungen) hukuk alaninda; 6zellikle
milletlerarasi ticarl sozlesmeler alaninda etkili olabilirler.

Avrupa Sozlesmeler Hukuku’na ait (Avrupa Sozlesme Hukuku
Ilkeleri -ASHI-, UNIDROIT, Ortak Avrupa Satis Hukukuna Iliskin Tiiziik
Onerisi -CESL-, Milletlerarast Mal Satimina Iliskin Sozlesmeler Hakkinda
Birlesmis Milletler Antlasmast -CISG-, Viyana Sozlesmesi gibi) belgelerdeki
“usages and practices” terimleri ise; kelime anlami olarak “teamiil ve
uygulamalar1” ifade etse de; “genis anlamda”, tim “6rf ve ddetler”, “orf
ve ddet hukuku” ile “teamiil ve uygulamalar:” kapsar sekilde kullanilmak-
tadir. Ancak; 6zellikle milletleraras: ticarete yonelik bu belgelerde, orf ve
adetler ile teamiil ve uygulamalarin 6nem kazanmasi ve uygulanmasi igin,
(siibjektif ve objektif kriterler, 6zellikle makul olma gibi) baskaca kriterler
de esas alinmaktadir. Avrupa Sozlesmeler Hukukuna iliskin belgelerde,
“teamiil ve uygulamalar” ile ilgili genel olarak aranan ve birbirine az ¢ok
benzeyen, bu ortak nitelikteki (siibjektif ve objektif) kriterler sunlardir:
Siibjektif kriterler; taraflarin kabul ettikleri teamiil ve aralarinda yerlegmis
bulunan uygulamalar ile bagl olmasidir. Objektif kriterler ise; taraflarin
aynm durumdaki biitiin kisilere (6zellikle, tacirlere) uygulanabilir teamiillerle
bagli olmasi ve bu teamiillerin makul olmasidir.

“Makul olma” veya “makul olma durumu’na iliskin Kriter; Avrupa
Sozlesmeler Hukuku 'na ait bir¢cok belgede bulunmaktadir. Bu kavram; ulusal
hukuklarda, pek kullanilmayan veya fazla bir 6nem tagimayan bir kavramdir.
Kelime anlami olarak; makul sekilde, mantikly sekilde, akla uygun davranma
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gibi anlamlar1 olan “makul olma” durumuna iliskin olarak, (kisi ve olaya
iliskin) somut kriterler getirilmistir (ASHI Art.1:105). Soyle ki; “makul olma
durumu” i¢in oncelikle, “iyiniyetle” hareket eden kisilerin anladigi sekilde,
olaydan bir anlam ¢ikarilacaktir. Bu arada; 6zel olarak da, sézlegmenin
niteligi ve amaci, olaya iliskin hal ve sartlar ile is konusu alandaki ticart
veya mesleki teamiil ve uygulamalar da dikkate alinarak, makul olup olma-
digi degerlendirilecektir. “Makul olup olmama”; sadece, teamiil ve uygula-
malar i¢in degil; bir ¢ok konuda, bir ¢cok olayr ve durumu yorumlarken
dikkate alinacak bir kriter (6lgiit) olarak karsimiza c¢ikmaktadir. Boylece;
Avrupa Sozlesmeler Hukuku’na iliskin diizenlemelerde, “iyiniyet ve diiriist-
liik ilkesi” yaninda, yeni bir ilke olarak “makul olma ilkesinin” getirilerek,
gelistirildigi goriilmektedir. Ozellikle, ticari hayatin gerekleri karsisinda,
yeni ve nisbeten daha uygun ve daha rasyonel (duyguya degil; akla ve
mantiga dayanan, akilc1) bir davranig kurali ve boylelikle, “makul olma
ilkesi” yaratilmistir.

Tiirk Hukuku’na gelince; “feamiil ve uygulamalar” ile ilgili olarak,
6098 Sayili Tiirk Borclar Kanunu’nda “dogrudan dogruya ve genel
nitelikte” bir diizenlemeye yer verilmemistir. Yazili olmayan hukuk kural-
larina (6rf ve ddet hukukuna iligkin) temel kural, 4721 Sayili Tiirk Medeni
Kanunu’nun 1.maddesinde diizenlenmistir. Bu hiikme gore; hakim once-
likle, “kanunu” yani, genis anlamda yazili hukuk kurallarimi (kanun, kanun
hiikmiinde kararname, tiiziik, yonetmelik, uluslararasi s6zlesmeleri ve diger
biitiin yazili hukuk kurallarini) uygulayacak; bunlarda bir hiikiim yoksa, “orf
ve ddet hukukunu” yani, yazili olmayan hukuk kurallarin1 uygulayacaktir.
Eger; orf ve ddet hukuku da yoksa, o zaman hakim kendisi hukuk yarata-
caktir. Buna karsin; ticari orf ve ddette; s6z konusu kurallar, genel nitelik
tagtyan Medenl Kanun ve Borglar Kanunu hiikiimlerinden oOnce gelir
(TTK.m.1/1T). Bununla birlikte; tacir sifatin1 tasimayanlar hakkinda, “ticar?
orf ve ddet”in uygulanabilmesi, onlar tarafindan “bilinmesi veya bilinme-
sinin gerekmesi” kosuluna baglidir (TTK.m.2/III). Bunun disinda; “teamiil-
ler” ise, sadece irade beyanlarinin “yorumunda” dikkate alnirlar (TTK.
m.2/I0).

Avrupa Sozlesme Hukuku ilkeleri’nde “teamiil ve uygulamalara”
iliskin 6zel bir hilkkme yer verilmesinin en O6nemli nedenlerinden birisi;
Avrupa Sozlesme Hukuku Ilkeleri’nin, uluslararasi ticarete yonelik ortak
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ilkeleri esas almasi yaninda; (bu konuda ¢esitli ¢aligmalar olsa dahi), heniiz
kabul edilmis, “ortak” bir Avrupa Medeni Kanunu’nun olmamasidir. Buna
karsin; Tiirk Medeni Kanunu’nun 1.maddesindeki orf ve ddet hukukuna
iligkin hiikiim, Tiirk Bor¢lar Hukuku alaninda da gegerli, temel bir hikkiim-
diir. Boylece; Tiirk Bor¢lar Hukuku alaninda, ayrica genel bir diizenleme
yapmaya gerek kalmamaistir.

Tiirk Hukuku’nda; o6zellikle de, Tiirk Medeni Hukuku 'nda ve Tiirk
Borg¢lar Hukuku acisindan, olagan orf ve ddetler ile teamiiller ile uygula-
malar (usages and practices);, “Orf ve ddet hukuku nun, yasa bosluklarini
“doldurucu” ve “diizeltici” giicline sahip degildir. Bunlar; belirli bir meslek
cevresinde veya yorede uyulagelen davranis kurallari anlamina gelirler.
Sadece; irade beyanlarinin yorumunda, tamamlanmasinda ve takdir yetkisi-
nin hakkaniyete uygun kullanilmasinda rol oynayabilirler.

Sonug olarak; Sézlesmeler Hukuku (6zellikle de, milletlerarasi ticarl
sozlesmeler) alaninda; sézlesme ozgiirliigii cergevesinde taraflar, Avrupa
Sozlesme Hukuku alanindaki ¢esitli ilkeleri sozlesmelerine dahil edebilecek-
leri gibi; milletlerarast yeknesak hukukun herhangi bir belgesinin yorum-
lanmasinda, milletlerarasi ticart tahkimde ve ¢esitli milll veya milletlerarasi
yasama c¢alismalart acisindan da bu ilkeler 6nem arzetmektedir. Avrupa
Sozlesmeler Hukuku 'na ait cesitli belgelerde yer alan; “feamiil ve uygulama-
lara” gesitli sozlesmelerde yer verilmesi, 6zellikle ticarl hayatta, silirat ve
giivenilirligi saglayan bir ara¢ olarak karsimiza ¢ikmaktadir. Ozellikle de;
uluslararasi ticarl hayatta sozlesme yapacaklar icin; “6rf ve ddetler”, “orf
ve ddet hukuku” ile “teamiil ve uygulamalar "1 ne anlam tasiyacagi; bunlara
iliskin  “siibjektif ve objektif kriterler’in neyi ifade edecegi; Tiirk
Hukuku’ndan farkli bir anlam tasiyabilecegi ve yine Tiirk Hukuku’nda pek
kullanilmayan, “makul olma durumu’ nun, énemli bir kriter (6l¢iit) olarak
esas alinabilecegi hususlarina dikkat etmek gerekmektedir.
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